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NAVOD K POUZIVANI ®
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HASZNALATI UTASITAS ©
NOCIEHMK KOPUCTYBAMA @

HUSQVARNA AUTOMOWER®
105/310/315/420/430X/440/450X

Nez zacnete robotickou sekacku pouzivat, prectéte si peclivé navod k pouzivani a ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili pokyny v ném uvedené.

Néavod na obsluhu si starostlivo precitajte, aby ste porozumeli pokynom, skér nez budete roboticku kosacku pouzivat.

Przed rozpoczeciem korzystania z kosiarki zautomatyzowanej nalezy uwaznie i ze zrozumieniem przeczytac niniejszg instrukcje obstugi
Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és gy6z6djon meg rola, hogy megértette azt, miel6tt a robotfiinyirét hasznalatba veszi.

[Mepen BUKOPUCTAHHAM IHCTPYMEHTa YBaXXHO NpoYnTanTe NOCIOHMK KOPUCTYBaYa Ta NepekoHanTecs, Wo BM 3pO3yMinu BCi BKa3iBKU.



MEMO

Vyrobni &islo / Vyrobné €islo / Numer seryjny /
Sorozatszam / CepiitHnin Homep:

PIN kod / PIN kéd / Kod PIN / PIN kéd / PIN-koga:

Prodejce / Predajca / Punkt sprzedazy /
Szakkeresked6 / Ounep:

Telefonni &islo prodejce:
Telefonne Cislo predajcu:

Numer telefonu punktu sprzedazy:
Szakkereskedd telefonszama:
Howmep TenedoHy gunepa:

CS: Pokud dojde k odcizeni robotické sekacky, je dulezité o tom uvédomit spoleénost Husqvarna AB. Obratte se na svého mistniho prodejce
a sdélte mu vyrobni ¢islo, aby ho mohl zaregistrovat jako odcizené do mezinarodni databaze. Je to dllezity krok ochrany robotické sekacky proti
odcizeni, ktery sniZuje zajem o nakup a prodej odcizenych robotickych sekacek.

Vyrobni &islo produktu je tvofeno deviti Cislicemi a je uvedeno na typovém §titku (na vnitini strané krytu displeje) a na obalu produktu.

SK: V pripade kradeZe robotickej kosacky je potrebné na tuto skuto€nost upozornit spoloé¢nost Husqvarna AB. Kontaktujte vasho miestneho
predajcu a uvedte mu vyrobné €islo vyrobku, aby sa mohol zaregistrovat do medzinarodnej databazy ako ukradnuty vyrobok. Toto je délezity krok
pre ochranu proti kradezi robotickej kosacky, ktory znizuje zaujem o kipu a predaj kradnutych robotickych kosaciek.

Vyrobné ¢islo vyrobku pozostava z deviatich Cislic a je uvedené na typovom $titku vyrobku (nachadza sa na vnutornej strane krytu displeja) a na
obale vyrobku.

PL: W przypadku kradziezy kosiarki zautomatyzowanej nalezy zgtosi¢ ten fakt do Husqvarna AB. Skontaktuj sie z lokalnym punktem sprzedazy i
podaj numer seryjny skradzionego urzgdzenia, aby zostat zarejestrowany w miedzynarodowej bazie danych. Jest to wazny element ochrony przed
kradziezg kosiarek, ktory zmniejsza zainteresowanie zakupem i sprzedazg skradzionych urzadzen.

Numer seryjny produktu sktada sig z 9 cyfr i znajduje sie na tabliczce znamionowej (umieszczonej po wewnetrznej stronie pokrywy wyswietlacza) i
na opakowaniu produktu.

HU: Ha a robotflinyirét ellopjak, fontos, hogy errél tajékoztassa a Husqvarna AB vallalatot. Forduljon a helyi szakkeresked6hoz, és adja meg a
termék sorozatszamat, hogy az ellopott termékként legyen regisztralva a nemzetkdzi adatbazisban. Ez fontos Iépés a lopasvédelemben, hiszen igy
csokkenthet6 a lopott robotflinyirdk arusitasa és vasarlasa iranti érdeklédés.

Atermék 9 jegyl sorozatszama az adattablan (a kijelzéfedél belsé részén) és a csomagolason egyarant fel van tiintetve

UA: Akuwo poboTnsoBaHy rasoHOKOCapKy BKpadyTb, 000B’sI3KOBO CMOBICTiTb Npo ue Husgvarna AB. Hapgalite cepiltHUin HoMep ra3oHOKOCapku
MicLueBoMy Aunepy, Wob BiH Mir 3apeecTpyBaTy ii B MiXHapoAHin 6a3i AaHnx sk BukpaaeHy. Lient Kpok HeobxiaHuiA AN 3aXMCTy ra3oHOKOCapKu Bif
Kpagikku, afxe BiH gornomarae 3pobuTu npoaax i npuabdaHHs BUKPageHUX ra3oHOKOCapOK HEBUTIAHWM.

CepiliHUii Homep Npunazy cknaaaeTbes 3 AeB’aTn uudp. Moro BkasaHo Ha Tabnuui 3 nacnopTHMM AaHMMM NpUnaay (PO3MilleHa Ha BHYTPILLHi
CTOPOHI KPULLIKN eKpaHa) i Ha ynakoBLi.

CS: Kompletni verzi navodu k pouzivani s podrobnéjSimi informacemi o instalaci, nabidkach, udrzbé a odstrafiovani problému naleznete na
webovych strankach spole¢nosti Husqvarna:

SK: Uplna verzia navodu na obsluhu s dal$imi informaciami o inétalacii, ponukach, tdrzbe a rieSeni problémov je k dispozicii na webovych
strankach spolo¢nosti Husqvarna:

PL: Kompletna wersja instrukcji obstugi, zawierajgca szczegétowe informacje dotyczace instalacji, menu, przeprowadzania prac konserwacyjnych i
rozwigzywania problemoéw, jest dostgpna na nastepujacych stronach internetowych firmy Husqvarna:

HU: A teljes hasznalati utasitas, amely a telepitéssel, a menikkel, a karbantartassal és a hibaelharitassal kapcsolatban tovabbi informaciokat
tartalmaz, megtalalhaté a Husqvarna honlapjain:

UA: NoBHy Bepcito NocibHWKa koprcTyBaya 3 Ginblu AeTanbHo iHopMaLieto LWoA0 BCTAHOBMEHHS, MEHIO, OBCNYroByBaHHs Ta MOLUYKY
HecnpaBHoOCTeN AMB. Ha Beb-canTi Husqvarna:

www.husqgvarna.com/cz/support
www.husqvarna.com/sk/support
www.husqvarna.com/pl/support
www.husqvarna.com/uk/support
www.husqvarna.com/hu/support

www.husqvarna.com/uk/support www.husqvarna.com/ua/pidtrymka www.husqvarna.com/ie/support
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CESTINA

1 DULEZITE INFORMACE!

Méjte na paméti, ze obsluha je odpovédna za nehody a rizika vznikla jinym osobam nebo jejich
majetku.

Navod k pouzivani bezpecné uchovejte pro budouci pouziti!

Toto zafizeni neni ur€eno k pouziti osobami (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostateCnymi zkuSenostmi ¢i znalostmi, pokud nejsou pod
dozorem nebo pokud jim osobou zodpovidajici za jejich bezpe€nost nebyly sdéleny pokyny

k pouzivani zafizeni. Déti by mély byt pod dozorem, aby si se zafizenim nehraly.

Toto zafizeni smi pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusSevnimi schopnostmi nebo nedostateCnymi zkusenostmi €i znalostmi pod dozorem odpovédné
osoby, nebo pokud jim takovato osoba poskytne pokyny, které zajisti, Ze budou zafizeni pouzivat
bezpecnym zplsobem.

Déti si se zafizenim nesmi hrat. Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Zdroj napajeni nikdy nepfipojujte do zasuvky, pokud je poSkozena zastréka nebo kabel.
Pos8kozeny nebo ohnuty kabel zvySuje nebezpeci urazu elektrickym proudem.

Baterii nabijejte pouze v pfilozené nabijeci stanici. Nespravné pouziti muze vést k urazu
elektrickym proudem, prehrati nebo uniku leptavych latek z baterie. V pfipadé uniku elektrolytu,
oplachnéte vodou / neutralizujicim prostfedkem, v pfipadé zasazeni oCi vyhledejte Iékarskou
pomoc.

Pouzivejte pouze originalni baterie doporuc¢ené vyrobcem. Bezpecnost vyrobku nelze zarucit
s jinymi nez originalnimi bateriemi.

NepouZzivejte baterie, které nejsou urcené k dobijeni.

Pfed vyjmutim baterie musi byt zafizeni odpojeno od zdroju napéti.

Cestina-5



CESTINA

2 Uvod a bezpeénost
2.1 Uvod

Tento navod k pouzivani obsahuje nejdtlezitéjsi informace o robotické
sekac¢ce. Kompletni navod k pouzivani naleznete na webové strance
spole€nosti Husqvarna. Uvadi popisy instalace, menu, pfiklady zahrad,
postup Udrzby a odstrafiovani problémd. Tisténou verzi navodu k pouzi-
vani si muzete objednat u svého prodejce.

Jako dopInék k tomuto navodu k pouzivani naleznete dalsi informace na
webovych strankach vénovanych sekackam Automower®,
www.automower.com. Zde najdete dalsi napovédu a rady k pouzivani.

Spole¢nost Husqvarna AB dodrzuje zasadu priibézného vyvoje produktt
a vyhrazuje si proto pravo zmén konstrukce, vzhledu a funkci vyrobku
bez pfedchoziho oznameni.

Méjte na paméti, Ze obsluha je odpovédna za nehody a rizika vznikla
jinym osobam nebo na jejich majetku.

V navodu k pouziti je pouzit nasledujici systém, ktery ma usnadnit praci

s navodem:

. Text psany kurzivou je text, ktery se zobrazuje na displeji robotické
sekacky, nebo se jedna o odkaz na jinou ¢ast Navodu k pouziti.

. Slova psana tuéné oznacuji tlacitka na klavesnici robotické
sekacky.

«  Slova psana VELKYMI PISMENY a kurzivou oznaéuji polohu hlav-
niho vypinace a rtzné provozni rezimy robotické sekacky.

DULEZITE INFORMACE

Nez za¢nete robotickou sekacku pouzivat, prectéte si peclivé
navod k pouzivani a ubezpecte se, ze jste dokonale pochopili
pokyny v ném uvedené. Navod k pouzivani bezpecné
uchovejte pro budouci pouziti!

Toto zafizeni neni uréeno k pouziti osobami (véetné déti)

s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkuSenostmi €i
znalostmi, pokud nejsou pod dozorem nebo pokud jim
osobou, zodpovidajici za jejich bezpe€nost, nebyly sdéleny
pokyny k pouzivani zafizeni. Déti by mély byt pod dozorem
a nemély by si se zafizenim hrat.

Toto zafizeni smi pouzivat déti od 8 let a osoby se shizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostateénymi zkuSenostmi ¢€i znalostmi pod dozorem
odpovédné osoby, nebo pokud jim takovato osoba poskytne
pokyny, které zajisti, ze budou zafizeni pouzivat bezpeénym
zpusobem. .

Déti si se zafizenim nesmi hrat. CisSténi a idrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

VAROVANI

A

PFi nespravném pouzivani muze byt roboticka sekacka
nebezpecna. Ruce a nohy udrzujte mimo dosah rotu-
jicich nozu. Kdyz je spustény motor, nikdy nedavejte
ruce nebo nohy do blizkosti téla sekacky nebo pod né;j.

VAROVANI

A

Robotickou sekacku nikdy nepouzivejte, pokud se
v misté, kde provadite sekani, nachazeji néjaké osoby,
zejména déti, nebo domaci zvirata.

(@]
e
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2.2 Symboly na vyrobku

Na robotické sekacce muzete nalézt tyto symboly. Prostuduijte si je pec-

L

Nez zacnete robotickou sekacku pouzi-
vat, prectéte si peclivé navod k pouzi-
vani a ubezpecte se, Ze jste dokonale
pochopili pokyny v ném uvedené.
Abyste robotickou sekacku pouzivali
bezpecné a ucinng, je nutné dusledné
dodrzovat varovani a bezpec¢nostni
pokyny v tomto navodu k pouzivani.

Robotickou sekacku je mozné spustit
pouze tehdy, kdyz je hlavni vypinac

v poloze 1 a je zadan spravny PIN kod.
Pred zahajenim jakékoli kontroly €i
udrzby pfepnéte hlavni vypina¢ do
polohy 0.

<

Pokud roboticka sekacka pracuje, dodr-
Zujte od ni bezpe¢nou vzdalenost. Ruce
a nohy udrzujte mimo dosah rotujicich
nozu.

K ¢isténi robotické sekacky nepouzi-
vejte vysokotlaké mycky ani tekouci
vodu.

N

(I
0000
00000

-

Kdyz roboticka sekacka pracuje, nikdy
nedavejte ruce nebo nohy do blizkosti
téla sekacky nebo pod néj.

Na robotické sekacce nejezdéte.

>

Tento vyrobek vyhovuje platnym smérni-
cim EU.

/M

Emise hluku do okoli. Emise produktu
jsou uvedeny v kapitole Technické udaje
a na typovém Stitku.

O\

,_
3

B

Po skongeni zivotnosti vyrobku nesmi
byt vyrobek likvidovan jako normaini
domovni odpad. Vyrobek musi byt recy-
klovan v souladu s platnou legislativou.

Podvozek obsahuje komponenty citlivé
na elektrostaticky vyboj. Podvozek je
také vyznamnou soucasti konstrukce
robotické sekacky a pokud bude produkt
pouzivan venku, musi byt znovu
odborné utésnén. Z tohoto dliivodu
muze podvozek otevfit pouze autorizo-
vany servisni technik. Porusené utés-
néni muze zpusobit ukonéeni platnosti
zaruky na celek nebo na urcité ¢asti.

Nizkonapétovy kabel nesmi byt zkraco-
van, prodluzovan ani napojovan.

V blizkosti nizkonapétového kabelu
nepouzivejte vyzina¢. Kdyz vyzinate
okraje, kde jsou poloZeny kabely, dbejte
na opatrnost.




CESTINA

2.3 Symboly v Navodu k pouzivani

. Vystrazny ramecek upozorriuje na riziko Urazu zvlasté pfi nedodr-
Zeni pokyna.

A

. Informacni ramecek upozoriuje na riziko poSkozeni materialu
zvlasté pfi nedodrzeni pokynu. Ramecek se pouziva také v pfi-
padé, kdy hrozi riziko chyby uzivatele.

VAROVANI
Text

DULEZITE INFORMACE
Text

2.4 Bezpecnostni pokyny

Pouziti

Tato roboticka sekacka je ur€ena k se€eni travy na volnych a rovnych
plochach. Smi byt pouzivana pouze s vybavenim doporu¢enym vyrob-
cem. VSechny jiné typy pouziti jsou nevhodné. Je nutné presné dodrzo-
vat pokyny vyrobce tykajici se provozu, udrzby a oprav.

Robotickou sekacku nikdy nepouzivejte, pokud se v misté, kde prova-
dite sekani, nachazeji néjaké osoby, zejména déti, nebo domaci zvifata.
Pokud se v misté, které chcete posekat, nachazi néjaké osoby nebo
domaci zvifata, doporuujeme, abyste sekacku naprogramovali na
dobu, kdy se na daném misté nikdo nenachazi (napfiklad na noc).

Robotickou sekacku smi pouzivat, udrzovat a opravovat pouze osoby
plné obeznamené s jejimi specialnimi vlastnostmi a s bezpecnostnimi
predpisy. Nez za¢nete robotickou sekacku pouzivat, pfectéte si peclivé
navod k pouzivani a ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili pokyny
v ném uvedené.

Je zakazano ménit originalni konstrukci robotické sekacky. Veskeré
Upravy provadi uzivatel na vlastni riziko.

Zkontrolujte, zda na travniku nejsou kameny, vétve, nastroje, hracky
nebo jiné pfedméty, které by mohly poskodit noze. Pfedméty na trav-
niku mohou také zpUsobit zastaveni robotické sekacky. MGze byt tfreba
predmeét odstranit, aby mohla sekacka pokracovat v seceni.

Spustte robotickou sekacku podle navodu. Kdyz je hlavni vypina¢
v poloze 1, nepfiblizujte se rukama a nohama k rotujicim nozdm. Nikdy
nedavejte ruce nebo nohy pod robotickou sekacku.

Robotickou sekacku nikdy nezvedejte nebo ji nepfenasejte, pokud je
vypinac¢ v poloze 1.

Robotickou sekacku nesmi pouzivat osoby, které nevédi, jak roboticka
sekacka funguje a jak se chova.

Roboticka sekacka nesmi nikdy pfijit do kontaktu s osobami &i zvifaty.
Pokud se sekacce postavi do cesty néjaka osoba nebo zvife, méla by
byt okamzité zastavena.

Na robotickou sekacku nebo na jeji nabijeci stanici nic nepokladejte.

Je zakazano pouzivat robotickou sekacku s vadnym Zacim kotou¢em
nebo télem. Stejné tak nesmi byt pouzivana s vadnymi nozi, Srouby,
maticemi nebo vodici.

Nepouzivejte robotickou sekacku v pfipadé, Zze nefunguje hlavni vypi-
nac.

Kdyz nebudete robotickou sekacku pouzivat, vzdy ji vypnéte hlavnim
vypinac¢em. Robotickou sekacku je mozné spustit pouze tehdy, kdyz je
hlavni vypina¢ v poloze 1 a je zadan spravny PIN kéd.

Robotickou sekacku nikdy nepouzivejte soucasné se zavlazovacem.
V tomto pfipadé pouzijte funkci timeru (asovace), aby sekacka a zavla-
zovac nikdy nepracovaly soucasné.

Robotickou sekacku nikdy nepouzivejte pfi teplotach nizSich nez 0 °C.
Muzete tim vyrobek poskodit.

Spole¢nost Husqvarna AB nezaruc€uje plnou kompatibilitu robotické
sekacky s dal$imi typy bezdratovych systému, jako jsou napf. dalkova
ovladani, radiové vysilacky, sluchadla, podzemni elektrické ohradniky
a podobné.

Zabudovany alarm je velice hlasity. Budte opatrni. Zejména to plati
tehdy, pokud s robotickou sekackou manipulujete v mistnosti.

Pripojovani zdroje napajeni

PFi planovani umisténi transformatoru uvazte nasledujici aspekty:
* Musi byt v blizkosti nabijeci stanice.
* Musi byt chranén pred destém.
* Musi byt chranén pred pfimym slune¢nim svitem.

Pokud je zdroj napajeni pfipojen k venkovni zasuvce, musi byt tato
zasuvka schvalena pro venkovni pouziti. Pfi zapojeni zdroje napajeni do
elektrické zasuvky doporucujeme pouzit zemni jistic.

Nizkonapétovy kabel nesmi byt za Zadnych okolnosti zkracovan ani pro-

dluzovan. Nizkonapétovy kabel polozte tak, aby se noze zaciho kotouce
nikdy nedostaly do kontaktu s kabelem.

Za zadnych okolnosti neinstalujte zdroj napajeni do takové vysky, kde
hrozi nebezpeci jeho ponofeni do vody (tj. namontujte ho nejméné

30 cm od zemé). Zdroj napajeni nesmi byt umistén na zemi.

Zdroj napajeni nikdy nepfipojujte do zasuvky, pokud je poskozena
zastréka nebo kabel. PoSkozeny nebo ohnuty kabel zvySuje nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

Preprava

PFi pfepravovani robotické sekacky na velké vzdalenosti pouzivejte origi-
nalni obal nebo brasnu pro pfenos sekacky Automower.

Bezpecné premisténi z pracovni oblasti nebo v ramci oblasti:

1. Stisknutim tlacitka STOP zastavte robotickou sekacku. Pokud je
nastavena stfedni nebo vysoka uroven zabezpeceni, je tfeba zadat
PIN kod. PIN kod se sklada ze Ctyr Cislic, které uZivatel zvoli pfi
prvnim spusténi robotické sekacky.

V-
(s

2. Prepnéte hlavni vypina¢ do polohy 0.

Automower 105

Cestina-7
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3. Robotickou sekacku pfenasejte za rukojet, s Zacim kotouc¢em
oto¢enym smérem od téla.

Automower 420/430X/440/450X

DULEZITE INFORMACE

Nezvedejte robotickou sekacku, jestlize je zaparkovana

v nabijeci stanici. Mohlo by dojit k poSkozeni nabijeci
stanice nebo robotické sekacky. Stisknéte tlacitko STOP

a nez sekacku zvednete, nejprve ji vytahnéte ven z nabijeci
stanice.

VAROVANI

A Pfi vyméné vzdy pouzivejte pouze originalni noze
a Srouby. Kdybyste vyménili pouze noze a znovu
pouzili pivodni Sroub, mohl by se béhem seceni

opotiebovavat. Noze by pak mohly byt vymrstény
ven a zpusobit vazny uraz.

Udrzba

VAROVANI

A Pokud robotickou sekacku obracite vzhiru
nohama, hlavni spina¢ musi byt vzdy v poloze 0.
Hlavni spina¢ musi byt v poloze 0 pri kazdé praci

na podvozku sekacky, napr. pfi ¢iSténi nebo
vyméné nozu.

Robotickou sekacku jednou tydné zkontrolujte a vyménite vSechny po-
Skozené nebo opotfebované ¢asti. Pfi tydenni kontrole je tfeba provést
nasledujici ukony:

1. Ocistéte nabijeci stanici od travy, listi, vétvicek a dalsich pfedmétu,
které by mohly vadit robotické sekacce pfi zajizdéni do nabijeci
stanice.

2. Prepnéte hlavni vypina¢ do polohy 0 a nasadte si ochranné
rukavice.

3. Obratte robotickou sekacku vzhiru nohama. Zkontrolujte
nasledujici:
» Ocistéte kola a hfidele. Trava na hnacich kolech miize negativné
ovlivnit pohyb sekacky ve svazich.

» Ocistéte télo, podvozek a Zaci systém. Odstrante travu, listi
a dals$i necistoty negativné ovliviujici vykon produktu.

» Ovérte, ze jsou vSechny Zaci noZze sekacky neposkozené. Dale
zkontrolujte, zda se mohou Zaci noZe sekadky volné otacet. Zaci
noze je tfeba pravidelné ménit i v pfipadé, Ze jsou neposkozené,
aby bylo dosahovano co nejlepsich vysledkl seceni a malé spo-
tfeby elektrické energie. Pokud je to nutné, vymeénte vSechny
noze a Srouby najednou, aby zlstaly rotujici ¢asti vyvazené.
Pfedstaveni

(@]
e

estina - 8



CE

(¢

TINA

3 Predstaveni

3.1 Co je co?

Automower® 105

Cisla na obrazku oznaduji:

o N -~

S 90N

12.
13.
14.
15.
16.

Télo

Kryt displeje, klavesnice a nastaveni vysky seceni
Tlagitko Stop / zapadka otevreni krytu

Kontaktni prouzky

Kontrolka LED pro kontrolu funkce nabijeci stanice,
ohranicujiciho vodi¢e a navadéciho vodice
Nabijeci stanice

Rukojet pro pfenaseni

Kryt baterie

Zaci kotoud

Ochranny kotou¢

Podvozek s elektronikou, baterii a motory

Hlavni vypinaé

Zadni kolo

Nabijeci prouzek

Klavesnice

Displej

25.

26.
27.
28.
29.

*Soucast instala¢ni sady, neni sou¢asti nakupu robotické

Vodi¢ smycky pro ohrani¢ujici smy¢ku a navadéci vodic*
Konektor pro pfipojeni vodi¢e smyCky do nabijeci
stanice*

Skoby*

Spojka vodice smycky*

Srouby pro upevnéni nabijeci stanice

Nahradni noze

Navod k pouzivani a Rychly priivodce

Pomocna mérka pro instalaci ohrani€ujiciho vodice
(pomocna meérka se odlomi z krabice)

Zdroj napajeni (zdroj napajeni muze na raznych trzich

vypadat odli$né)
Nizkonapétovy kabel
Vystrazny Stitek
Oznacovace kabeld
Typovy Stitek

sekacky.
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Coje co?
Automower® 310/315

Cisla na obrazku oznaduji:

Télo

Viko nastaveni vysky sekani

Viko displeje a klavesnice

Tlagitko Stop / zapadka otevreni vika
Odnimatelny kryt

Zadni kola

Predni kola

Kontaktni prouzky

Nastaveni vySky seceni

Nabijeci stanice

Kontrolka LED pro kontrolu funkce nabijeci stanice,
ohranicujiciho vodi¢e a navadéciho vodice
Typovy stitek

Displej

Klavesnice

Zaci systém

Podvozek s elektronikou, baterii a motory
Rukojet

Hlavni vypinaé

Zaci kotou¢

230N R Od =

- O
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20.
21.

22.
23.
24.
25.
26.
27.

28.
29.
30.
31.
32.

000
/ﬁ} GODE
Mlarm

SECURITY

Ochranny kotou¢

Zdroj napajeni (zdroj napajeni mdze na raznych trzich
vypadat odlisné)

Vodi¢ smycky pro ohranicujici smy€ku a navadéci vodic*
Konektor pro vodi¢ smycky*

Skoby*

Spojky vodi¢e smycky*

Srouby pro upevnéni nabijeci stanice

Pomocna mérka pro instalaci ohrani€ujiciho vodice
(pomocna mérka se odlomi z krabice)

Navod k pouzivani a Rychly pravodce
Oznacovace kabelu

Nahradni noze

Nizkonapétovy kabel

Vystrazny Stitek

*Soucast instala¢ni sady, neni sou¢asti nakupu robotické
sekacky.
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Coje co?
Automower® 420/430X/440/450X
Automower 420/440 Automower 430X Automower 450X

Cisla na obrazku oznaduiji:

1. Télo 19. Rukojet
2. Viko displeje a klavesnice. 20. Hlavni vypina¢
3. Tlacitko Stop / zapadka otevreni vika 21. Zaci kotoug
4. Uchyceni pro pfisluSenstvi, napf. svétla (neni k dispozici  22. Ochranny kotou¢
u modelu Automower® 420/440) 23. Zdroj napajeni
5. Predni kolo 24. Nahradni noze
6.  Zadni kola 25. Vystrazny Stitek
7. Ultrazvukova ¢idla 26. Nizkonapétovy kabel
8. Svétla 27. Navod k pouzivani a Rychly priivodce
9. Odnimatelny kryt 28. Srouby pro upevnéni nabijeci stanice
10. Kontrolka LED pro kontrolu funkce nabijeci stanice, 29. Oznadovade kabell
ohranicujiciho vodice a navadéciho vodice 30. Pomocna mérka pro instalaci ohrani€ujiciho vodice
11. Kontaktni prouzky (pomocna mérka se odlomi z krabice)
12. Tlagitko Parking (neni k dispozici u modelu 31. Spojky vodice smy&ky*
Automower® 420/440) 32. Vodi& smyéky pro ohraniéujici smy&ku a navadéci vodic*
13. Nabijeci stanice 33. Skoby*
14. T}./povy.’/ Stitek 34. Konektor pro vodi¢ smy&ky*
15. Displej *Soutast instalaéni sady, neni sou&asti nakupu robotické
16. Klavesnice sekacky.

17. Zaci systém
18. Podvozek s elektronikou, baterii a motory

Cestina - 11
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3.2 Funkce

Kapacita
Robotickou sekacku doporu¢ujeme pouzivat pro travniky do rozlohy

. 600 m2: Sekacka Automower® 105

. 1 000 m2: Sekacka Automower® 310

. 1 500 m2: Sekacka Automower® 315

. 2 200 mz Sekacka Automower® 420

. 3 200 mz Sekacka Automower® 430X
. 4 000 m2: Sekacka Automower® 440

. 5 000 mz Sekacka Automower® 450X

Velikost oblasti, jakou mize roboticka sekacka posekat, zavisi pfedevsim
na stavu noz( a na typu, vySce a vlhkosti travy. Dulezity je také tvar
zahrady. Pokud se zahrada sklada zejména z otevrenych travnatych ploch,
roboticka sekacka posece za hodinu vétsi plochu, nez kdyz se zahrada
sklada z nékolika malych travnatych ploch oddélenych stromy, kvétinovymi
zahony a prdchody.

PIné nabita roboticka sekacka sece 60 az 260 minut (podle modelu, stafi
baterie a hustoty travy). Potom se roboticka sekacka 50 az 90 minut nabiji.
Doba nabijeni se mGze lisit (kromé jinych faktord) v zavislosti na okolni
teploté.

Metoda seceni

Systém seceni robotické sekacky Husqvarna je zaloZzen na Uu¢inném a ener-
geticky usporném principu. Na rozdil od mnoha standardnich sekacek robo-
ticka sekacka travu ,nemlati“, ale sece.

Doporucujeme pouzivat robotickou sekacku zejména v suchém pocasi,
protoze tak dosahnete nejlepsich vysledk( seceni. Roboticka sekacka
Husqvarna muze sekat také za desté, ale mokra trava se na robotické
sekacce snadno hromadi a existuje vétsi nebezpeci sklouznuti na strmych
svazich.

Chcete-li dosahnout co nejlepsSich vysledkd seceni, musi byt noZze v dobrém
stavu. Aby zustaly bfity co nejdéle ostré, je dllezité, aby se na travniku
nevyskytovaly vétve, malé kameny a jiné objekty, které mohou poskodit
brity. NozZe pravidelné vyménujte. Informace o vyméné nozii naleznete

v uplném navodu k pouzivani na webovych strankach Husqvarna
(www.automower.com).

ZpUsob prace

Instalaci smyc¢ky a navadéciho vodi¢e provadéjte spravné a bezpecné. Vice
informaci o instalaci naleznete v Uplném navodu k pouZzivani na webové
strance Husqvarna.

Roboticka sekacka sece travnik automaticky. Nepretrzité stfida seceni

a nabijeni.

Roboticka sekacka zacne hledat nabijeci stanici, kdyz uroven nabiti baterie
klesne pfilis nizko. Pfi hledani nabijeci stanice roboticka sekacka nesece.

Po Uplném nabiti baterie roboticka sekacka opusti nabijeci stanici a za¢ne
sekat na zahradé v misté, kde v posledni dobé jesté nepracovala. Misto
urci vestavény pfijima¢ GPS. Tato funkce je dostupna pouze u modell
Automower® 430X a 450X. U ostatnich modeli bude pravdépodobné nutné
provést ruéni nastaveni vyjezdu sekacky, aby se zajistilo rovnomérné
sekani travniku, viz kapitola 6, Funkce menu, v uplném navodu k pouZivani
na webovych strankach Husqvarna (www.automower.com).

Kdyz télo robotické sekacky narazi na prekazku, sekacka zacouva a roz-
jede se jinym smérem.

Senzory vpfedu a vzadu poznaji, kdyz se sekacka pfiblizi k ohraniCujicimu
vodici. Roboticka sekacka Automower® 105 mlze zajet az o 28 centimetr(

za vodic, nez se otoci, a model Automower® 310/315/420/430X/440/450X
az o0 32 centimetrd.
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Tlagitko STOP na horni strané robotické sekacky slouzi zejména

k zastaveni pracujici sekacky. Po stisknuti tlacitka STOP se otevfe viko,
pod kterym se nachazi ovladaci panel. Tlagitko STOP zlstane stisknuté,
dokud viko nezaviete. Zavfeni vika spole¢né se stisknutim tlacitka
START funguje jako inhibitor spusténi.

S

<

Pomoci ovladaciho panelu na horni €asti robotické sekacky se ovladaji
vesSkera nastaveni sekacky.

Automower 105 Automower 310/315/420/430X/440/450X

Kdyz je hlavni vypina¢ poprvé nastaven do polohy 1, zahaji se sekvence
spousténi zahrnujici fadu dllezitych zakladnich nastaveni, viz ¢ast

3.8, Prvni spusténi a kalibrace, v uplném navodu k pouzivani na webové
strance Husqvarna.

Zpusob pohybu

Roboticka sekacka se pohybuje nahodnym zpusobem, ktery si sama
uréuje. Zpusob pohybu se nikdy neopakuje. Pfi tomto systému seceni je
travnik posecen velmi rovnomérné bez vysekanych pruhl od robotické
sekacky.

Nalezeni nabijeci stanice

Robotickou sekacku Automower® 310/315/420/430X/440/450X je mozné
nastavit na jeden az tfi zpusoby hledani nabijeci stanice. Roboticka
sekacka automaticky kombinuje tyto tfi metody hledani, aby nasla nabi-
jeci stanici co nejrychleji, a také aby maximalné zabranila tvorbé koleji.
Roboticka sekacka Automower® 105 pfi hledani nabijeci stanice vzdy
sleduje navadéci vodic.

3.3 Nastaveni vysky seceni

Pokud je trava vysoka, je vhodné nechat robotickou sekacku zacit sekat
s maximalni vySkou seceni. Jakmile je trava nizsi, vysku seceni je
mozné postupné snizovat.

DULEZITE INFORMACE

Béhem prvniho tydne po nové instalaci je potreba nasta-

vit vysku seceni na MAX, aby nedoslo k poskozeni vodi¢e
smycky. Poté je mozné vysku seceni snizovat o stupen kazdy
tyden, dokud nedosahnete pozadované vysky seceni.
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Sekacka Automower® 105

Vyska seceni se mtze ménit od MIN (2 cm) do MAX (5 cm). Nastaveni
vysky seceni:

Zastavte robotickou sekacku stisknutim tlacitka STOP a otevrete viko.

2. Otocte knoflik pro nastaveni vysky do pozadované polohy.
Pozadovana poloha je oznaena oranZzovym sloupekem na
indikatoru nastaveni vysky.

Sekacka Automower® 310/315

Vyska seceni se mGze ménit v 9 trovnich od MIN (2 cm) do MAX (6 cm).

1. Zastavte robotickou sekacku stisknutim tlacitka STOP a otevrete viko
nastaveni vysky seceni.

2. Otocte knoflik do pozadované pozice. Oto¢enim po sméru
hodinovych rucicek vySku seceni zvysite a proti hodinovym rucickam
ji snizite. Sipka odpovida zvolené pozici oznagené na téle sekacky.

3. Zavrete viko.

Sekacka Automower® 420/430X/440/450X

Vyska seceni se mize ménit od MIN (2 cm) do MAX (6 cm) v deviti kro-
cich.

1. Zastavte robotickou sekacku stisknutim tlacitka STOP a otevrete viko.

2. Prejdéte na hlavni menu stisknutim tlacitka MENU.
3. Pomoci tlagitek se Sipkami pfesunite kurzor na polozku Vyska seceni.

CUTTING HEIGHT
Cutting height: max

A

4. Stisknéte tlacitko OK.

4 Ovladaci panel

V8echny formy pfikaz(i a nastaveni pro robotickou sekacku se provadéji
pomoci ovladaciho panelu. VSechny funkce jsou dostupné prostfednic-
tvim Fady menu.

Ovladaci panel je tvoren displejem a klavesnici. Na displeji se zobrazuji
veSkeré informace a zadavani se provadi pomoci tlagitek.

Texty na displeji jsou v navodu uvedeny v angli¢ting, ale na displeji pro-
duktu se zobrazi ve zvoleném jazyce.

DULEZITE INFORMACE

Pro spusténi robotické sekacky vzdy stisknéte pred
zavienim vika tlacitko START. Pokud nebude tla¢itko START
stisknuto, zazni pipnuti a roboticka sekacka se nespusti.

4.1 Ovladaci panel sekacky Automower® 105

Kdyz stisknete tlacitko Stop a otevfe se viko, zobrazi se tvodni stranka
s nasledujicimi informacemi:

AUTO

07 July | 09:26

20h|@ | = | @
MENU

. Datum a hodiny zobrazujici aktualni ¢as.

. Pocet hodin v provozu oznacuje poc€et hodin ode dne vyroby, které
roboticka sekacka stravila sekanim nebo hledanim nabijeci sta-
nice.

. AUTO, MAN nebo DOMU zobrazuiji vybrany provozni rezim.
. Stav baterie ukazuje Uroven nabiti baterie.

. Symbol ECO se zobrazi, kdyz je roboticka sekacka nastavena na
ECO mod.

. Cerny symbol hodin znadi, Ze roboticka sekatka nemuize sekat
kvuli nastaveni ¢asovace.

. Text MENU oznacuje, Ze stisknutim multifunkéniho tlacitka umisté-
ného pod textem Ize otevfit menu.

Klavesnice je tvorena ¢tyfmi skupinami tlacitek:

=000k=]

. Tlacitko START se pouziva k aktivaci robotické sekacky. Obvykle
to je posledni tlagitko, které se stiskne pfed zavienim vika.

. Tii multifunkéni tlacitka nabizeji ruzné funkce, zavislé na tom,
kde se pravé nachazite ve struktufe menu. Funkce tlacitka se
zobrazuje u dolniho okraje displeje.

. Ciselna tlagitka se pouZivaji nap¥. pro zadani PIN kédu nebo
nastaveni ¢asu. Ciselna tladitka Ize rovnéz pouzit k zadani
posloupnosti ¢isel slouzicich jako zkratky k riznym menu.

. Tlagitko pro vybér provozniho rezimu je oznaéeno domeckem. Po
stisknuti tlaCitka se na displeji zobrazi vybrany provozni rezim.

(@]
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Vybér rezimu provozu

Postupnym tisknutim tlacitka pro vybér provozniho rezimu mizete volit
mezi tfemi rliznymi provoznimi rezimy.

DOMU. Posle robotickou sekacku do nabijeci stanice. Rezim
zlistane v platnosti tak dlouho, dokud nezvolite jiny rezim. V okné
s Udaji o provozu je zobrazen text Domd{. Kdyz je baterie uplné
nabita, sekacka zustane zaparkovana v nabijeci stanici. Kdyz se
rezim provozu zméni na AUTO, roboticka sekacka nejprve opusti
nabijeci stanici a zane znovu sekat.

Nastaveni Domu se pouziva také po nové instalaci nebo zménach
stavajici instalace, aby se vyzkouselo, zda sekacka mlze sledovat
navadéci vodi€ a zajet do nabijeci stanice.

AUTO. Standardni, automaticky rezim provozu, ve kterém robo-
ticka sekacka automaticky sec€e a nabiji se.

MAN. P¥i sekani sekundarnich oblasti je nutné pouzivat rezim
MAN. Pokud zvolite rezim MAN a sekacku venku na travniku spus-
tite, bude sekat, dokud ji vydrzi baterie. Potom se zastavi a zob-
razi se zprava ,Potrebuje rucni nabijeni“. Robotickou sekacku je
pak potfeba odnést do nabijeci stanice a po nabiti ji ruéné spustit.
Pokud se roboticka sekacka nabiji v rezimu MAN, baterie se upIné
nabije, sekacka poodjede asi o 20 cm z nabijeci stanice a zastavi
se. To znamena, Ze je nabita a pfipravena zacit sekat.

4.2 Ovladaci panel sekacky Automower®
310/315/420/430X/440/450X

Kdyz stisknete tlacitko Stop a otevie se viko, zobrazi se Gvodni stranka
s nasledujicimi informacemi:

(@]
e
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READY
Press start to continue
31 October | 11:20
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Provozni informace, napt. PRIPRAVENA, SECENI,
ZAPARKOVANA nebo TIMER. Text PRIPRAVENA se zobrazi,
jestlize roboticka sekacka neni v zadném konkrétnim provoznim
reZzimu, napf. kdyz byl pravé zapnut hlavni spinac. Kdyz stisknete
tlacitko STOP, roboticka sekacka zobrazi ¢innost, kterou provadéla
pred zastavenim, napt. SECENI nebo HLEDANI.

Datum a hodiny zobrazujici aktualni ¢as.

Pro modely Automower® 430X/450X: Po aktivaci navigace s pod-
porou GPS se zobrazi symbol satelitu. Symbol (A) se zobrazi,
pokud sekacka navazala spojeni s dostateCnym poctem satelitt
GPS. Symbol (B) se zobrazi, pokud sekacka nenavazala spojeni
s dostate€nym poctem satelitdt GPS. Symbol (A) bude blikat
béhem prvnich dnli prace sekacky, ktera shromazduje informace
GPS o instalaci. A B

4 X 4
Q Q
®,

Symbol ECO se zobrazi, kdyZ je roboticka sekacka nastavena na
ECO mod.

Cerny symbol hodin (A) se zobrazi, kdyZ roboticka sekacka nemuze
sekat kvuli nastaveni ¢asovace. Pokud sekacka nemuze sekat

z divodu funkce Timer dle pocasi, zobrazi se symbol (B). Je-li zvo-
len provozni rezim Preskocit timer, zobrazi se symbol (C).

A B C
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Stav baterie ukazuje Uroven nabiti baterie. Pokud se roboticka
sekacka nabiji, zobrazi se na symbolu baterie (A) také blesk. Je-li
roboticka sekacka umisténa v nabijeci stanici a nenabiji se, zobrazi
se symbol (B).

A B

o =

Nastaveni vySky se€eni je zobrazeno jako stupnice a numericka
hodnota.

Pocet hodin v provozu oznacuje pocet hodin ode dne vyroby, které
roboticka sekacka stravila sekanim nebo hledanim nabijeci sta-
nice.

Klavesnice je tvofena Sesti skupinami tlacitek:

Tlagitko START se pouziva k aktivaci robotické sekacky. Obvykle
to je posledni tlagitko, které se stiskne pfed zavienim vika.

Tlacitka BACK a OK se pouzivaji pro pohyb v menu. Tlacitko OK
se také pouziva k potvrzeni nastaveni v menu.

Tlacitka se Sipkami se pouzivaji k pohybu v menu, ale také k pro-
vadéni vybéru u nékterych moznosti nastaveni.

Tlac¢itko MENU se pouziva k pfechodu do hlavniho menu.
Tlagitko PARK se pouziva k odeslani robotické sekacky do nabi-
jeci stanice.

Ciselna tlagitka se pouZivaji k zadavani nastaveni, napf. pro
zadani PIN koédu, nastaveni €asu nebo sméru vyjezdu.

Vybér rezimu provozu Start

Po stisknuti tlacitka START je mozné vybrat nasledujici provozni volby:

HLAVNI PLOCHA. Standardni, automaticky rezim provozu, ve kte-
rém roboticka sekacka trvale seCe a nabiji se.

CLOSE HATCH TO START

O] Main areal

O Secondary area p
QO Override timer p>
QO Spot cutting »

Provozni rezim VEDLEJSI PLOCHA se pouZivéa pti seéeni vedlej-
Sich ploch, ze kterych roboticka sekacka nedokaze automaticky
dojet do nabijeci stanice.

Kdyz se roboticka sekacka nabiji v rezimu Vedlejsi plocha, uplné
se nabije, vyjede ven asi 50 cm a zastavi se. To znamena, ze je
nabité a pfipravena zacit sekat.

Pokud je po nabijeni potfeba posekat hlavni plochu, je vhodné
pred umisténim sekacky do nabijeci stanice pfepnout volbu pro-
vozu na Hlavni plocha.

PRESKOCIT TIMER. Jakékoli nastaveni timeru je mozné dogasné
potlacit zvolenim moznosti Preskocit timer. Timer je mozné potlacit
na 1, 3 nebo 5 dni.

MISTNI SECENI znamena, Ze sekacka bude sekat do spiraly, aby
posekala travu v oblasti, ve které byla spusténa.

Funkce Mistni seceni se aktivuje tlacitkem START. Mlzete vybrat
zpusob, jakym bude roboticka sekacka pokracovat v praci, jak-
mile je sekani dokon&eno, a to tak, ze stisknete tlacitko se Sipkou
doprava a poté zvolite moznost Na hlavni plose nebo Na vedlejsi
plose.
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Vybér rezimu provozu Parkovani
Po stisknuti tlacitka PARK je mozné vybrat nasledujici provozni volby.

CLOSE HATCH TO PARK
in charging station

(O] Park until further notice

QO Start again in 3 hours
O Start with next timer Fri 00:00

«  PARKOVAT DO DALSI ZPRAVY. Roboticka sekadka zlstane
v nabijeci stanici, dokud se tlaCitkem START nezvoli jiny provozni
rezim.

. ZNOVU ZACIT ZA 3 HODINY. Roboticka sekagka zlistane v nabi-
jeci stanici tfi hodiny a potom se automaticky vrati k normalnimu
provozu. Tento rezim provozu je vhodny, kdyZ je potfeba prerusit
provoz, napf. pfi do¢asném zavlazovani nebo kdyz na travniku
probiha zabava &i hry.

. ZACIT S NOVYM NASTAVENIM TIMERU. Roboticka sekacka
zUstane v nabijeci stanici, dokud nebude jinym nastavenim timeru
obnoven provoz. Tento rezim provozu se hodi, kdyz chcete zrusit
probihajici cyklus seceni a povolit robotické sekacce zlstat v nabi-
jeci stanici do pfistiho dne. Neni-li timer nastaven, tato moznost se
nezobrazi.

4.3 Tla€itko PARK nabijeci stanice

Tato ¢ast se vztahuje pouze na model Automower® 430X/450X.

Tlagitko PARK nabijeci stanice slouzi k pfivolani robotické sekacky zpét
do nabijeci stanice. TlaCitko PARK na klavesnici robotické sekacky
nabizi stejnou funkci.

Kontrolka LED v tlacitku PARK sviti, kdyz bylo tlagitko stisknuto. Po
zaparkovani robotické sekacky v nabijeci stanici kontrolka LED zhasne.

Roboticka sekacka zUstane zaparkovana v nabijeci stanici, dokud
nestisknete tlacitko START na klavesnici sekacky.

5 Funkce menu
Hlavni menu

Kazda moznost obsahuje fadu podnabidek. Jejich prostfednictvim jsou
dostupné v8echny funkce pro nastaveni robotické sekacky.

® \\‘(1 a o
- 0K =

Automower 105

Ok a =
‘® Y. O 83

Automower 310/315/420/430X/440/450X

Prochazeni menu

Hlavni menu a podmenu muazete prochazet pomoci multifunkénich tlaci-
tek (Automower® 105) nebo tlacitek se Sipkami (Automower®
310/315/420/430X/440/450X). Pomoci Ciselnych tlacitek zadate hodnoty
a Casy a kazdé nastaveni potvrdite multifunkénim tlacitkem ozna¢enym
OK. Stisknutim tlacitka BACK se vratite v menu o krok zpatky nebo
muzete podrzet tlacitko HOME (Automower® 105) nebo tlacitko MENU
(Automower® 310/315/420/430X/440/450X) stisknuté po dobu 2 sekund,
¢imz se vratite pfimo do hlavniho menu.

Podmenu

Néktera podmenu obsahuji poli¢ko, které Ize zasSkrtnout. Pomoci ného
muZzete zvolit, které moznosti vyberete nebo kterou funkci aktivujete Ci
deaktivujete..

MONDAY
[ Period 1: 00:00 - 15:00
O Period 2: i et
Copy || Reset

Struktura menu

V nasledujici tabulce je uveden souhrn voleb hlavniho menu. Podrobné
informace o pouziti jednotlivych funkci a o tom, které moznosti nastaveni
jsou dostupné, naleznete v uplném navodu k pouzivani na webovych
strénkach Husqvarna (www.automower.com).

Timer

Chcete-li dosahnout co nejlepsich vysledkd, travnik by nemél
byt secen prili§ Casto. Dale je proto dulezité omezit dobu pro-

@ vozu pomoci funkce timeru, jestlize je pracovni plocha mensi
nez pracovni kapacita sekacky. Funkce timeru je také idealnim

prostfedkem pro fizeni obdobi, kdy roboticka sekacka nesece,

napr. kdyZ si na zahradé hraji déti.

Vyska seceni (model Automower® 420/430X/440/450X)

Vyska seceni se mGze ménit od MIN (2 cm) do MAX (6 cm).

B

Zabezpeceni

V tomto menu se nastavuji parametry souvisejici se zabezpece-
nim a spojenim mezi sekackou a nabijeci stanici.

Muzete vybirat ze tfi rovni zabezpeceni, ale muzete také defi-
novat vlastni kombinaci bezpec€nostnich funkci.

Zpravy (model Automower® 310/315/420/430X/440/450X)
Pomoci tohoto menu muzete Cist zpravy o historii, chybova hla-
Seni a informacéni zpravy. U nejCastéjSich chybovych hlaseni
jsou uvedeny tipy a rady, jak chybu odstranit.

Timer dle pocasi (model Automower® 315/420/430X/440/450X)
Tato funkce umozriuje robotické sekacce automaticky pfizptso-
bit doby secéeni podle rychlosti ristu travy. Kdyz je pocasi
vhodné pro rust travy, roboticka sekacka sece ¢astéji, a kdyz
roste trava pomaleji, sekacka automaticky stravi na travniku
méné casu.

Instalace

Toto menu slouzi k navedeni robotické sekacky do odlehlych
¢asti pracovni plochy a k Ffizeni zpusobu, jakym sekacka hleda
nabijeci stanici. U mnoha pracovnich ploch Ize ponechat
tovarni nastaveni, tj. ponechat robotické sekacce moznost
kombinovat rizné metody vyhledavani a dalsi nastaveni.

A\ Y74

Nastaveni
Toto menu umoznuje provést zmény obecnych nastaveni robo-
tické sekacky, napf. data a ¢asu.

Prislusenstvi (model Automower® 310/315/420/430X/440/450X)
V této nabidce Ize provadét nastaveni pfislusenstvi namonto-
vanych na sekacce. Informace o tom, jaké pfisluSenstvi je

vhodné pro vasi robotickou sekacku, ziskate u svého prodejce.

Cestina - 15
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6 Podminky zaruky

Spole¢nost Husqvarna AB garantuje funkénost produktu po dobu dvou
let (od data zakoupeni). Zaruka se vztahuje na zavazné vady materialu
a na vyrobni vady. BEéhem zaruéni doby produkt bezplatné vyménime
nebo opravime, pokud budou spinény nasledujici podminky:

. Roboticka sekacka a nabijeci stanice smi byt pouzivany pouze
v souladu s pokyny v Navodu k pouzivani.

. Uzivatelé a jiné neautorizované subjekty nesmi produkt opravovat.

Priklady zavad, na které se zaruka nevztahuje:

. Poskozeni zplsobené prosaknutim vody ze spodni strany robo-
tické sekacky. Toto poskozeni je obvykle zptusobeno mycimi nebo
zavlazovacimi systémy, nebo otvory ¢i jamami v pracovni oblasti,
ve kterych se pfi desti vytvofi kaluze vody.

. Pos$kozeni zplusobené bleskem.

. Poskozeni zplsobené nespravnym uskladnénim baterie nebo
nespravnou manipulaci s baterii.

. Poskozeni zplsobené pouzitim jiné nez originalni baterie Husg-
varna AB.

. Poskozeni zplisobené nepouzivanim originalnich nahradnich dild
a prisludenstvi Husqvarna AB, jako jsou noZe a instalaéni material.

. Poskozeni vodi¢e smycky.

Bfity a kole¢ka jsou povazovany za spotfebni material a zaruka se na né
nevztahuje.

Pokud dojde u robotické sekacky k zavadé, obratte se na prodejce

(viz Poznamka na str. 2, kde je uvedeno vice informaci). Pro rychlejsi
vyfizeni vaseho pozadavku si pfipravte doklad o nakupu a vyrobni &islo
produktu.

7 Udrzba

7.1 Cisténi

Je dilezité udrzovat robotickou sekacku v Cistoté. Roboticka sekacka

s velkym nanosem travy bude obtiznéji jezdit do svahu, bude mit nizsi
vykon a bude se zvySovat jeji opotfebeni. Pro vy3si provozni spolehli-
vost a delSi servisni Zivotnost: robotickou sekacku pravidelné kontro-
lujte, Cistéte a v pfipadé potfeby vymérite opotifebované dily. Doporucu-
jeme ji Cistit mékkym kartacem.

Aby se snizilo nebezpeci poSkozeni elektrickych komponent robotické
sekacky a nabijeci stanice, doporu€ujeme v pfipadé hrozici bourky

odpojit veSkera zapojeni nabijeci stanice (zdroj napajeni, ohranicujici
vodi¢ a navadéci vodice).

DULEZITE INFORMACE

K ¢isténi robotické sekacky nepouzivejte vysokotlaké mycky
ani tekouci vodu. Nikdy nepouzivejte k ¢isténi redidla.

7.2 Skladovani

Robotickou sekacku skladujte tak, aby vzdy stala na vSech kolech nebo
visela spole¢né s nabijeci stanici na nasténném drzaku specialné
navrzeném pro robotické sekacky Automower® (dostupné pro modely
Automower® 310/315/420/430X/440/450X)

(@]
e
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7.3 Nabijeci stanice

Nabijeci stanici a zdroj napajeni skladujte uvnitf. Ohraniéujici vodi¢

a navadéci vodi¢ Ize ponechat v zemi. Konce vodi¢u by mély byt ochra-
nény pred vihkosti napf. zapojenim do originalni spojky nebo ulozenim
do pouzdra s mazivem. Pokud neni mozZné uskladnit nabijeci stanici
uvnitf, stanici je nutné na celou zimu pfipoijit k elektrické siti, ohrani€uji-
cimu vodi¢i a navadécim vodi¢im.

7.4 Baterie

Baterie je bezidrzbova, ale ma omezenou Zivotnost 2 aZ 4 roky. Zivot-
nost baterie zavisi na délce sezény a na poctu hodin denné, po ktery je
roboticka sekacka pouzivana. V pfipadé dlouhé sezony nebo velkého
poctu hodin pouziti denné je potfeba ménit baterii Castéji.

Baterii nabijejte pouze v pfiloZzené nabijeci stanici. Nespravné pouziti
muze vést k Urazu elektrickym proudem, pfehfati nebo Uniku leptavych
latek z baterie. V pfipadé uniku elektrolytu, oplachnéte vodou / neutrali-
zujicim prostfedkem, v pfipadé zasazeni o¢i vyhledejte lékafskou
pomoc.

Podrobné informace o udrzbé naleznete v uplném navodu k pouZivani
na webovych strankach Husqvarna.

A\

VAROVANI

Pouzivejte pouze originalni baterie doporuc¢ené
vyrobcem. Bezpeénost vyrobku nelze zaruéit s jin-
ymi nez originalnimi bateriemi. Nepouzivejte bate-
rie, které nejsou uréené k dobijeni.

7.5 Bity

A\

VAROVANI

Pfi vyméné vzdy pouzivejte pouze originalni noze
a Srouby Husqvarna. Kdybyste vyménili pouze
noze a znovu pouzili pivodni Sroub, mohl by se
béhem seceni opotiebovavat. Noze by pak mohly
byt vymrstény ven a zpuUsobit vazné zranéni.

U robotické sekacky jsou na zacim kotouci nasroubovany ffi bfity. PFi
vymeéné je nutno vymenit vSechny tfi bfity a vSechny Srouby najednou,
aby byl Zzaci systém vyvazeny.

Pouzivejte pouze originalni bfity Husqvarna AB.
Postup vymény bfith:

1. Prepnéte hlavni vypina¢ do polohy 0.

2. Nasadte si ochranné rukavice.

3. Obratte robotickou sekacku vzhiru nohama.
4

Otocte ochranny kotou¢ tak, aby byl otvor v kotouci zarovnan se
Sroubem bfitu.

o

Vysroubujte Sroub. Pouzijte rovny nebo kfizovy Sroubovak.
6. Sundejte bfit a vyndejte Sroub.

7. NaSroubujte novy bfit a novy Sroub. Zkontrolujte, zda se mohou
noze volné otacet.



(¢

CESTINA

8 Reseni problémi

V pripadé zavady se na displeji zobrazi chybova zprava. Podrobné
informace o zpravach, které se na displeji mohou zobrazit, naleznete
v Uplném névodu k pouZivani na webovych strankach Husqvarna.

Dal$i doporuceni postupu v pfipadé zavady a pfiznaky naleznete na
www.automower.com. Pokud se stejna zprava zobrazuje ¢asto nebo
pokud se vam nedafi odhalit pfi€inu zavady, obratte se na svého pro-
dejce.

PFeruseni vodic¢e smycky jsou obvykle vysledkem nevédomého
fyzického poskozeni vodice, napt. pfi ryti ryéem. PreruSeni muze
zpUsobit také pFiliSné napéti béhem instalace vodice. Preruseni vodice
Ize najit postupnym délenim smy¢€ky v misté mozného preruseni na
polovinu, az vam zbude jen velmi kratky Usek. Dal$i informace
naleznete v Uplném navodu k pouzivani na webovych strankach
Husqgvarna (www.automower.com).

9 Informace tykajici se
zivotniho prostredi

Symbol na robotické sekacce Husqvarna nebo jejim obalu oznaduje, ze
tento produkt nesmi byt likvidovan jako domaci odpad. Misto toho by
mél byt odevzdan ve vhodném recyklaénim stfedisku, kde provedou
recyklaci jeho elektronickych souc€asti a baterii.

U modelt Automower® 310/315/420/430X/440/450X jsou baterie
umistény v podvozku robotické sekacky. PrFistup k bateriim je mozny
pouze po demontazi podvozku. Vyjmuti baterii prosim konzultujte se
svym prodejcem.

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit
potencialnimu negativnimu dopadu na Zivotni prostfedi a zdravi lidi,
ktery by jinak mohl byt dusledkem nespravné likvidace tohoto vyrobku.

Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ziskate na méstském
Uradé, u sluzby zajistujici zpracovani domaciho odpadu nebo v pro-
dejné, kde jste vyrobek zakoupili.

(@]
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10 Technické udaje

Technické udaje Automower® 105 Automower® 310 Automower® 315
Rozméry
Délka 55 cm 63 cm 63 cm
Sitka 39 cm 51 cm 51 cm
Vyska 25cm 25cm 25cm
Hmotnost 6,7 kg 9,0 kg 9,0 kg
Elektricky systém
18V /2,1 Ah, 18V /2,1Ah, 18V /2,1 Ah,
Akumulator, Specialni Li-lon baterie Obj. ¢islo 586 57 62-01, Obj. ¢islo 584 85 28-01 Obj. ¢islo 584 85 28-01,
586 57 62-02 584 85 28-02 584 85 28-02
Zdroj napajeni 100-240V /28 V 100240V /28 V 100240V /28 V
Délka nizkonapét'ového kabelu 10m 10m 10m

Stredni spotfeba energie pfi
maximalnim vyuziti

5 kWh/mésic v pfipadé
pracovni oblasti 600 m’

8 kWh/mésic v pfipadé
pracovni oblasti 1000 m*

10 kWh/mésic v pfipadé
pracovni oblasti 1500 m*

Nabijeci proud

1,3 A, stejposmérny proud

1,3 A, stejnosmérny proud

1,3 A, stejposmérny proud

Pramérna doba nabijeni

50 minut

60 minut

60 minut

Primérna doba seceni

70 minut

70 minut

70 minut

Pracovni frekvenéni pasmo

300-21400 Hz

300-28900 Hz

300-28900 Hz

Maximalni radiofrekvenéni vykon ****)

<25 mW pfi 60 m

<25 mW pfi 60 m

<25 mW pfi 60 m

Emise hluku *)

Mérena hladina hluku**) 58 dB (A) 58 dB (A) 58 dB (A)
Garantovana hladina hluku 61dB (A) 60 dB (A) 60 dB (A)
Hladina akustického tlaku***) 47 dB (A) 47 dB (A) 47 dB (A)
Seceni

Zaci systém TFi oto¢né zaci noze TFi oto¢né Zaci noze TFi oto¢né Zaci noze
Otacky zaciho motoru 2900 ot./min 2300 ot./min 2300 ot./min
Spotieba energie béhem seceni 20 W +/- 20 % 25 W +/-20 % 25 W +/-20 %
Vyska seceni 2-5cm 2-6cm 2-6 cm
Sitka fezu 17 cm 22 .cm 22 .cm
Nejuzsi prajezd 60 cm 60 cm 60 cm
Maximalni uhel pro oblast se¢eni 25 % 40 % 40 %
Maximalni Ghel pro ohranicujici vodi¢ 15 % 15 % 15 %
Maximalni délka ohrani€ujiciho vodice 400 m 800 m 800 m
Maximalni délka navadéci smycky 100 m 400 m 400 m

Pracovni kapacita

600 m? +/- 20 %

1000 m? +/- 20 %

1500 m? +/- 20 %

Klasifikace IP

Roboticka sekacka IPX4 IPX4 IPX4
Nabijeci stanice IPX1 IPX1 IPX1
Zdroj napajeni IPX4 IPX4 IPX4
**) nepiesnost K, 3dB (A) 2dB (A) 2dB (A)
***) nepfesnost K, 2-4 dB (A) 2-4 dB (A) 2-4 dB (A)

*) Emise hluku v Zivotnim prostiedi méfené jako akusticky vykon (L,,,) v souladu se smérnici 2000/14/ES. Zarucena hladina akustickeho vykonu

zohledriuje mozné odchylky pfi vyrobé a také odchylky od zkusebniho protokolu 1-3 dB(A).

Prohlaseni o hlukovych emisich odpovida normé EN 50636-2-107:2015

Spole¢nost Husgvarna AB nezarucuje plnou kompatibilitu robotické sekacky s dal$imi typy bezdratovych systémd, jako jsou napf. dalkovéa ovladanti,

radioveé vysilacky, sluchadla, podzemni elektrické ohradniky a podobné.

****) Maximalni aktivni vystupni vykon pro antény ve frekvenénim pasmu, ve kterém radiové zafizeni funguje.
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Technické udaje Automower® 420 ‘ Automower® 430X Automower® 440 Automower® 450X
Rozmeéry

Délka 72 cm 72 cm 72 cm 72 cm

Sitka 56 cm 56 cm 56 cm 56 cm

Vyska 31 cm 31cm 31 cm 31cm
Hmotnost 11,5 kg 13,2 kg 12,9 kg 13,9 kg
Elektricky systém

Akumulator, Specialni Li-lon baterie Obi. s o1 Obi. 2 e 101 Obj.l':?s\lg(;;éé? 28401 Obj. 16?3}2(/251'%;12\%4-01
Zdroj napajeni 100-240V /28 V 100-240V /28 V 100-240V /28 V 100-240V /28 V
Délka nizkonapét'ového kabelu 10m 10m 10m 10m

Stredni spotieba energie pfi
maximalnim vyuziti

17 kWh/mésic
v pfipadé pracovni
oblasti 2200 m*

18 kWh/mésic
v pfipadé pracovni
oblasti 3200 m’

20 kWh/mésic
v pfipadé pracovni
oblasti 4000 m’

23 kWh/mésic
v pfipadé pracovni
oblasti 5000 m*

Nabijeci proud

2,1, stejnosmérny

4,2 A, stejnosmérny

7 A, stejnosmérny

7 A, stejnosmérny

proud proud proud proud
Priimérna doba nabijeni 55 minut 65 minut 75 minut 75 minut
Priimérna doba seceni 105 minut 135 minut 250 minut 260 minut

Pracovni frekvenéni pasmo

300-29200 Hz

300-29200 Hz

300-29200 Hz

300-29200 Hz

Maximalni radiofrekvenéni vykon ****)

<25 mW pfi 60 m

<25 mW pfi 60 m

<25 mW pfi 60 m

<25 mW pfi 60 m

Emise hluku *)

Mérena hladina hluku **) 57 dB (A) 57 dB (A) 56 dB (A) 58 dB (A)
Garantovana hladina hluku 58 dB (A) 58 dB (A) 56 dB (A) 59 dB (A)
Hladina akustického tlaku ***) 45 dB (A) 45 dB (A) 45 dB (A) 47 dB (A)
Seceni

Zaci systém TFi oto€né zaci noze TFi oto¢né Zaci noze TFi oto€né Zaci noze TFi oto¢né Zaci noze
Otacky zaciho motoru 2300 rpm 2300 rpm 2300 ot./min 2300 ot./min
Spotieba energie béhem seceni 30 W +/-20 % 30 W +/-20 % 30 W +/-20 % 35W +/-20 %
Vyska seceni 2-6 cm 2-6cm 2-6 cm 2-6 cm
Sitka fezu 24 cm 24 cm 24 cm 24 cm
Nejuzsi prajezd 60 cm 60 cm 60 cm 60 cm
Maximalni thel pro oblast seceni 45 % 45 % 45 % 45 %
Maximalni tuhel pro ohranicujici vodi¢ 15 % 15 % 15 % 15 %
Maximalni délka ohranicujiciho vodice 800 m 800 m 800 m 800 m
Maximalni délka navadéci smycky 400 m 400 m 400 m 400 m

Pracovni kapacita

2200 m? +/- 20 %

3200 m? +/- 20 %

4000 m? +/- 20 %

5000 m? +/- 20 %

Klasifikace IP

Roboticka sekacka IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Nabijeci stanice IPX1 IPX1 IPX1 IPX1
Zdroj napajeni IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
**) nepfesnost K, 2dB (A) 2dB (A) 0,6 dB (A) 1dB (A)
***) nepfesnost K, 2-4 dB (A) 2-4 dB (A) 2-4 dB (A) 2-4 dB (A)

*) Emise hluku v Zivotnim prostfedi mérené jako akusticky vykon (L,,) v souladu se smérnici 2000/14/ES. ZaruCena hladina akustického vykonu
zohledriuje mozné odchylky pri vyrobé a také odchylky od zkusebniho protokolu 1-3 dB(A).

Prohlaseni o hlukovych emisich odpovida normé EN 50636-2-107:2015

Spole¢nost Husqvarna AB nezaruéuje plnou kompatibilitu robotické sekacky s dal$imi typy bezdratovych systémd, jako jsou napf. dalkova ovladani,

radiové vysilacky, sluchadla, podzemni elektrické ohradniky a podobné.

****) Maximalni aktivni vystupni vykon pro antény ve frekvencénim pasmu, ve kterém radiové zarizeni funguje.
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11 Prohlaseni o shodé ES

11.1 Prohlaseni o shodé ES (plati pouze pro evropské verze)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.: +46-36-146500, timto prohlasuje, Ze robotické sekatky Husqvarna Automower® 105,
Automower® 310, Husqvarna Automower® 315, Husqvarna Automower® 420, Husqvarna Automower® 430X, Husqvarna Automower®
440 a Husqgvarna Automower® 450X s vyrobnim ¢islem 2017 tyden 10 a vy$Sim (rok je zfetelné oznacen na typovém Stitku a za nim nasleduje
vyrobni &islo), jsou ve shodé s pozadavky SMERNICE RADY:

. Smérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich.
- Specialni pokyny pro robotické sekacky na travu napajené baterii EN 50636-2-107: 2015.
- Elektromagneticka pole EN 62233: 2008.

. Smérnice o ,omezeni pouzivani nékterych nebezpecénych latek“ 2011/65/EU.

. Smeérnice ,tykajici se emisi hluku zafizeni ur€enych k venkovnimu pouziti“ 2000/14/ES. Informace o hlukovych emisich a Sifce seCeni
naleznete také v kapitole Technické udaje.

Sekacka Husqvarna Automower 105 (certifikat 01/901/176): Ufedné& oznameny organ 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB,
Fyrisborgsgatan 3, SE -754 50 Uppsala, Svédsko, vydal zpravu tykajici se vyhodnoceni shody podle dodatku VI ke Smérnici rady
z 8. kvétna 2000 ,tykajici se emisi hluku do Zivotniho prostfedi“ 2000/14/ES.

Sekacka Husqvarna Automower 310/315 (certifikat 01/901/225) a sekacka Husqvarna Automower 420/430X/440/450X (certifikat 01/901/201):
Uredné oznameny organ 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko, vydal zpravu tykajici se
vyhodnoceni shody podle dodatku VI ke Smérnici rady z 8. kvétna 2000 ,tykajici se emisi hluku do Zivotniho prostfedi“ 2000/14/ES.

. Nafizeni ,tykajici se radiovych zafizeni* 2014/53/ES. Byly uplatnény nasledujici standardni normy:
- Navrh ETSI EN 303 447 V1.1.1_0.0.7 (2016-07)

Elektromagneticka kompatibilita:
- ETSI EN 301 489-1 (navrh verze 2.1.0)

Pro modely Automower® 310, Automower® 315, Automower® 420, Automower® 430X, Automower® 440 a Automower® 450X vybavené pfi-
pojovacim modulem Husqvarna Connect také:

- EN 301 489-1 v1.9.2.

- EN 301 489-7 v1.3.1.

- EN 301 511 V9.0.2 (Uginnost radiového spektra)

Husqvarna, 3. ledna 2017

oy

Lars Roos

Global R&D Director, Electric category
(Autorizovany zastupce spole¢nosti Husqvarna AB a osoba odpovédna za technickou dokumentaci)
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1 DOLEZITE INFORMACIE

Majte na pamati, ze operator je zodpovedny za nehody alebo nebezpecCenstvo hroziace inym
osobam alebo ich majetku.

Navod na obsluhu si bezpe€ne uschovajte na buduce pouZzitie.

Tento spotrebi€ nie je ur€eny na pouzitie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial
tieto osoby nie su pod dohladom alebo ak neboli poucené o pouzivani spotrebica osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa zabezpecilo, Zze sa so
zariadenim nehraju.

Toto zariadenie smu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial
su tieto osoby pod dohladom alebo boli pou€ené o bezpeénom pouzivani zariadenia a chapu
suvisiace rizika.

Deti sa nesmu hrat’ so zariadenim. Deti nesmu vykonavat Cistenie ani udrzbu zariadenia, ak nie su
pod dozorom.

Nikdy nezapdjajte zdroj napdjania do zasuvky, ak je zastrCka alebo Snura poSkodena. PoSkodené
alebo zamotané Snury zvysuju riziko urazu elektrickym pradom.

Batériu nabijajte len v dodanej nabijacej stanici. Nespravne pouzivanie méze spdsobit’ uraz
elektrickym prudom, prehrievanie alebo unik leptavej kvapaliny z batérie. V takomto pripade
oplachnite vyteCeny elektrolyt vodou alebo neutralizacnym €inidlom. V pripade zasiahnutia oCi
vyhladajte lekarsku pomoc.

Pouzivajte iba originalne akumulatory odporu¢ané vyrobcom. Pri inych ako originalnych
akumulatoroch nie je mozné zarucit bezpecnost’ produktu.

Nepouzivajte nenabijatefné akumulatory.

Pri vyberani batérie musi byt zariadenie odpojené od sietovej pripojky.
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2 Uvod a bezpeénost’
2.1 Uvod

Tento navod na obsluhu obsahuje struény prehlad délezitych informacii
o robotickej kosacke. Uplny navod na obsluhu je k dispozicii na webovej
stranke spolo€nosti Husqvarna. Na stranke si mézete precitat’ dalSie
informacie napr. o instalacii, ponukach, udrzbe a rieseni problémov

a pozriet si priklady zahrad. Ak si chcete objednat upiny vytlaceny
manual, obratte sa na predajcu.

Ako doplnok k tomuto Navodu na obsluhu najdete dalSie informacie na
webovej stranke robotickej kosacky Automower® www.automower.com.
Najdete tu dalSie rady a pokyny na jej pouzivanie.

Maijte na pamati, Ze operator je zodpovedny za nehody alebo nebezpe-
Eenstvo hroziace inym osobam alebo ich majetku.

Spolo¢nost Husqvarna AB neustale vyvija svoje vyrobky, a preto si
vyhradzuje pravo na modifikaciu konstrukcie, vzhladu a funkcie
vyrobkov bez toho, aby o tom dopredu informovala.

Kvéli jednoduchosti sa v navode na obsluhu pouziva nasledujuci systém:

. Text pisany kurzivou je text, ktory sa zobrazuje na displeji roboticke;j
kosacky, alebo je odkazom na inu €ast navodu na obsluhu.

. Slova pisané tuénym pismom oznacuju jedny z tla¢idiel na klaves-
nici robotickej kosacky.

+  Slova pisané VELKYMI PISMENAMI a kurzivou oznaéuiju polohu
hlavného vypinaca a rézne prevadzkové rezimy, ktoré su k dispozi-
cii na robotickej kosacke.

DOLEZITE INFORMACIE

Navod na obsluhu si starostlivo precitajte, aby ste
porozumeli pokynom, skor nez budete roboticku kosacku
pouzivat. Navod na obsluhu si bezpeéne uschovajte na
budtice pouzitie.

Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami
(vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnost’ami, alebo s nedostatkom skusenosti
a vedomosti, pokial tieto osoby nie st pod dohladom alebo
ak neboli poucéené o pouzivani zariadenia osobou zodpoved-
nou za ich bezpecnost'. Deti by mali byt’ pod dohlfadom, aby
sa zabezpecilo, ze sa so zariadenim nehraju.

Toto zariadenie smu pouzivat’ deti vo veku od 8 rokov a oso-
by s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnost’ami alebo s nedostatkom skiusenosti a vedomos-
ti, pokial su tieto osoby pod dohfadom alebo boli poucené
o bezpeénom pouzivani zariadenia a chapu suvisiace rizika.
Deti sa nesmu hrat’ so zariadenim. Deti nesmu vykonavat’
Cistenie ani udrzbu zariadenia, ak nie si pod dozorom.

VYSTRAHA

Roboticka kosacka moze byt nebezpeéna, ak sa
pouziva nespravne. Udrziavajte ruky a chodidla mimo
dosahu rotujucich nozov. Pocas prevadzky motora
nikdy nedavajte ruky ani nohy do tesnej blizkosti
alebo pod teleso kosacky.

A\

VYSTRAHA

A\

Nikdy nepouzivajte roboticku kosacku, ak sa v pracov-
nej oblasti nachadzaju osoby, najma deti, alebo
domace zvierata.

Slovensky - 22

2.2 Symboly na vyrobku

Na robotickej kosacke najdete tieto symboly. Dékladne si ich prestudujte.

Navod na obsluhu si starostlivo precitajte,
aby ste porozumeli pokynom, skér nez
budete roboticku kosacku pouzivat.
Vystrahy a bezpecnostné pokyny uvedené
v tomto navode na obsluhu sa musia
doésledne dodrziavat, ak sa ma roboticka
kosacka pouzivat bezpecne a efektivne.

L]

Roboticka kosacka sa da spustit, len ak je
hlavny vypina¢ v polohe 1 a je zadany
spravny PIN kod. Pred kontrolou alebo
udrzbou otocte hlavny vypina¢ do

polohy 0.

Zdrziavajte sa v bezpecnej vzdialenosti od
robotickej kosacky, ked je spustena. Udr-
Ziavajte ruky a chodidla mimo dosahu
rotujucich nozov.

Na Cistenie robotickej kosacky nikdy nepo-
uzivajte vysokotlakovy ¢isti¢, dokonca ani
te€ucu vodu.

Pocas prevadzky robotickej kosacky nikdy
nedavajte ruky ani nohy do tesnej blizkosti
alebo pod teleso kosacky.

Nejazdite na robotickej kosacke.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami ES.

Emisie hluku do okolitého prostredia.
Informacie o emisiach vyrobku su uve-
dené v kapitole Technické udaje a na
vykonovom §titku.

Ked vyrobok dosiahne koniec Zivotnosti,
nesmie sa likvidovat ako bezny domaci
odpad. Vyrobok sa musi zrecyklovat

v stlade s miestnymi pravnymi predpismi.

Sasi obsahuje komponenty, ktoré s citlivé
na elektrostaticky vyboj. Vyznamnou ¢as-
tou konstrukcie robotickej kosacky je aj
ram. Ak sa ma vyrobok pouzivat vonku,
ram sa musi profesionalnym spésobom
opatovne zapecatit. Z tohto dévodu mézu
Sasi otvarat iba technici v autorizovanom
servise. Kvoli poskodenej pe€ati mbze
cela zaruka alebo jej Casti stratit’ platnost.

Nizkonapatovy kabel sa nesmie skraco-
vat, predlzovat ani nadpajat.

V blizkosti nizkonapatového kabla nepou-
Zivajte vyzina€. Pri vyzinani okrajov
davajte pozor na miesta, kde su umiest-
nené kable.
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2.3 Symboly pouzité v navode na obsluhu

. Poli¢ko s vystrahou upozorfiuje na riziko osobného poranenia
najma v pripade nedodrzania pokynov.

A

. Informacné policko upozorniuje na riziko poSkodenia materialu,
najma v pripade nedodrzania pokynov. Poli¢ko sa pouZiva aj tam,
kde hrozi riziko chyby pouzivatela.

VYSTRAHA
Text

DOLEZITE INFORMACIE
Text

2.4 Bezpecnostné pokyny

Pouzivanie

Tato roboticka kosacka je ur€ena na kosenie travy na otvorenych

a vodorovnych plochach. Méze sa pouzivat iba s vybavenim odporuca-
nym vyrobcom. VSetky ostatné typy pouzivania su nespravne. Musia sa
prisne dodrziavat pokyny vyrobcu tykajuce sa prevadzky, udrzby

a opravy.

Nikdy nepouzivajte roboticki kosacku, ak sa v pracovnej oblasti nacha-
dzaju osoby, najma deti, alebo domace zvierata. Ak sa v pracovnej
oblasti nachadzaju osoby alebo domace zvierata, odpori¢ame kosacku
naprogramovat na pouzitie v ¢ase, ked v danej oblasti nie su ziadne
osoby, napr. v noci.

Tuto robotickl kosacku mdzu pouzivat, vykonavat na nej udrzbu

a opravovat iba osoby, ktoré su dokladne oboznamené s jej osobitnymi
charakteristikami a bezpe&nostnymi predpismi. Navod na obsluhu si
starostlivo precitajte, aby ste porozumeli pokynom, skér nez budete
roboticki kosacku pouzivat.

Je zakazané modifikovat pévodny dizajn robotickej kosacky. VSetky
modifikacie vykonavate na vlastné riziko.

Skontrolujte, &i na travniku nie su ziadne kamene, vetvy, nastroje,
hracky alebo iné predmety, ktoré mézu poskodit noZze. Predmety na
travniku mézu tiez spdsobit, Ze na nich roboticka kosacka uviazne a na
odstranenie predmetu a pokraovanie kosacky v koseni bude potrebna
pomoc.

Zapnite roboticku kosacku podla pokynov. Ked je hlavny vypinaé
v polohe 1, ruky a nohy vzdy drzte v bezpecnej vzdialenosti od rotuju-
cich nozov. Nikdy nedavajte ruky ani nohy pod roboticku kosacku.

Robotickt kosacku nikdy nezdvihajte ani neprenasaijte, ked je hlavny
vypinac¢ v polohe 1.

Nedovolte, aby roboticku kosacku pouzivali osoby, ktoré nevedia, ako
kosacka funguje a ako sa sprava.

Nedovolte, aby doslo k zrazke robotickej kosacky s osobami alebo
inymi Zivymi tvormi. Ak sa kosacke dostane do cesty nejaka osoba
alebo iny zivy tvor, musi sa ihned zastavit.

Na roboticku kosacku alebo nabijaciu stanicu nekladte ziadne predmety.

Nikdy nepouzivajte roboticku kosacku, ak je posSkodeny rezny kotu¢
alebo teleso robotickej kosacky. Kosacka sa nesmie pouzivat ani
s poskodenymi nozmi, skrutkami, maticami alebo kablami.

Ak hlavny vypina¢ nefunguje, roboticki kosacku nepouzivajte.

Ked sa roboticka kosacka nepouziva, vzdy ju vypnite pomocou hlav-
ného vypinaca. Roboticka kosacka sa da spustit, len ak je hlavny vypi-
nac v polohe 1 a je zadany spravny PIN kod.

Roboticka kosacka sa nikdy nesmie pouzivat sucasne s ostrekovacmi.
V takom pripade pouzite funkciu asovaca, aby kosacka nikdy nefungo-
vala naraz s ostrekovacom.

Roboticka kosacka sa nesmie nikdy pouzivat pri teplotach pod 0 °C.
Mohla by sa poskodit.

Spolo¢nost Husqvarna AB nezaruc€uje Uplnd kompatibilitu robotickej
kosacky s dalSimi typmi bezdrétovych systémov, ako su napriklad dial-
kové ovladace, radiové vysielacky, naclvacie zariadenia, zakopané
elektrické oplotky a podobne.

Zabudovany alarm je velmi hlasny. Budte opatrni, najméa ak sa roboticka
kosacka pouziva vnutri.

Pripojenie zdroja napajania

Pri planovani umiestnenia transformatora berte do Givahy nasledovné:
» Vzdialenost od nabijacej stanice
* Ochrana pred dazdom
» Ochrana pred priamym slne¢nym svetiom

Ak je zdroj napajania pripojeny k elektrickej zasuvke vonku, musi byt
schvaleny na vonkajsie pouzitie. Pri pripajani zdroja napajania k elektric-
kej zasuvke sa odporuca pouzit’ isti¢ proti zemnému spojeniu.

Nizkonapatovy kabel sa za Ziadnych okolnosti nesmie skracovat’ ani

predlZzovat. Nizkonapatovy kabel umiestnite tak, aby sa s nim noze na
reznom kotuci nikdy nedostavali do kontaktu.

Za Ziadnych okolnosti neins$talujte zdroj napajania do vysky, ktora by
mohla predstavovat riziko ponorenia transformatora do vody (najmenej
30 cm nad zemou). UloZenie zdroja napajania na zem nie je pripustné.

Nikdy nezapajajte zdroj napajania do zasuvky, ak je zastrcka alebo
Snura poSkodena. Poskodené alebo zamotané Snury zvysuju riziko
Urazu elektrickym pradom.

Preprava

Pri preprave robotickej kosacky na dihé vzdialenosti sa musi pouzivat
originalny obal alebo taska uréena na prenasanie kosaciek Automower.

Bezpeclné presunutie z pracovnej oblasti alebo v ramci nej:

1. Zastavte roboticku kosacku stlacenim tlacidla STOP. Ak je
zabezpecenie nastavené na strednu alebo vysoku uroven, musi sa
zadat PIN kéd. PIN kéd sa sklada zo Styroch Cislic a zadava sa pri
prvom spusteni robotickej kosacky.

2. Prepnite hlavny vypina¢ do polohy 0.

Automower 105
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3. Roboticku kosacku drzte za rukovat, aby rezny kotu¢ bol na strane,
ktora je dalej od tela.

Automower 105 Automower 310/315 Automower 420/430X/440/450X

DOLEZITE INFORMACIE

Nedvihajte roboticku kosacku, ak je odstavena k nabijacej
stanici. M6ze tym dojst’ k poSkodeniu nabijacej stanice
alalebo robotickej kosacky. Stlacte tlacidlo STOP a namiesto
toho najprv vytiahnite robotickii kosacku z nabijacej stanice
predtym, ako ju zdvihnete.

VYSTRAHA

A Pri vymene vzdy pouzivajte originalne noze
a skrutky. Ak vymenite iba noze a skrutku pouzijete
opakovane, méze to sposobit’ opotrebovanie
skrutky pocas kosenia a jej zlomenie. Noze mézu

potom byt vymrstené spod telesa kosacky
a sposobit’ vazne urazy.

Udrzba

VYSTRAHA

A Ked je roboticka kosacka prevratena, hlavny
vypina¢ musi byt vzdy v polohe 0.
Hlavny vypina¢ musi byt’ prepnuty do polohy 0
pocas vsetkych prac na rame kosacky, ako je

Cistenie alebo vymena nozov.

Kazdy tyzden skontrolujte robotickt kosacku a vymente vSetky poSko-
dené alebo opotrebované diely. Pri tyzdennych kontrolach sa musia
vykonat' nasledovné ¢innosti:

1. Ocistite nabijaciu stanicu od travy, listov, vetviciek a inych
predmetov, ktoré mozu branit’ dokovaniu robotickej kosacky
v nabijacej stanici.

2. Prepnite hlavny vypina¢ do polohy 0 a nasadte si ochranné rukavice.
3. Obratte roboticku kosacku naopak. Skontrolujte nasledovné:

» Vycistite kolesa a napravy. Trava na hnacich kolesach méze
ovplyviovat pracu na svahoch.

» Ocistite teleso kosacky, $asi a kosiaci systém. Trava, listie a iné
predmety, ktoré zatazuju vyrobok, ovplyviiuju vykonnost.

» Skontrolujte, ¢i su vSetky noze kosacky neporusené. Skontro-
lujte, ¢i sa noze kosacky mozu volne otacat. Aj ked su noze
kosacky neporusené, musia sa pravidelne vymienat, aby boli
vysledky kosenia €o najlepSie a aby bola spotreba energie
nizka. V pripade potreby vymente vSetky nozZe a skrutky naraz,
aby boli rotacné Casti stale vyvazené.
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3 Prezentacia

3.1 Coje ¢0?

Roboticka kosacka Automower® 105

Cisla na obrazku predstavuju:

o wd =~

© N

1.
12.
13.
14.
15.
16.

Hlavna konstrukcia

Kryt displeja, klavesnice a nastavenia vysky kosenia
Tlacidlo zastavenia/zapadka na otvorenie dvierok
Kontaktné pasiky

Indikator LED prevadzky nabijacej stanice,
ohrani¢ovacieho a navadzacieho kabla

Nabijacia stanica
Rukovat na prenasanie
Kryt akumulatora
Rezny kotu¢

Klzna platia

Skrifia ramu s elektronikou, akumulatorom a motormi
Hlavny vypinac

Zadné koleso
Nabijacie kontakty
Klavesnica

Displej

17.

18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.

25.

26.
27.
28.
29.

(5)

;

LA
& ﬂ’/%@

(4)

Prepajaci kabel pre ohrani¢ujucu slu¢ku a navadzaci
kabel*

Konektor na pripojenie obvodového kabla k nabijacej
stanici®

Koliky*

Spojka pre prepajaci kabel*

Skrutky pre upevnenie nabijacej stanice

Pridavné noze

Navod na obsluhu a stru¢na prirucka

Mierka na pomoc pri instalacii ohranicujuceho kabla
(mierka sa uvolni odlomenim zo skrinky)

Zdroj napajania (vzhlad zdroja napajania sa moze lisit

podla trhu)
Nizkonapatovy kabel
Vystrazny Stitok
Oznacenia kablov
Typovy Stitok

*Je sucastou instalacnej supravy, nedodava sa spolu
s robotickou kosackou.
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Co je ¢o?
Roboticka kosacka Automower® 310/315

Cisla na obrazku oznaduju:

Hlavna konstrukcia
Dvierka k nastaveniu reznej vysky
Dvierka k displeju a klavesnici

Vymenitelny kryt
Zadné kolesa

Predné kolesa
Kontaktné pasiky
Nastavenie vysky rezu
Nabijacia stanica

Indikator LED prevadzky nabijacej stanice,
ohrani¢ovacieho a navadzacieho kabla

Typovy Stitok

Displej

Klavesnica

Kosiaci systém

Skrifia ramu s elektronikou, batériou a motormi
Rukovat

Hlavny vypina¢

Rezny kotu¢

230N R Od =

- O

[N
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Tlac¢idlo zastavenia/zapadka na otvorenie dvierok

20.
21.

22.

23.
24.
25.
26.
27.

28.
29.
30.
31.
32.

[arm
SECURITY

Klzna platiia

Zdroj napajania (vzhlad zdroja napajania sa moéze lisit
podla trhu)

Prepajaci kabel pre ohranicujucu slu¢ku a navadzaci
kabel*

Konektor pre prepajaci kabel*

Koliky*

Spojky pre prepajaci kabel*

Skrutky pre upevnenie nabijacej stanice

Mierka na pomoc pri instalacii ohranicujuceho kabla
(mierka sa uvolni odlomenim zo skrinky)

Navod na obsluhu a struéna prirucka

Oznacenia kablov

Pridavné noze

Nizkonapatovy kabel

Vystrazny Stitok

*Je sucastou inStalacnej supravy, nedodava sa spolu
s robotickou kosackou.
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Co je ¢o?
Roboticka kosacka Automower® 420/430X/440/450X

Automower 420/440 Automower 430X Automower 450X

Cisla na obrazku oznaduju:

1. Hlavna konstrukcia 19. Rukovat
2. Dvierka k displeju a klavesnici. 20. Hlavny vypinaé
3. Tlac¢idlo zastavenia/Zapadka na otvorenie dvierok 21. Rezny kotu¢
4. Uchytenie na prislusenstvo, napr. svetiomety (nie je 22. Kizna platina
k dispozicii pre kosacku Automower® 420/440) 23. Napéajanie
5. Predné koleso 24. Pridavné noze
6. Zadné kolesa 25. Vystrazny $titok
7. Ultrazvukové snimace 26. Nizkonapatovy kabel
8.  Dialkové svetla 27. Navod na obsluhu a stru¢na prirucka
9. Vymenitelny kryt 28. Skrutky pre upevnenie nabijacej stanice
10. Indikator LED prevadzky nabijacej stanice, 29. Oznadenia kablov
ohramcov’am'eho a navadzacieho kabla 30. Mierka na pomoc pri indtalacii ohranidujuceho kabla
11.  Kontaktné pasiky (mierka sa uvolni odlomenim zo skrinky)
12. Tlacidlo parkovania (nie je k dispozicii pre roboticku 31. Spojky pre prepajaci kabel*
kosacku Automower® 420/440) 32. Prepajaci kabel pre ohraniéujlcu sludku a navadzaci
13. Nabijacia stanica kabel*
14. Typovy Stitok 33. Koliky*
15. Displej 34. Konektor pre prepdjaci kabel*
16. Klavesnica *Je sUcastou indtalacnej stpravy, nedodava sa spolu
17. Kosiaci systém s robotickou kosackou.

18. Skrifa ramu s elektronikou, batériou a motormi
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3.2 Funkcia

Kapacita
Roboticka kosacka sa odporuc¢a na kosenie travnikov na ploche max.

. 600 m2: Automower® 105

. 1 000 m2: Automower® 310

. 1 500 m2: Automower® 315

. 2 200 mz Automower® 420

. 3 200 mz Automower® 430X
. 4 000 m2: Automower® 440

. 5 000 mz Automower® 450X

Rozloha plochy, ktoru dokaze roboticka kosacka pokosit, zavisi v prvom
rade od stavu noZov a typu, dizky a vihkosti travy. Vyznamny je tieZ tvar
zahrady. Ak zahrada z vacsej Casti pozostava z otvorenych travnikov,
roboticka kosacka pokosi za hodinu vacsiu plochu, ako ked sa zahrada
sklada z niekolkych menSich travnikov oddelenych stromami, kvetino-
vymi zahonmi a priechodmi.

Uplne nabita roboticka kosatka méze kosit 60 a2 260 minut v zavislosti
od veku batérie a od hrubky travy. Potom sa roboticka kosacka nabija
50 az 90 minut. Cas nabijania sa moZe liit v zavislosti od teploty pros-
tredia a dalSich faktorov.

Spodsob kosenia

Kosiaci systém v robotickej kosacke Husqvarna je zaloZeny na efektiv-
nom a uspornom principe. Oproti mnohym Standardnym kosackam robo-
ticka kosacka travu kosi, namiesto toho, aby ju trhala.

V zaujme dosiahnutia ¢o najlepsSich vysledkov odpori¢ame roboticku
kosacku nechat kosit najmé za suchého poc¢asia. Robotické kosacky
Husqvarna moézu kosit' aj po€as dazda, ale mokra trava sa lahko prilepi
na roboticku kosacku a hrozi zvySené riziko zoSmyknutia na strmych sva-
hoch.

Na dosiahnutie najlepSieho vysledku kosenia musia byt noZe v dobrom
stave. Aby noze zostali ostré ¢o najdlhSie, je dolezité, aby na travniku
neboli vetvy, malé kamienky ani iné predmety, ktoré ich mézu poskodit.
Noze pravidelne vymienajte. Informéacie o vymene noZov najdete v kom-
pletnom navode na obsluhu na webovej lokalite spolo¢nosti Husqvarna
(www.automower.com).

Spoésob prace

Riadne a bezpeéne nainstalujte pripajaci a navadzaci kabel. Dalsie
informacie o inStalacii najdete v uplnom navode na obsluhu na webovej
stranke spolocnosti Husqvarna.

Roboticka kosacka automaticky kosi travnik. Nepretrzite strieda obdobia
kosenia a nabijania.

Roboticka kosacka zane hladat nabijaciu stanicu, ked je Uroveri nabitia
batérie prili§ nizka. Roboticka kosacka nekosi, ked hlada nabijaciu sta-
nicu.

Ked sa batéria Uplne nabije, roboticka kosacka opusti nabijaciu stanicu
a zacne kosit ¢ast zahrady, v ktorej dlhSie nebola. Miesto ur¢i zabudo-
vany prijima¢ GPS. Touto funkciou su vybavené len modely Auto-
mower® 430X a 450X. Na inych modeloch mozno bude potrebné nasta-
vit manualny odchod, aby sa zarucilo rovhomerné kosenie travnika.
Pozrite si kapitolu 6 Funkcie ponuky v kompletnom navode na obsluhu
na webovej lokalite spolo¢nosti Husqvarna (www.automower.com).

Ked teleso robotickej kosacky narazi na prekazku, roboticka kosacka
zaradi spatny chod a zvoli novy smer.

Senzory na prednej a zadnej strane zaregistruju, ked' sa roboticka
kosacka priblizi k ohrani€ujucemu kablu. Roboticka kosacka
Automower® 105 prejde az 28 cm za kabel, roboticka kosacka
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Tlac¢idlo STOP v hornej ¢asti robotickej kosacky sluzi hlavne na zastave-
nie robotickej kosacky pocas prevadzky. Po stlaceni tlacidla STOP sa
otvoria dvierka, za ktorymi je ovladaci panel. Tladidlo STOP zostane
stla¢ené, kym sa dvierka znovu nezatvoria. Tato vlastnost spolu so Star-
tovacim tlac¢idlom funguju ako opatrenie na zabranenie nastartovania.

Na ovladacom paneli na vrchnej strane robotickej kosacky mozete upra-
vovat v8etky nastavenia robotickej kosacky.

BE:EE

Automower 105 Automower 310/315/420/430X/440/450X

Ked' sa hlavny vypina¢ prvykrat nastavi do polohy 7, spusti sa postup
spustenia, ktory zahffia niekolko délezitych zakladnych nastaveni,
pozrite si Cast’ 3.8 Prvé spustenie a kalibracia v tplnom navode na
obsluhu na webovej stranke spolo¢nosti Husqvarna.

Vzor pohybu

Vzor pohybu robotickej kosacky je nahodny a roboticka kosacka si ho
voli sama. Vzor pohybu sa nikdy neopakuje. Vdaka tomuto systému
kosenia sa travnik kosi velmi rovnomerne bez akychkolvek ¢iar od robo-
tickej kosacky.

HFadanie nabijacej stanice

Roboticka kosacka Automower® 310/315/420/430X/440/450X sa da
nastavit tak, aby hladala nabijaciu stanicu jednym alebo viacerymi

z troch rozliénych spdsobov. Roboticka kosacka automaticky kombinuje
tieto tri spdsoby vyhladavania, aby vyhladala nabijaciu stanicu ¢o naj-
rychlejSie, ale zaroven aby ¢o najviac predisla vytvaraniu pasov v trave.
Roboticka kosacka Automower® 105 vzdy sleduje navadzaci kabel do
nabijacej stanice.

3.3 Nastavenie vysky kosenia

Ak je trava prili§ vysoka, nastavte polohu vysky kosenia robotickej
kosacky na MAX (Maximalna vySka). Ked bude trava kratSia, mézete
postupne znizovat vysku kosenia.

DOLEZITE INFORMACIE

Pocas prvého tyzdna po novej instalacii sa vyska kosenia
musi nastavit' na MAX, aby sa neposkodil obvodovy kabel.
Potom sa vyska kosenia moze znizovat’ o jeden krok kazdy
tyzden, kym sa nedosiahne pozadovana vyska kosenia.
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Roboticka kosacka Automower® 105

Vyska kosenia sa da menit od hodnoty MIN (2 cm) po hodnotu MAX

(5 cm). Nastavenie vySky kosenia:

1. Stlacenim tlacidla STOP zastavte roboticki kosacku a otvorte
dvierka.

2. Otocte regulator nastavenia vySky do poZzadovanej polohy. Vybratu
polohu oznacuje oranzova palicka na indikatore nastavenia vysky.

Roboticka kosacka Automower® 310/315

K dispozicii je devat nastaveni vysky kosenia v rozmedzi od MIN (2 cm)

po MAX (6 cm).

1. Tlacidlom STOP zastavte roboticku kosacku a otvorte kryt ¢asti,
kde sa nastavuje vyska kosenia.

2. Pretocte gombik do Zelanej polohy. Otoc¢enim gombika v smere
hodinovych rugiciek vysku kosenia zvysite, jeho otoenim proti
smeru hodinovych rugigiek ju zniZite. Sipka ukazuje zvolent polohu
vyznacenu na tele.

3. Zatvorte kryt.

Roboticka kosacka Automower® 420/430X/440/450X

Vyska kosenia sa da menit od polohy MIN (2 cm) po polohu MAX (6 cm)
v deviatich krokoch.

1. Stlacenim tlacidla STOP zastavte roboticku kosacku a otvorte
dvierka.
2. Stla¢enim tlac¢idla MENU (Ponuka) vstupte do hlavnej ponuky.

3. Posunom kurzora pomocou tlacidiel so Sipkami nahor/nadol vyberte
moznost Vy$ka kosenia.

CUTTING HEIGHT
Cutting height: max

maxq ] I}
min

4. Stlacte OK.

4 Ovladaci panel

VSetky prikazy a nastavenia robotickej kosacky sa vykonavaju prostred-
nictvom ovladacieho panela. K vSetkym funkciam sa pristupuje prostred-
nictvom niekolkych ponuk.

Ovladaci panel pozostava z displeja a klavesnice. VSetky informacie sa
zobrazuju na displeji a vSetky vstupné informacie sa zadavaju pomocou
tlacidiel.

Texty na displeji su v navode v angli¢tine, ale na displeji vyrobku sa
zobrazuju vo vybratom jazyku.

DOLEZITE INFORMACIE

Pred zatvorenim dvierok vzdy stlacte Startovacie tlacidlo
a spustite roboticku kosacku. Ak nestlaéite Startovacie
tlacidlo, zaznie zvukovy signal a roboticka kosacka sa
nespusti.

4.1 Ovladaci panel kosacky Automower® 105

Po stlaceni tla€idla zastavenia a otvoreni dvierok sa zobrazi uvodna
strana s nasledujucimi informaciami:

AUTO

07 July | 09:26

20n|®|=2| @
MENU

. Datum a hodiny zobrazuju aktualny ¢as.

. Pocet prevadzkovych hodin udava pocet hodin od dna vyroby,
ktoré roboticka kosacka kosila alebo hladala nabijaciu stanicu.

. AUTO, MAN a HOME signalizuju zvoleny prevadzkovy rezim.
. Stav batérie zobrazuje uroven zostavajuceho nabitia batérie.

. Symbol ECO sa zobrazi, ak je roboticka kosacka nastavena na
rezim ECO.

. Cierny symbol hodin signalizuje, Ze roboticka kosacka nema povo-
lené kosit' z dévodu nastavenia ¢asovaca.

. Text MENU znazorriuje, ze je mozné vstupit do hlavnej ponuky
stlacenim tlacidla s viacerymi volbami, ktoré sa nachadza pod
textom.

Klavesnica pozostava zo $tyroch skupin tlacidiel:

= Oagd=]

. Startovacie tla¢idlo START sa pouziva na aktivaciu robotickej
kosacky. Zvyc&ajne je to posledné tlacidlo, ktoré stlacite pred zatvo-
renim dvierok.

. Tri tla€idla viacnasobného vyberu ponukaju rézne funkcie
v zavislosti od toho, kde v Strukture ponuky sa prave nachadzate.
Funkcia tla¢idla je zobrazena na displeji upine dolu.

. Numerické klavesy sa pouzivaju napriklad na zadavanie PIN kédu
alebo nastavenia ¢asu. Numerické klavesy sa mozu pouzit aj na
zadanie série Cislic pre rychly pristup k réznym ponukam.

. Tlacidlo na vyber prevadzky je ozna¢ené symbolom domceka. Po
stlaceni tohto tlacidla sa na displeji objavi zvoleny prevadzkovy
rezim.
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Vyber prevadzky

Opakovanym stla¢anim tlacidla vyberu prevadzky si mézete vybrat
medzi troma réznymi prevadzkovymi rezimami.

DOMOV. Posle roboticki kosacku do nabijacej stanice. Zvoleny
rezim ostava, kym sa nezvoli iny prevadzkovy rezim. V prevadzko-
vom okne sa zobrazi text Home. Ked je batéria Uplne nabita, robo-
ticka kosacka zostane zaparkovana v nabijacej stanici. Roboticka
kosacka najprv opusti nabijaciu stanicu a za¢ne znova kosit, ked
je zvolena prevadzka AUTO.

Nastavenie Domov sa pouziva aj po vykonani novej instalacie
alebo zmien existujucej inStalacie na vyskusanie, ¢i roboticka
kosacka pdjde podla navadzacieho kabla a zaparkuje do nabijacej
stanice.

AUTO. Standardny, automaticky prevadzkovy reZim, v ktorom
roboticka kosacka automaticky kosi a automaticky sa nabija.

MAN. Pri koseni vedlajsich pléch sa musi pouzivat nastavenie
MAN. Ak je zvoleny rezim MAN a roboticka kosacka sa spusti,
ked je na travniku, bude kosit, kym sa nevybije batéria. Potom sa
zastavi a zobrazi sa hlasenie Needs manual charging (Potrebuje
manualne nabitie). Roboticka kosacka sa potom musi presunut do
nabijacej stanice manualne a po nabijani manualne spustit. Ak sa
roboticka kosacka nabija v rezime MAN, Uplne sa nabije, posunie
sa priblizne 20 cm von z nabijacej stanice a potom sa zastavi. To
znamena, Ze je nabita a pripravena na zacatie kosenia.

4.2 Ovladaci panel robotickej kosacky
Automower® 310/315/420/430X/440/450X

Po stla¢eni tlacidla zastavenia a otvoreni dvierok sa zobrazi ivodna
strana s nasledujucimi informaciami:

READY
Press start to continue
31 October | 11:20

%, @ | @ B umw 0

Prevadzkové informacie, napr. PRIPRAVENA, KOSENIE,
ODSTAVENA alebo CASOVAC. Text PRIPRAVENA sa zobrazi,

ak roboticka kosacka nie je v ziadnom zvlastnom prevadzkovom
rezime, napr. ak bol prave zapnuty hlavny vypinac. Pri stlaceni
tlacidla STOP roboticka kosacka zobrazi ¢innost, ktort vykonavala
pred zastavenim, napr. KOSENIE alebo HLCADANIE.

Datum a hodiny zobrazuju aktualny ¢as.

Pre robotickt kosacku Automower® 430X/450X: Po aktivacii navi-
gacie za pomoci GPS sa zobrazi symbol satelitu. Symbol (A) sa
zobrazi, ked roboticka kosacka nadviaze kontakt s dostatoénym
mnozstvom satelitov GPS. Symbol (B) sa zobrazi, ked roboticka
kosacka nenadviaze kontakt s dostatoénym mnozstvom satelitov
GPS. Symbol (A) blika po¢as prvych dni fungovania robotickej
kosacky, kym zariadenie zbiera informacie GPS o instalacii.

A B

4 X 4
X X
T

Symbol ECO sa zobrazi, ak je roboticka kosacka nastavena na
rezim ECO.

Cierny symbol hodin (A) sa zobrazuje, ked kosatka nema povolené
kosit z dévodu nastavenia ¢asovaca. Ak kosacka nemdze kosit pre
Casovaé poéasia, zobrazuje sa symbol (B). Ak je nastaveny pre-
vadzkovy rezim Potlacit ¢asovac, zobrazuje sa symbol (C).

A B C
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. Stav batérie zobrazuje uroven zostavajuceho nabitia batérie. Ak sa
roboticka kosacka nacitava, nad symbolom batérie (A) sa zobrazi
blesk. Ak roboticki kosacku umiestnite na nabijaciu stanicu bez
toho, aby sa nabijala, zobrazi sa symbol (B).

oL =

. Nastavenie Upravy vySky sa zobrazuje ako mierka/Ciselna hodnota.

. Pocet prevadzkovych hodin udava pocet hodin od dna vyroby,
ktoré roboticka kosacka kosila alebo hladala nabijaciu stanicu.

Klavesnica sa sklada zo Siestich skupin tlacidiel:

. Startovacie tlagidio START sa pouziva na aktivaciu robotickej
kosacky. Zvy€ajne je to posledné tlacidlo, ktoré stlaCite pred zatvo-
renim dvierok.

. Tlacidla BACK (Spat) a OK sa pouzivaju na pohyb v ponuke. Tla-
¢idlo OK sa pouziva aj na potvrdenie nastaveni v ponuke.

. Tlacgidla Sipok sa pouzivaju na pohyb v ponuke, ale tiez na vykona-
vanie vyberov pri uritych mozZnostiach nastavenia.

. Tlacidlo MENU (Ponuka) sa pouziva na prechod do hlavnej
ponuky.

. Tlacidlo PARK (Parkovanie) sa pouziva na odoslanie roboticke;j
kosacky do nabijacej stanice.

. Cisla sa pouzivaju na zadavanie nastaveni, napriklad PIN kodu,
¢asu alebo smeru vyjazdu.

Vyber prevadzky Start

Po stlageni STARTOVACIEHO tlagidla sa daju vybrat nasledujtce pre-
vadzkové rezimy:

. Hlavné plocha. Standardny, automaticky prevadzkovy rezim, pri
ktorom roboticka kosacka nepretrzite kosi a nabija sa.

CLOSE HATCH TO START

O] Main areal

O Secondary area p
QO Override timer »
QO Spot cutting »

. Rezim VEDLAJSIA PLOCHA sa pouziva pri koseni vedlajich
ploch, z ktorych roboticka kosatka nemoze prejst do nabijacej sta-
nice automaticky.

Ak sa roboticka kosacka nabija v rezime Vedlajsia plocha, nabije
sa uplne, vyjde von priblizne 50 cm a potom sa zastavi. To zna-
mena, Ze je nabita a pripravena na zacatie kosenia.

Ak sa po nabijani bude kosit hlavna pracovna plocha, je vhodné
pred umiestnenim robotickej kosacky do nabijacej stanice prepnut
vyber prevadzky na rezim Hlavna plocha.

«  POTLACIT CASOVAC. Vsetky aktivované nastavenia Sasovada sa
daju dogasne prerusit vyberom moznosti Potladit sasovaé. Caso-
vac sa da potlacit na 1, 3 alebo 5 dni.

. BODOVE KOSENIE znamena kosenie robotickej kosacky $pira-

lovitym vzorom, aby sa pokosila trava v oblasti, v ktorej sa kosila
menej ako v inych Castiach zahrady.
Funkciu Bodového kosenia aktivujte stlacenim Startovacieho tla-
¢idla. M&zete si vybrat, ako bude roboticka kosacka pokracovat
v praci po pokoseni danej plochy stlacenim pravej Sipky a potom
vyberom polozky Na hlavnej ploche alebo Na vedlajSej ploche.



SLOVENCINA

Vyber prevadzky Parkovanie Pohyb medzi ponukami
Po stlaceni tlacidla PARK (Parkovanie) sa daju vybrat nasledovné pre-

vadzkové rezimy,. V hlavnej ponuke a vo vedlajsSich ponukach sa mézete pohybovat

pomocou tlacidiel viacnasobného vyberu (roboticka kosacka

CLOSE HATCH TO PARK Automower® 105) alebo tlacidiel so Sipkami (roboticka kosacka
Automower® 310/315/420/430X/440/450X). Hodnoty a ¢asy sa zadavaju
pomocou numerickych klavesov a kazdy vyber sa potvrdzuje tlacidlom

in charging station

O] Park until further notice viacnasobného vyberu oznagenym OK. Stladte tlacidio BACK (Spat),
O Start again in 3 hours ak sa chcete v ponuke posundt o jeden krok vy$sie. Ak chcete prejst
O Start with next timer Fri 00:00 priamo do hlavnej ponuky, podrzte na 2 sekundy stlacené tlacidlo HOME

(Domov) (roboticka kosacka Automower® 105) alebo tlacidlo MENU
(Ponuka) (roboticka kosacka Automower® 310/315/420/430X/440/450X).

«  ZAPARKUJ DO DALSEJ SPRAVY. Roboticka kosatka zostane Vedraigi K
v nabijacej stanici, kym nebude zvoleny iny prevadzkovy rezim edrajsie ponuky
stlacenim Startovacieho tlacidla. Niektoré vedlajSie ponuky obsahuju poli¢ko, ktoré sa da zaskrtnut. Toto

. ZAGNI ZNOVA ZA 3 HODINY. Roboticka kosacka zostane v nabi- poli¢ko sa pouziva na vyber moznosti a aktivovanie a vypnutie funkcii.
jacej stanici po dobu troch hodin a potom sa automaticky vrati
k normalnej prevadzke. Tento vyber prevadzky je vhodny, ked MONDAY
je potrebné prerusit prevadzku napr. pre doasné zavlazovanie . . . .
alebo zabavu a hry na travniku. & Period 1: 00:00 - 15:00

- ZACNI S DALSIM NASTAVENIM GASOVAGA. Roboticka kosatka 0 Period 2:
zostane v nabijacej stanici, kym najblizSie nastavenie ¢asovaca
nepovoli prevadzku. Tento vyber prevadzky je vhodny, ak chcete
zrusit prebiehajuci cyklus kosenia a nechat roboticku kosacku
v nabijacej stanici do dalSieho dfia. Tato moznost' sa nezobrazuje, Struktura ponuky
ak nie je nastaveny ¢asovac.

Copy " Reset

V nasledovnej tabulke je suhrn vyberov ponuky nachadzajucich sa
ws y ™ . . s v hlavnej ponuke. PodrobnejSie informacie o spésobe pouzivania
4.3 Tlacidlo PARK (Parkovat) na nabljacej stanici jednotlivych funkcii a o moznostiach nastavenia, ktoré su k dispozicii,
Tato Cast plati pre roboticku kosacku Automower® 430X/450X. najdete v kompletnom navode na obsluhu na webovej lokalite

Tlagidlo PARK (Parkovat) na nabijacej stanici sa pouziva na privolanie ~ SP0l0¢nosti Husqvarna (www.automower.com).

robotickej kosacky spat’ do nabijacej stanice. Tlacidlo PARK (Parkovat) Casovac

na klavesnici v robotickej kosacke ponuka tu istd funkciu. Ak chcete dosiahnut ¢o najlepSie vysledky kosenia, nekoste travnik
@ prili§ Casto. Preto je délezité obmedzit €as prevadzky pomocou funk-

cie Casovaca, ak je pracovna plocha mensia ako pracovna kapacita
robotickej kosacky. Funkcia ¢asovaca je tiez idealnym nastrojom
regulacie obdobia, po€as ktorého roboticka kosacka neméze kosit,
ak sa napriklad deti hraju v zahrade.

Vyska kosenia
{{‘- (pre roboticku kosacku Automower® 420/430X/440/450X)
Vyska kosenia sa da menit od hodnoty MIN (2 cm) po hodnotu

MAX (6 cm).

Zabezpecenie

V tejto ponuke méZete vykonat nastavenia suvisiace so
Po stlageni tlacidla PARK (Parkovat) bude nepreruSovane svietit LED zabezpecenim a prepojenim medzi robotickou kosackou a nabijacou
dioda v tomto tlacidle. LED diéda zhasne, ked sa roboticka kosacka stanicou.

Na vyber su tri irovne zabezpecenia, ale je tiez mozné definovat

zaparkuje v nabijacej stanici. vlastni kombin&ciu bezpecnostnych funkcii.

Roboticka kosacka zostane odstavena v nabijacej stanici az do stlace-

nia tlacidla Startovacieho tlacidla na klavesnici robotickej kosacky. Hiasenia

v (pre roboticku kosacku Automower® 310/315/420/430X/440/450X)
} AN tejto ponuke sa daju Citat’ historické, poruchové a informacné

H spravy. K niektorym najbeznej$im hlaseniam su v navode uvedené
5 F u l'l kC I e pO n u ky tipy a rady, ktoré vam pomdéZzu odstranit’ poruchu.

Hlavna ponuka Casovaé pocasia
(pre robotickt kosacku Automower® 315/420/430X/440/450X)

Pod kazdou moznostou je niekolko vedrajsich ponuk. Pomocou nich 1, | Tato funkcia umozriuje robotickej kosagke automaticky upravovat

ziskate pristup ku véetkym funkcidm na nastavenie robotickej kosacky. -f" Casy kosenia na zéaklade toho, ako rychlo tréva rastie. Ked je dobré
pocasie pre rast travy, roboticka kosacka kosi ¢astejSie a ked je rast
travy pomalsi, roboticka kosaCka automaticky stravi na travniku
menej ¢asu.

® \\‘” a O Instalacia

Tato ponuka sa pouziva na nasmerovanie robotickej kosacky do
vzdialenych oblasti pracovnej plochy a na regulaciu spésobu, akym
N\Y7; roboticka kosacka dosiahne nabijaciu stanicu. Pri mnohych pracov-

nych plochach nie je potrebné menit vyrobné nastavenia, t. |.
nechajte roboticku kosacku, nech sama skombinuje rézne spdsoby
vyhladavania a s nimi suvisiace nastavenia.

h=] 0K nd

Automower 105

Nastavenia
Tento vyber vam umoznuje vykonavat zmeny vSeobecnych nasta-
veni robotickej kosacky, napriklad datumu a ¢asu.

O

O = & =
:{L"\\‘IIOBB

Automower 310/315/420/430X/440/450X

Prislusenstvo
00 (pre roboticku kosacku Automower® 310/315/420/430X/440/450X)

V tejto ponuke najdete nastavenia prisluSenstva kosacky. Informacie
00 o prisluSenstve, ktoré je vhodné pre vaSu roboticku kosacku, vam
poskytne vas predajca.
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6 Zaru¢né podmienky

Spolo¢nost Husqvarna AB poskytuje zaruku na funkénost tohto vyrobku
na obdobie dva roky (od datumu kupy). Zaruka sa vztahuje na vazne
chyby tykajuce sa materidlov alebo vyrobnych chyb. V ramci zaru¢nej
lehoty vyrobok vymenime alebo ho bezplatne opravime, ak su spinené
nasledovné podmienky:

. Roboticka kosacka a nabijacia stanica sa mézu pouzivat len
v sulade s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu.

. Pouzivatelia alebo neopravnené tretie strany sa nesmu pokusat
opravovat tento vyrobok.

Priklady chyb, na ktoré sa nevztahuje zaruka:

. Poskodenie spdsobené prienikom vody zo spodnej ¢asti robotickej
kosacky. Toto posSkodenie je zvy&ajne spdsobené Cistiacimi alebo
zavlazovacimi systémami alebo otvormi/jamami v pracovnej plo-
che, ked sa pocas dazda vytvoria jazierka vody.

. Poskodenie spdsobené bleskom.

. Poskodenie spdsobené nespravnym uskladnenim alebo nesprav-
nou manipulaciou s batériou.

. Poskodenie spdsobené pouzivanim inej batérie ako originalnej
batérie Husqvarna AB.

. Poskodenie spdsobené pouzivanim inych ako originalnych nahrad-
nych dielov a prislusenstva spolo¢nosti Husqvarna AB, ako napri-
klad nozov a instalatného materialu.

. Poskodenie obvodového kabla.

NozZe a kolesa sa povazuju za spotrebny tovar a nevztahuje sa na ne
zaruka.

Ak ddjde k poruche na robotickej kosacke, kontaktujte svojho predajcu
(pozrite si poznamku na strane 2, kde najdete dalSie pokyny). V zaujme
rychlejsSieho poskytnutia pomoci si pripravte doklad o zaplateni

a vyrobné Cislo vyrobku.

7 Udrzba

7.1 Cistenie

Je délezité udrziavat roboticku kosacku v Cistote. Roboticka kosacka, na
ktorej je prilepené velké mnozstvo travy, sa bude tazsie pohybovat hore
svahmi, bude mat horSiu vykonnost a bude sa viac opotrebovavat. Pra-
videlne kontrolujte a Gistite roboticku kosacku a v pripade potreby
vymerite opotrebované diely, aby sa zlepSila jej prevadzkova spolahli-
vost a zabezpecila dlha Zivotnost. Na Cistenie sa odporuc¢a pouzivat
makku kefu.

Ak hrozi burka, na zniZenie rizika poSkodenia elektrickych komponentov
robotickej kosacky a jej nabijacej stanice odporu¢ame odpojit vSetky
pripojenia k nabijacej stanici (zdroj napajania, ohranicujuci kabel

a navadzaci kabel).

DOLEZITE INFORMACIE

Na cistenie robotickej kosa¢ky nikdy nepouzivajte vysoko-
tlakovy cisti¢, dokonca ani teciicu vodu. Na Cistenie nikdy
nepouzivajte rozpust'adla.

7.2 Uskladnenie

Roboticku kosacku uskladrujte tak, aby stala na vSetkych kolesach
alebo bola zavesena spolu s nabijacou stanicou na stenovej podpere
$pecialne urcenej pre robotické kosacky Automower® (k dispozicii pre
modely Automower® 310/315/420/430X/440/450X)
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7.3 Nabijacia stanica

Nabijaciu stanicu a zdroj napajania skladujte v interiéri. Ohrani¢ujuca
slucka a navadzaci kabel sa méze nechat v zemi. Konce kablov by mali
byt chranené proti vihkosti tak, Ze ich napriklad pripojite k originalnej
spojke alebo vlozite do nadoby s mazivom. Ak nie je mozné uskladnit
nabijaciu stanicu vnutri, musi byt pripojena k napajaniu, ohrani¢ujicemu
kablu a navadzacim kablom po celd zimu.

7.4 Batéria

Batéria je bezudrzbova, ma v8ak obmedzenu Zivotnost 2 az 4 roky.
Zivotnost batérie zavisi od dizky sezény a kolko hodin denne sa robo-
ticka kosacka pouziva. DIha sezéna alebo vela hodin pouzivania denne
znamena, Ze batéria sa musi vymienat pravidelnejsie.

Batériu nabijajte len v dodanej nabijacej stanici. Nespravne pouzivanie
mdze spdsobit’ Uraz elektrickym prudom, prehrievanie alebo unik lepta-
vej kvapaliny z batérie. V takomto pripade oplachnite vyteceny elektrolyt
vodou alebo neutralizaénym ¢&inidlom. V pripade zasiahnutia o¢i vyhla-
dajte lekarsku pomoc.

Podrobnejsie informacie o udrzbe najdete v kompletnom navode na
obsluhu na webovej lokalite spolocnosti Husqvarna.

A\

7.5 Noze

A\

VYSTRAHA

Pouzivajte iba originalne akumulatory odporuc¢ané
vyrobcom. Pri inych ako originalnych akumula-
toroch nie je mozné zarucit' bezpecnost’ produktu.
Nepouzivajte nenabijatelné akumulatory.

VYSTRAHA

Pri vymene vzdy pouzivajte originalne noze

a skrutky znac¢ky Husqvarna. Ak vymenite iba noze
a skrutku pouzijete opakovane, moze to sposobit’
opotrebovanie skrutky pocas kosenia a jej zlome-
nie. Noze mézu potom byt vymrstené spod telesa
kosacky a sposobit’ vazne urazy.

Roboticka kosacka je vybavena troma nozmi, ktoré su priskrutkované na
rezaci kotu¢. VSetky tri noze a skrutky je potrebné vymiefiat naraz, aby
ste zaistili vyvazeny kosiaci systém.

Pouzivajte iba originalne noze spolo¢nosti Husqvarna AB.
Vymena nozov:

1. Prepnite hlavny vypina¢ do polohy 0.

2. Pouzivajte ochranné rukavice.

3. Obratte robotickll kosacku naopak.
4

Otocte klznu dosku tak, aby boli jej otvory zrovnané so skrutkou na
noz.

o

Odstrante skrutku. Pouzite plochy alebo krizovy skrutkovac.
6. Odstrante n6z a skrutku.

7. Naskrutkujte novy n6z a novu skrutku. Skontrolujte, ¢i sa noze
mozu volne otacat.
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8 Riesenie problémov

V pripade poruchy sa na displeji zobrazi sprava. Podrobnejsie informa-
cie o spravach, ktoré sa mbzu zobrazit, najdete v kompletnom navode
na obsluhu na webovej lokalite spolo¢nosti Husqvarna.

Viac navrhov na vykonanie krokov v pripade poruchy alebo priznakov
najdete na stranke www.automower.com. Ak sa niektora sprava zobra-
zuje Casto alebo ak stale neviete zistit’ priinu poruchy, obratte sa na
predajcu.

PreruSenia v obvodovom kabli su zvy€ajne spésobené neumyselnym
fyzickym poskodenim kabla, napriklad pri praci s lopatou. Preru$enia
tiez mézu byt spésobené nadmernym napnutim kabla poc¢as instalacie.
PreruSenie kabla je mozné najst postupnym skratenim vzdialenosti
slu€ky kabla o polovicu v miestach, kde sa mdze nachadzat prerusenie,
az kym nezostane iba velmi kratky Usek kabla. Pokyny najdete v kom-
pletnom navode na obsluhu na webovej lokalite spolo¢nosti Husqvarna
(www.automower.com).

9 Informacie tykajuce sa
zivotného prostredia

Symbol na robotickej kosacke Husqvarna alebo na jej obale oznacuje,
Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako domaci odpad. Namiesto toho
musi byt odovzdany vo vhodnom recyklaénom centre na recyklaciu jeho
elektronickych komponentov a batérii.

Na robotickej kosacke Automower® 310/315/420/430X/440/450X su
batérie uzatvorené v rame kosacky. Pristup k batériam sa ziska po
demontazi ramu. O demontazi sa poradte s predajcom.

Zaistenim zodpovedajlcej likvidacie tohto vyrobku pomozete zabranit
potencialnemu negativnemu dopadu na zZivotné prostredie a zdravie
fudi, ktory by inak mohol byt désledkom nespravnej likvidacie tohto
vyrobku.

Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku ziskate na mestskom
urade, od sluzby zaistujucej spracovanie domaceho odpadu alebo v pre-
dajni, kde ste vyrobok zakupili.
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10 Technické udaje

Udaje Automower® 105 Automower® 310 Automower® 315
Rozmery
Dizka 55 cm 63 cm 63 cm
Sirka 39 cm 51 cm 51 cm
Vyska 25cm 25cm 25cm
Hmotnost’ 6,7 kg 9,0 kg 9,0 kg
Elektricky systém

. .18 VI/2,1 Ah, . 18V/2,1 Ah, . 18 VI/2,1 Ah,
Batéria, Specialna litium-iénova C. dielu 586 57 62-01, C. dielu 584 85 28-01, C. dielu 584 85 28-01,

586 57 62-02 584 85 28-02 584 85 28-02

Napajanie 100 — 240 V/28 V 100 — 240 V/28 V 100 — 240 V/28 V
Dizka nizkonapatového kabla 10m 10m 10m

Priemerna spotreba energie pri
maximalnom vyuziti

5 kWh/mesiac na pracovnej
ploche 600 m?

8 kWh/mesiac na pracovnej
ploche 1 000 m?

10 kWh/mesiac na
pracovnej ploche 1 500 m?

Nabijaci pruad

1,3 Ajednosmerny

1,3 Ajednosmerny

1,3 Ajednosmerny

Priemerny ¢as nabijania 50 minut 60 minut 60 minut
Priemerna doba kosenia 70 minut 70 minat 70 minut
Prevadzkové frekvenéné pasmo 300 — 21 400 Hz 300 — 28 900 Hz 300 — 28 900 Hz
Maximalny radiofrekvenény vykon ****) <25 mW @60m <25 mW @60m <25 mW @60m
Emisie hluku *)

Namerany akusticky tlak hladiny hluku **) 58 dB (A) 58 dB (A) 58 dB (A)
Zaruceny akusticky tlak hladiny hluku 61dB (A) 60 dB (A) 60 dB (A)
Akusticky tlak hladiny hluku ***) 47 dB (A) 47 dB (A) 47 dB (A)

Kosenie

Kosiaci systém

Tri oto€né rezné kotuce

Tri otocné rezné kotuce

Tri oto€né rezné kotuce

Otacky kosiaceho motora 2900 ot./min 2 300 ot./min 2 300 ot./min
Prikon pocas kosenia 20 W +/-20 % 30 W +/-20 % 30 W +/-20 %
Vyska kosenia 2-5cm 2-6c¢cm 2-6c¢cm
Sirka kosenia 17 cm 22 cm 22 cm
Najuzsi mozny priechod 60 cm 60 cm 60 cm
Maximalny uhol pre pracovnu oblast’ 25 % 40 % 40 %
Maximalny uhol pre ohrani€ovaci kabel 15 % 15 % 15 %
Maximalna dizka ohrani¢ovacieho kabla 400 m 800 m 800 m
Maximalna dizka navadzacej slué¢ky 100 m 400 m 400 m

Pracovna kapacita

600 m? +/- 20 %

1000 m? +/- 20 %

1500 m? +/- 20 %

Klasifikacia IP

Roboticka kosacka IPX4 IPX4 IPX4
Nabijacia stanica IPX1 IPX1 IPX1
Napajanie IPX4 IPX4 IPX4
**) neistoty K, 3dB (A) 2 dB (A) 2 dB (A)
***) neistoty K, 2-4 dB (A) 2-4 dB (A) 2-4 dB (A)

*) Hluénost merana ako akusticky tlak (L,,) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Zarucena uroven hlucnosti zahffia rézne ¢innosti, ako aj

alternativy skuSobnych predpisov 1 — 3 dB(A).

Vyhlasenie o emisiach hluku je v sulade s normou EN 50636-2-107:2015

Spolo¢nost Husqvarna AB nezarucuje Uplnd kompatibilitu robotickej kosacky s dalsimi typmi bezdrétovych systémov, ako su napriklad dialkové
ovladace, radiove vysielacky, nacuvacie zariadenia, zakopané elektrické oplétky a podobne.

****) Maximalny aktivny vystupny vykon do antén frekvencného pasma, v ktorom radiové zariadenie funguje.
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Udaje Automower® 420 ‘ Automower® 430X ‘ Automower® 440 Automower® 450X
Rozmery

Dizka 72 cm 72 cm 72 cm 72 cm

Sirka 56 cm 56 cm 56 cm 56 cm
Vyska 31cm 31 cm 31 cm 31cm
Hmotnost’ 11,5 kg 13,2 kg 12,9 kg 13,9 kg
Elektricky systém

MRS BN eV | sdWelihe
Napajanie 100 — 240 /28 V 100 — 240 V/28 V 100 — 240 /28 V 100 — 240 /28 V
Dizka nizkonapatového kabla 10m 10m 10m 10m

Priemerna spotreba energie pri
maximalnom vyuziti

17 kWh/mesiac na
pracovnej ploche

18 kWh/mesiac na
pracovnej plgche

20 kWh/mesiac na
pracovnej pl90he

23 kWh/mesiac na
pracovnej plgche

2200 m? Om 0m 0m

Nabijaci prad 2,1 A jednosmerny 4,2 A jednosmerny 7 A jednosmerny 7 A jednosmerny
Priemerny €as nabijania 55 minut 65 minut 75 minut 75 minut
Priemerna doba kosenia 105 minut 135 minut 250 minut 260 minut
Prevadzkové frekvenéné pasmo 300 — 29 200 Hz 300 — 29 200 Hz 300 — 29 200 Hz 300 — 29 200 Hz
Maximalny radiofrekvenény vykon ****) <25 mW @60m <25 mW @60m <25 mW @60m <25 mW @60m
Emisie hluku *)

Namerany akusticky tlak hladiny hluku **) 57 dB (A) 57 dB (A) 56 dB (A) 58 dB (A)
Zaruceny akusticky tlak hladiny hluku 58 dB (A) 58 dB (A) 56 dB (A) 59 dB (A)
Akusticky tlak hladiny hluku ***) 45 dB (A) 45 dB (A) 45 dB (A) 47 dB (A)

Kosenie

Kosiaci systém

Tri otocné rezné

Tri otoéné rezné

Tri oto€né rezné

Tri otocné rezné

kotuce kotuce kotuce kotuce
Otacky kosiaceho motora 2 300 ot./min 2 300 ot./min 2 300 ot./min 2 300 ot./min
Prikon pocas kosenia 30 W +/-20 % 30 W +/-20 % 30 W +/-20 % 35 W +/-20 %
Vyska kosenia 2-6cm 2-6cm 2-6cm 2-6cm
Sirka kosenia 24 cm 24 cm 24 cm 24 cm
Najuzsi mozny priechod 60 cm 60 cm 60 cm 60 cm
Maximalny uhol pre pracovnu oblast’ 45 % 45 % 45 % 45 %
Maximalny uhol pre ohrani€¢ovaci kabel 15 % 15 % 15 % 15 %
Maximalna dizka ohrani¢ovacieho kabla 800 m 800 m 800 m 800 m
Maximalna dizka navadzacej slué¢ky 400 m 400 m 400 m 400 m

Pracovna kapacita

2200 m? +/- 20 %

3200 m? +/- 20 %

4 000 m? +/- 20 %

5000 m? +/- 20 %

Klasifikacia IP

Roboticka kosacka IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Nabijacia stanica IPX1 IPX1 IPX1 IPX1
Napajanie IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
**) neistoty K, 2dB (A) 2dB (A) 0,6 dB (A) 1dB (A)
***) neistoty K, 2-4 dB (A) 2-4 dB (A) 2-4 dB (A) 2-4 dB (A)

*) Hluénost merana ako akusticky tlak (L,,) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Zarucena uroven hlucnosti zahffia rézne ¢innosti, ako aj

alternativy skuSobnych predpisov 1 — 3 dB(A).

Vyhlasenie o emisiach hluku je v sulade s normou EN 50636-2-107:2015

Spolo¢nost Husqvarna AB nezarucuje Uplnd kompatibilitu robotickej kosacky s dalsimi typmi bezdrétovych systémov, ako su napriklad dialkové
ovladace, radiové vysielacky, nacuvacie zariadenia, zakopané elektrické oplétky a podobne.

****) Maximalny aktivny vystupny vykon do antén frekvencného pasma, v ktorom radiové zariadenie funguje.
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11 Vyhlasenie o zhode s predpismi ES

11.1 ES vyhlasenie o zhode (plati iba pre eurépske verzie)

Spolo¢nost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel.: +46-36-146500, tymto zodpovedne vyhlasuje, Ze robotické kosacky
Husqvarna Automower® 105, Husqvarna Automower® 310, Husqvarna Automower® 315, Husqgvarna Automower® 420, Husqvarna

Automower® 430X, Husqvarna Automower® 440 a Husqvarna Automower® 450X s vyrobnymi &islami z roku 2017, tyzdina 10 a novSimi (rok je

jasne uvedeny na vykonovom $titku a za nim nasleduje vyrobné &islo) spifiaju poZiadavky SMERNICE RADY:

. Smernica o strojoch 2006/42/ES.
— Osobitné poziadavky pre robotické elektrické kosacky na batériu EN 50636-2-107: 2015
— smernica o elektromagnetickej kompatibilite EN 62233: 2008.

. Smernica o ,obmedzenom pouzivani niektorych nebezpe&nych latok” 2011/65/EU.

Smernica 2000/14/ES o emisii hluku v prostredi pochadzajucej zo zariadeni pouzivanych vo volnom priestranstve. Pozrite si aj informacie
o emisiach hluku a Sirke kosenia v kapitole Technické udaje.

Husqvarna Automower 105 (certifikat 01/901/176): Notifikovany organ 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50
Uppsala, Svédsko vydal spravu tykaijlicu sa zhody podla dodatku VI smernice Rady 2000/14/ES z 8. maja 2000 o emisii hluku v prostredi.

Husqvarna Automower 310/315 (certifikat 01/901/225) a Husqvarna Automower 420/430X/440/450X (certifikat 01/901/201): Notifikovany
organ 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko vydal spravu tykajticu sa zhody podra dodatku VI
smernice Rady 2000/14/ES z 8. maja 2000 o emisii hluku v prostredi.

. Smernica o radiovych zariadeniach 2014/53/EU Boli uplatnené nasledujdce normy:
- Navrh ETSI EN 303 447 V1.1.1_0.0.7 (2016-07)

Elektromagneticka kompatibilita:
- ETSI EN 301 489-1 (verzia navrhu 2.1.0)

Pre robotické kosacky Automower® 310, Automower® 315, Automower® 420, Automower® 430X, Automower® 440 a Automower® 450X
vybavené modulom Husqvarna Connect plati aj:
— EN 301 489-1 v1.9.2.
— EN 301 489-7 v1.3.1.
— EN 301 511 V9.0.2 (Uc¢innost radiového spektra)

Huskvarna, 3. januara 2017

o CE

Lars Roos

Global R&D Director, Electric category
(Opravneny zastupca spolo¢nosti Husqvarna AB a zodpovedny za technickd dokumentaciu)
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POLSKI

1 WAZNA INFORMACJA!

Pamietaj, ze operator ponosi odpowiedzialnos¢ za wypadki i zagrozenie dla innych ludzi i ich
wiasnosci.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przyszto$ci.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywaneprzez osoby (oraz dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i
wiedzy, chyba ze sg pod nadzorem lub zostaty poinstruowane na temat uzytkowania urzgdzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci muszg by¢ pod nadzorem, aby nie
mogty bawi¢ sie tym urzgdzeniem.

Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci, ktore ukonczyty 8. rok zycia, oraz przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w
zakresie bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i rozumiejg wigzgce sie z nim zagrozenia.

Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem. Dzieci nie mogg bez nadzoru czysci¢ urzadzenia ani
przeprowadzac jego konserwaciji.

Nie wolno uzywac zasilacza z uszkodzonym przewodem lub wtyczkg. Uszkodzony lub splatany
kabel zwieksza zagrozenie porazenia prgdem.

Akumulator nalezy tadowac w zatgczonej stacji fadujgcej. Nastepstwem nieprawidtowej obstugi
moze by¢ porazenie prgdem, przegrzanie lub wyciek cieczy korozyjnej z akumulatora.

W przypadku wycieku elektrolitu nalezy sptuka¢ go woda/neutralizatorem. Jezeli ptyn dostanie sie
do oczu, zasiegngc¢ porady lekarza.

Zgodnie z zaleceniem producenta nalezy korzysta¢ wytgcznie z oryginalnych akumulatoréw.
W przypadku stosowania akumulatoréw innych niz oryginalne nie mozna zagwarantowac
bezpieczenstwa produktu.

Nie korzysta¢ z baterii jednorazowego uzytku.

Przed wyjeciem akumulatora nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od sieci zasilajgcej.
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2 Wstep i informacje
o bezpieczenstwie
2.1 Wstep

Ta instrukcja obstugi zawiera podstawowe wazne informacje o kosiarce
zautomatyzowanej. Kompletna instrukcja obstugi znajduje sie na stronie
firmy Husqvarna. Mozna w niej przeczyta¢ wiecej m.in. o instalacji,
menu, przyktadach, konserwacji i rozwigzywaniu problemoéw. Aby zamo-
wi¢ kompletng instrukcje w formie drukowanej, nalezy sie skontaktowac
z punktem sprzedazy.

Dodatkowe informacje uzupetniajgce niniejszg instrukcje obstugi znaj-
duja sie na stronie internetowej Automower® pod adresem www.auto-
mower.com. Mozna tam réwniez znalez¢ dodatkowe wskazéwki i porady
dotyczace uzytkowania urzadzenia.

Pamietaj o tym, ze operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki i
zagrozenie dla innych ludzi i ich wlasnosci

Husqgvarna AB nieustannie modernizuje swoje wyroby, w zwigzku z
czym zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian dotyczgcych
konstrukcji, wygladu i dziatania produktéw bez uprzedzenia.

Dla utatwienia czytania instrukcji obstugi wprowadzono nastepujgcy

system wyrézniania tekstu:

. Tekst zapisany kursywa jest wyswietlany na ekranie kosiarki lub
stanowi odwotanie do innej czesci instrukcji.

. Wyrazy zapisane pogrubiong czcionkg to nazwy przyciskow,
ktoére znajdujg sie na klawiaturze urzgdzenia.

. Wyrazy zapisane DUZYMI LITERAMI i kursywg dotyczg potozenia
wytgcznika gtéwnego oraz réznych trybow pracy kosiarki
zautomatyzowane;.

WAZNA INFORMACJA

Przed rozpoczeciem korzystania z kosiarki
zautomatyzowanej nalezy uwaznie i ze zrozumieniem
przeczytac¢ niniejszg instrukcje obstugi. Instrukcje
obstugi nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu do
wykorzystania w przysztosci.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywanie przez osoby (takze
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, senso-
rycznych lub umystowych lub nieposiadajgce odpowiednie-
go doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg pod nadzorem lub
zostaly poinstruowane na temat uzytkowania urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci
muszg by¢ pod nadzorem, aby nie mogty bawi¢ sie tym
urzgdzeniem.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci, ktére ukonczyty
8. rok zycia, oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposia-
dajagce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli sg

one pod nadzorem lub zostaly poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg wiazace
sie z nim zagrozenia.

2.2 Symbole znajdujace sie na produkcie

Sa to symbole, ktére mozna znalez¢ na kosiarce zautomatyzowane;.
Nalezy sie z nimi doktadnie zapoznac.

Przed rozpoczeciem korzystania z kosiarki
zautomatyzowanej nalezy uwaznie i ze zro-
zumieniem przeczytac niniejszg instrukcje
obstugi. Aby praca byta bezpieczna i
wydajna, nalezy bezwzglednie stosowaé
sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji bez-
pieczenstwa.

Kosiarke zautomatyzowang mozna uru-
chomic tylko, jesli gtéwny wytgcznik znaj-
duje sie w pozycji 1 i wprowadzony zostat
prawidtowy kod PIN. Przed rozpoczeciem
jakichkolwiek inspekcji lub czynnosci kon-
serwacyjnych nalezy ustawi¢ gtowny
wytgcznik w potozeniu 0.

Nalezy zachowac bezpieczng odlegtos¢
od pracujgcej kosiarki. Rece i stopy nalezy
trzymacé z dala od obracajgcych sie nozy.

( Do czyszczenia kosiarki zautomatyzowa-
nej nie mozna uzywac myjki ci$nieniowej
ani nawet biezacej wody.

-

W czasie pracy kosiarki zautomatyzowa-
nej nie zbliza¢ rak ani stop do kosiarki i
nie wktadac¢ ich pod obudowe.

Nie nalezy jezdzi¢ na kosiarce zautomaty-
zowane;.

Ten produkt jest zgodny z obowigzujgcymi
dyrektywami WE.

Emisja hatasu do otoczenia. Wartosci
natezenia emisji dla tego produktu znaj-
duja sie w rozdziale zatytutowanym Dane
techniczne oraz na tabliczce znamiono-

B wej.

Po zakonczeniu okresu eksploatacji pro-
duktu nie wolno go usuwac razem z nor-
malnymi odpadami komunalnymi. Nalezy
go oddac¢ do recyklingu zgodnie z lokal-
nymi przepisami prawa.

OSTRZEZENIE

Nieprawidlowe uzytkowanie kosiarki zautomatyzowa-
nej moze by¢ niebezpieczne. Rece i stopy nalezy
trzymac z dala od obracajacych sie nozy. Nie wolno
trzymac rak i stop w poblizu obudowy ani pod nig w
czasie pracy silnika.

A\

OSTRZEZENIE

A\

Nie uzywac kosiarki, gdy na obszarze koszenia
znajduja sie ludzie (a zwlaszcza dzieci) lub zwierzeta
domowe.
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Podwozie urzgdzenia zawiera elementy,
ktore sg wrazliwe na wytadowania elektro-
statyczne. Jest ono réwniez wazng cze-
$cig konstrukgji kosiarki zautomatyzowa-
nej i nalezy je profesjonalnie zabezpieczy¢
do uzytkowania na zewnatrz. Dlatego
podwozie mogg otwiera¢ wytgcznie tech-
nicy w autoryzowanym serwisie. Zerwanie
pieczeci moze skutkowaé czesciowym lub
catkowitym uniewaznieniem gwaranciji.

Nie wolno skracac, przedtuza¢ ani fgczy¢
kabla niskonapigciowego.

Nie uzywac¢ wykaszarki w poblizu kabla
niskonapieciowego. Zachowac ostroznosé
podczas przycinania krawedzi, wzdtuz kté-
rych potozono kable.
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2.3 Symbole wystepujace w Instrukcji obstugi

. Okienko z ostrzezeniem oznacza, ze istnieje ryzyko zranienia,
szczegolnie w przypadku nieprzestrzegania podanych instrukcji.

A

. Okienko informacyjne wskazuje na ryzyko wystgpienia strat mate-
rialnych, szczegdlnie w przypadku nieprzestrzegania podanych
instrukcji. Okienko pojawia sie rowniez tam, gdzie istnieje ryzyko
pomytki ze strony uzytkownika.

OSTRZEZENIE
Tekst

WAZNA INFORMACJA
Tekst

2.4 Instrukcje bezpieczenstwa

Uzytkowanie

Ta kosiarka zautomatyzowana jest przeznaczona do koszenia trawy na
otwartych i ptaskich przestrzeniach. Mozna jej uzywac tylko z wyposa-
zeniem zalecanym przez producenta. Wszelkie inne sposoby uzycia sg
nieprawidtowe. Nalezy réwniez dokfadnie przestrzega¢ wskazéwek pro-
ducenta dot. uzytkowania, konserwacji i napraw.

Nie uzywac kosiarki, gdy na obszarze koszenia znajduja sie ludzie (a
zwtaszcza dzieci) lub zwierzgta domowe. Jesli w obszarze koszenia
znajduja sie ludzie lub zwierzeta, zaleca sie zaprogramowanie kosiarki
do pracy w godzinach, w ktérych nikogo na nim nie bedzie, np. w nocy.

Kosiarke zautomatyzowang mogg obstugiwaé, konserwowac oraz
naprawiac jedynie osoby posiadajgce odpowiednig wiedze o kosiarce
oraz znajgce wymogi bezpieczenstwa. Przed rozpoczeciem korzystania
z kosiarki zautomatyzowanej nalezy uwaznie i ze zrozumieniem prze-
czytaé niniejszg instrukcje obstugi.

Zabrania sie wprowadzania zmian w oryginalnej konstrukcji kosiarki
zautomatyzowanej. Wszelkie modyfikacje sa dokonywane na wtasne
ryzyko.

Na trawniku nie powinny leze¢ kamienie, gatezie, narzedzia, zabawki
ani inne przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ ostrza. Przedmioty pozo-
stawione na trawniku moga réwniez zablokowac kosiarke zautomatyzo-
wang, powodujgc koniecznos$¢ ich recznego usunigcia w celu dalszego
koszenia.

Kosiarke zautomatyzowang nalezy uruchamia¢ zgodnie z instrukcja.
Kiedy gtéwny wytgcznik jest ustawiony w potozeniu 17, dtonie i stopy nie
moga znajdowac sie¢ w poblizu obracajgcych sie nozy. Nie wolno wkfa-
dac rgk ani stop pod kosiarke zautomatyzowans.

Nigdy nie wolno podnosic¢ lub przenosi¢ kosiarki, gdy wytacznik gtowny
jest w pozycji 1.

Nie dopuszcza¢ do uzytkowania kosiarki zautomatyzowanej przez

osoby nieposiadajgce wiedzy na temat jej funkcjonowania i zachowania.

Nie dopuszczac¢ do kolizji kosiarki z ludzmi lub innymi istotami zyjgcymi.
Jesli cztowiek lub inna istota zyjgca znajdzie sie na drodze kosiarki,
powinna ona zosta¢ natychmiast zatrzymana.

Nie ktas¢ niczego na kosiarce zautomatyzowanej ani na jej stacji fadujagcej.

Nie dopuszczaé, aby kosiarka zautomatyzowana pracowata z uszko-
dzong tarczg tngcg lub obudowag. Nie wolno jej takze uzywaé w przy-
padku uszkodzenia nozy, srub, nakretek lub przewoddw.

Nie uzywac kosiarki zautomatyzowanej, gdy nie dziata wytgcznik gtéowny.

Gdy kosiarka nie jest uzywana, zawsze nalezy jg wytgcza¢ za pomocag
wytgcznika gtdwnego. Kosiarke zautomatyzowang mozna uruchomic
tylko, jesli gtéwny wytacznik znajduje sie w pozycji 1 i wprowadzony
zostat prawidtowy kod PIN.

Kosiarka zautomatyzowana nie moze pracowa¢ w tym samym czasie,
co system zraszania. W takim przypadku nalezy uzy¢ funkcji Okresy
pracy, tak aby kosiarka i zraszacz nie pracowaty jednoczesnie.

Nie uzywac kosiarki zautomatyzowanej w temperaturach ponizej 0°C.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowaé uszkodzenie
produktu.

Husqvarna AB nie gwarantuje petnej kompatybilnosci pomiedzy kosiarkg
zautomatyzowang a innego typu systemami bezprzewodowymi, takimi
jak piloty zdalnego sterowania, nadajniki radiowe, aparaty stuchowe dla
niedostyszacych, podziemne elektryczne ogrodzenia dla zwierzat itp.

Wbudowany alarm jest bardzo gto$ny. Nalezy zachowaé ostroznosc,
zwtlaszcza jesli kosiarka jest obstugiwana w pomieszczeniu.

Przylaczanie zasilacza

Podczas wybierania miejsca na transformator nalezy wzigé pod uwage
nastepujgce kwestie:

» Niewielka odlegto$¢ od stacji tadujacej
» Zabezpieczenie przed deszczem

» Zabezpieczenie przed bezposrednim wystawieniem na dziatanie
promieni stonecznych

Do gniazdka elektrycznego znajdujgcego sie na zewnatrz wolno przytg-
czac wylgcznie zasilacz zatwierdzony do uzytkowania na zewnatrz.
Zaleca sie przytaczanie zasilacza do gniazda $ciennego zabezpieczo-
nego wytgcznikiem réznicowopradowym.

Pod zadnym pozorem nie wolno skracac¢ ani wydtuzaé przewodu
niskiego napiecia. Przewdd niskiego napiecia musi zosta¢ utozony w
sposo6b uniemozliwiajgcy kontakt z nozami zamocowanymi na tarczy.

Pod zadnym pozorem nie wolno mocowac zasilacza na wysokosci, na
ktorej moze zostac¢ zalany wodg (co najmniej 30 cm od podioza). Nie
wolno stawia¢ zasilacza na podtozu.

Nie wolno uzywac zasilacza z uszkodzonym przewodem lub wtyczka.
Uszkodzony lub splgtany kabel zwigksza zagrozenie porazenia pradem.
Transport

Do transportu kosiarki zautomatyzowanej na wigksze odlegto$ci nalezy
uzy¢ oryginalnego opakowania lub torby transportowej do kosiarki
Automower.

Aby bezpiecznie przemieszczac sie po obszarze pracy lub z niego
wyjs¢, nalezy:

1. Zatrzyma¢ kosiarke zautomatyzowang przyciskiem STOP. Jesli jest
ustawiony $redni lub wysoki poziom zabezpieczenia, nalezy
wprowadzi¢ kod PIN. Kod PIN skfada sie z czterech cyfr, ktére sg
wybierane podczas pierwszego uruchomienia kosiarki.

V-
&

Automower 105
W/
Automower 420/430X/440/450X
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3. W czasie przenoszenia kosiarki za uchwyt tarcza tngca powinna
znajdowac sie z dala od ciata.

Automower 105 Automower 310/315

WAZNA INFORMACJA

Nie podnos kosiarki zautomatyzowanej, kiedy jest
zaparkowana w stacji tadujacej. Moze to spowodowaé
uszkodzenie stacji fadujacej i (lub) kosiarki
zautomatyzowanej. Przed uniesieniem nacisnij przycisk
STOP i wysun kosiarke zautomatyzowang ze stacji tadujace;j.

OSTRZEZENIE

A Zawsze stosowac oryginalne noze i sruby.
Wymiana samych nozy bez wymiany srub moze
spowodowac zuzycie srub w czasie koszenia i

strzyzenia. W takim przypadku n6z moze wystrzeli¢
spod obudowy i spowodowaé powazne obrazenia.

Konserwacja

OSTRZEZENIE

A Kiedy kosiarka zautomatyzowana jest obrécona do
gory kotami, wytacznik gtéwny powinien by¢ zawsze
ustawiony w pozyciji 0.
Wytacznik gtéwny musi by¢ ustawiony w pozycji 0
w czasie wykonywania wszystkich czynnosci przy
podwoziu kosiarki, np. czyszczenia lub wymiany nozy.

Raz w tygodniu nalezy sprawdzi¢ wszystkie czesci kosiarki zautomaty-
zowanej i wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone czesci. W ramach cotygo-
dniowego przegladu wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Oczys$¢ stacje tadujgca z trawy, lisci, gatgzek oraz innych rzeczy,
ktére mogg utrudnia¢ dokowanie kosiarki zautomatyzowane;j.

2. Ustaw wylgcznik gtéwny w pozycji 0 i zatdz rekawice ochronne.

3. Odwrdc¢ kosiarke zautomatyzowang do géry kotami. Elementy
wymagajgce sprawdzenia:

*  Wyczys¢ kota i osie. Trawa, ktora utknie na kotach napedowych,
moze utrudni¢ dziatanie kosiarki na zboczach.

*  Wyczys¢ obudowe, podwozie i ukfad tnacy. Trawa, liscie i inne
zanieczyszczenia, ktore obcigzajg kosiarke, moga utrudnic jej
dziatanie.

« Sprawdz, czy wszystkie ostrza kosiarki sg sprawne. Sprawdz
takze, czy noze poruszajg sie swobodnie. Nawet sprawne ostrza
kosiarki trzeba regularnie wymienia¢ na nowe, aby zapewnic jak
najlepsze efekty koszenia i niskie zuzycie energii. W razie
konieczno$ci wszystkie noze i sruby nalezy wymieniac¢ jedno-
czesnie, tak aby zachowa¢ wywazenie czesci obrotowych.
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3 Prezentacja

3.1 Od czego zaczaé?
Automower® 105

Liczbami na rysunku zaznaczono nastepujace czesci:

o

© N o

1.
12.
13.
14.
15.
16.

Obudowa

Ostona wyswietlacza, klawiatury i elementéw regulaciji
wysokos$ci koszenia

Przycisk Stop i zaczep do otwierania pokrywy
Tasmy stykowe

Dioda LED do kontroli dziatania stacji tadujace;j,
przewodu ograniczajgcego i przewodu
doprowadzajgcego

Stacja tadujgca

Uchwyt do przenoszenia

Pokrywa akumulatora

Tarcza tnaca

Tarcza ostaniajgca

Podwozie z elektronikg, akumulatorem i silnikami
Wyitacznik gtowny

Tylne koto

Tasma tadujgca

Klawiatura

Wyswietlacz

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

25.

26.
27.
28.
29.

(5)
i
LA

(4)

Przewdéd do utozenia petli ograniczajgcej i przewodu
doprowadzajgcego*

tacznik do potgczenia przewodu petli ze stacjg tadujgca
Szpilki*

Ztagczka przewodu petli*

Sruby mocujgce stacje fadujaca

Noze dodatkowe

Instrukcja obstugi i skrécony przewodnik

Miarka utatwiajaca instalacje przewodu ograniczajacego
(miarka jest odtgczona od pudetka)

*

Zasilacz (wyglad zasilacza moze by¢ rézny w zaleznosci
od rynku przeznaczenia)

Przewdd niskiego napiecia
Naklejka ostrzegawcza
Znaczniki do kabli
Tabliczka znamionowa

* Stanowig element zestawu montazowego — nie sg wliczone
w ceng kosiarki zautomatyzowane;.
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Od czego zaczac?
Automower® 310/315

Liczbami na rysunku zaznaczono nastepujgce czesci:

- =2 O 0 NO O B~ WN =~

RN
w N

[N
© N

Obudowa

Pokrywa mechanizmu regulacji wysokosci koszenia
Pokrywa wyswietlacza i klawiatury

Przycisk Stop i uchwyt do otwierania pokrywy
Pokrywa wymienna

Tylne kota

Przednie kota

Tasmy stykowe

Regulacja wysokosci koszenia

Stacja tadujgca

Dioda LED do kontroli dziatania stacji tadujacej, przewodu
ograniczajgcego i przewodu doprowadzajgcego

Tabliczka znamionowa

Wyswietlacz

Klawiatura

Uktad tngcy

Podwozie z elektronika, akumulatorem i silnikami
Uchwyt

Wytgcznik gtéwny
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SECURITY

Tarcza tnaca
Tarcza ostaniajgca

Zasilacz (wyglad zasilacza moze by¢ rézny w zaleznosci
od rynku przeznaczenia)

Przewdd do utozenia petli ograniczajgcej i przewodu
doprowadzajgcego*

tacznik do przewodu petli*

Szpilki*

Ztaczki do przewodu petli*

Sruby mocujace stacje tadujacg

Miarka utatwiajgca instalacje przewodu ograniczajgcego
(miarka jest odtgczona od pudetka)

Instrukcja obstugi i skrocony przewodnik

Znaczniki do kabli

Noze dodatkowe

Przewdd niskiego napiecia

Naklejka ostrzegawcza

* Stanowig element zestawu montazowego — nie sg wliczone
w cene kosiarki zautomatyzowane;.
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Od czego zacza¢?

Automower® 420/430X/440/450X
Automower 420/440 Automower 430X Automower 450X

Liczbami na rysunku zaznaczono nastepujace czesci:

1. Obudowa 18. Podwozie z elektronikg, akumulatorem i silnikami
2.  Pokrywa wyswietlacza i klawiatury 19. Uchwyt
3. Przycisk Stop i uchwyt do otwierania pokrywy 20. Wytacznik gtowny
4.  Miejsce na akcesoria, np. reflektory (niedostepne dla 21. Tarcza tngca
modelu Automower® 420/440) 22. Tarcza ostaniajgca
5.  Przednie koto 23. Zasilanie energig
6. Tylne kota 24. Noze dodatkowe
7. Czujniki ultradzwiekowe 25. Naklejka ostrzegawcza
8.  Reflektory 26. Przewdd niskiego napiecia
9.  Pokrywa wymienna 27. Instrukcja obstugi i skrécony przewodnik
10. Dioda LED do kontroli dziatania stacji tadujacej, przewodu 28,  Sruby mocujgce stacje tadujaca
ograniczajgcego i przewodu doprowadzajgcego 29, Znaczniki do kabli
1. Tasmy stykowe 30. Miarka utatwiajgca instalacje przewodu ograniczajacego
12. Przycisk parkowania (niedostgpny dla modelu (miarka jest odtgczona od pudetka)
Automower® 420/440) 31. Zigczki do przewodu petli*
13.  Stacja fadujaca 32. Przewdd do utozenia petli ograniczajacej i przewodu
14. Tabliczka znamionowa doprowadzajgcego*
15. Wyswietlacz 33. Szpilki*
16. Klawiatura 34. tgcznik do przewodu petli*
17.  Uktad tnacy * Stanowig element zestawu montazowego — nie sg wliczone

w cene kosiarki zautomatyzowane;.
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3.2 Dziatanie

Pojemnosé

Kosiarka zautomatyzowana jest zalecana do koszenia trawnikéw o
powierzchni do

. 600 m?: Automower® 105

. 1000 m?: Automower® 310

. 1500 m? Automower® 315

. 2200 m?: Automower® 420

. 3200 m?: Automower® 430X
. 4000 m?: Automower® 440

. 5000 m?: Automower® 450X

Wielkos$¢ obszaru, jaki kosiarka zautomatyzowana moze skosic, zalezy
gtéwnie od stanu nozy oraz rodzaju, dtugosci i wilgotnosci trawy. Istotny
jest réwniez ksztatt ogrodu. Jezeli ogrod sktada sie gtéwnie z otwartych
trawnikow, kosiarka zautomatyzowana moze skosi¢ przez godzine wig-
cej niz w przypadku ogrodu sktadajgcego sie z kilku matych trawnikow
rozdzielonych drzewami, rabatami i chodnikami.

W petni natadowana kosiarka zautomatyzowana moze pracowac od 60
do 260 minut, w zalezno$ci od wieku akumulatora i gestosci trawy.
Nastepnie kosiarka zautomatyzowana bedzie tadowac sig przez 50 do
90 minut. Czas tadowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od takich czyn-
nikow jak temperatura otoczenia.

Technika koszenia

Dziatanie kosiarki zautomatyzowanej firmy Husqvarna jest oparte na
zasadach efektywnosci i oszczednosci energii. W przeciwienstwie do
wielu zwyktych kosiarek kosiarki zautomatyzowane tng trawe, a nie
odrywajg jej.

Aby uzyskac najlepsze wyniki, zalecamy koszenie kosiarkg zautomaty-
zowang gtownie przy suchej pogodzie. Kosiarka moze réwniez praco-
wac w czasie deszczu, ale wtedy trawa przykleja sie do urzadzenia i
moze sie ono slizga¢ na stromych powierzchniach.

Aby uzyskac najlepsze efekty koszenia, noze powinny by¢é w dobrym
stanie. Aby noze pozostaty sprawne jak najdtuzej, wazne jest, aby na
trawniku nie byto gatezi, matych kamieni ani innych przedmiotéw, ktére
moga je uszkodzi¢. Noze nalezy regularnie wymieniaé. Opis procedury
wymiany nozy znajduje sie w kompletnej instrukcji obstugi dostepnej na
stronie firmy Husqvarna (www.automower.com).

Sposéb pracy

Montaz przewodu petli i przewodu doprowadzajgcego nalezy przepro-
wadzi¢ w prawidtowy sposéb z zachowaniem bezpieczenstwa. Wiecej
informacji dotyczacych instalacji znajduje sie kompletnej instrukcji
obstugi dostepnej na stronie firmy Husqvarna.

Kosiarka zautomatyzowana kosi trawnik w sposéb automatyczny. Pod-
czas pracy naprzemiennie przechodzi z trybu koszenia w tryb fadowania
i na odwrot.

Kosiarka zautomatyzowana zaczyna szuka¢ stacji fadujgce;j, kiedy
poziom natadowania akumulatora jest zbyt niski. Kosiarka zautomatyzo-
wana nie kosi w czasie szukania stacji tadujgce;.

Kiedy akumulator jest w petni natadowany, kosiarka zautomatyzowana
opuszcza stacje tadujacg i rozpoczyna koszenie w tej czesci ogrodu, w
ktorej ostatnio nie byta. O wyborze miejsca decyduje wbudowany odbior-
nik GPS. Ta funkcja dotyczy tylko kosiarek Automower® 430X i 450X.
W przypadku innych modeli moze by¢ konieczne reczne skonfigurowa-
nie ustawien wyjscia gwarantujgcych rownomierne koszenie trawnika.
Patrz rozdziat 6 Funkcje menu w kompletnej instrukcji obstugi na stronie
firmy Husqvarna (www.automower.com).

Gdy obudowa kosiarki zautomatyzowanej uderzy w przeszkode,
kosiarka cofnie sie i zmieni kierunek jazdy.

Czujniki zamontowane z przodu i z tytu kosiarki zautomatyzowanej
wykrywaja blisko$¢ przewodu ograniczajgcego. Kosiarka
zautomatyzowana przed zawrdéceniem przemieszcza sie do

28 centymetrow (model Automower® 105) i do 32 centymetréw (model
Automower® 310/315/420/430X/440/450X) za przewdd ograniczajacy.
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Przycisk STOP na kosiarce zautomatyzowanej stuzy gtéwnie do zatrzy-
mywania pracujgcej kosiarki. Po nacisnieciu przycisku STOP otworzy sie
pokrywa, pod ktorg znajduje sie panel kontrolny. Przycisk STOP pozo-
staje wcisniety do czasu ponownego zamkniecia pokrywy. W potgczeniu
z przyciskiem START jest to zabezpieczenie przed niepozgdanym uru-
chomieniem urzadzenia.

S

<

Panel kontrolny na gorze kosiarki zautomatyzowanej pozwala zarzgdzac¢
wszystkimi ustawieniami kosiarki.

Automower 105 Automower 310/315/420/430X/440/450X

Kiedy wytacznik gtéwny jest ustawiony po raz pierwszy w pozycji 1, roz-
poczyna sie sekwencja rozruchowa, obejmujgca kilka waznych usta-
wien; patrz 3.8 Pierwsze uruchomienie i kalibracja w kompletnej instruk-
cji obstugi dostepnej na stronie firmy Husqvarna.

Schemat poruszania sie

Schemat poruszania sie kosiarki zautomatyzowanej jest nieregularny i
wybiera go sama kosiarka. Kosiarka nigdy nie porusza sie drugi raz w
ten sam sposéb. Dzieki takiemu systemowi koszenia trawnik jest zawsze
koszony bardzo rownomiernie, a kosiarka zautomatyzowana nie pozo-
stawia widocznych linii koszenia.

Znajdowanie stacji tadujacej

Kosiarke zautomatyzowang Automower® 310/315/420/430X/440/450X
mozna ustawic¢ tak, aby znajdowata stacje tadujgca na jeden lub wigcej z
trzech dostepnych sposobdéw. Kosiarka samoczynnie tgczy te trzy
metody, aby jak najszybciej znalez¢ stacje tadujaca, ale rowniez po to,
by w miare mozliwosci unikng¢ tworzenia $ciezek. Kosiarka
zautomatyzowana Automower® 105 zawsze podgza za przewodem
doprowadzajgcym, az dojedzie do stacji tadujace;j.

3.3 Regulacja wysokosci koszenia

Jezeli trawa jest wysoka, poczgtkowo ustawi¢ kosiarke na wysokos¢
koszenia MAX. Kiedy trawa bedzie krétsza, wysoko$¢ koszenia mozna
stopniowo zmniejszac.

WAZNA INFORMACJA

W pierwszym tygodniu po wykonaniu nowej instalacji wysokos¢
koszenia musi by¢ ustawiona na MAX, aby uniknaé¢ uszkodzenia
przewodu ograniczajgcego. Po tym okresie wysokos¢ koszenia
mozna obnizac¢ o jeden stopien w kazdym kolejnym tygodniu, az
do uzyskania pozadanej wartosci.
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Kosiarka Automower® 105

Wysokos¢ koszenia mozna ustawi¢ od MIN (2 cm) do MAX (5 cm). Aby
ustawi¢ wysokos$¢ koszenia, nalezy:

1. Nacisnij przycisk STOP, aby zatrzymac¢ kosiarke zautomatyzowang
i otworzy¢ pokrywe.

2. Obroci¢ pokretto regulacji wysokosci do zgdanej pozycji. Wybrana
pozycja wskazywana jest przez pomaranczowg kolumne na
wskazniku regulacji wysokosci.

Kosiarka Automower® 310/315

Wysokos¢ koszenia moze by¢ ustawiona w dziewieciu poziomach od
min. 2 cm do maks. 6 cm.

1. Nacisna¢ przycisk STOP, aby zatrzymac prace zautomatyzowane;j
kosiarki i otworzy¢ pokrywe sterowania wysokoscig koszenia.

2. Obrdci¢ pokretto do zagdanego potozenia. Obracac¢ w prawo, aby
zwigkszy¢ wysokos¢ koszenia lub w lewo w celu jej zmniejszenia.
Strzatka wyréwnuje sie z wybranym potozeniem na korpusie
urzadzenia.

3. Zamknij pokrywe.

Kosiarka Automower ® 420/430X/440/450X

Wysoko$¢ koszenia mozna ustawi¢ w 9 pozycjach od MIN (2 cm) do
MAX (6 cm).

1. Naci$nij przycisk STOP, aby zatrzyma¢ kosiarke zautomatyzowang
i otworzy¢ pokrywe.

2. Wejdz do menu gtéwnego, naciskajac przycisk MENU.

3.  Wybierz opcje Wysokos¢ koszenia, przesuwajgc kursor strzatkami

w goére/dot.
CUTTING HEIGHT
Cutting height: max

| |

4. Nacisnij OK.

4 Panel kontrolny

Wszystkie polecenia i ustawienia kosiarki zautomatyzowanej sg wprowa-
dzane za pomoca panelu kontrolnego. Dostep do poszczegdlnych funkciji
jest mozliwy z ré6znych pozioméw menu.

Panel kontrolny sktada sie z wyswietlacza i klawiatury. Wszystkie informacje
sg prezentowane na wyswietlaczu, a dane wprowadza sie przyciskami.

W podreczniku uzytkownika zostaty zamieszczone ekrany wyswietlacza
z tekstem w jezyku angielskim, jednakze na wyswietlaczu urzgdzenia
bedg one dostepne w wybranym jezyku.

WAZNA INFORMACJA

Aby uruchomi¢ kosiarke zautomatyzowana, nacisngé¢
przycisk START przed zamknieciem pokrywy. Jezeli przycisk
START nie zostanie nacisniety, bedzie stychac¢ sygnat
dzwiekowy komunikatu i kosiarka nie uruchomi sie.

4.1 Panel kontrolny kosiarki Automower® 105

Po wcisnieciu przycisku Stop i otwarciu pokrywy zostanie wyswietlona
strona startowa z nastepujgcymi informacjami:

AUTO

07 July | 09:26

20h| @ |=2| @
MENU

. Wyswietlana jest aktualna data i godzina.

. Liczba godzin pracy oznacza tgczng liczbe godzin, jakie kosiarka
zautomatyzowana spedzita na pracy lub wyszukiwaniu stacji tadu-
jacej od chwili wyprodukowania.

. AUTO, MAN i DOM informujg o wybranym trybie pracy.
. Status akumulatora pokazuje poziom natadowania akumulatora.

. Symbol ECO oznacza, ze kosiarka zautomatyzowana pracuje w
trybie ECO.

. Symbol czarnego zegara oznacza, ze regulator czasowy kosiarki
nie pozwala na dalsze koszenie.

. Tekst MENU oznacza, ze menu gtéwne dostepne jest po
nacisnieciu przycisku wielofunkcyjnego znajdujacego sie pod
tekstem.

Klawiatura sktada sie z czterech grup przyciskow:

=-000Ik=]
() (=] [=]

. Przycisk START stuzy do witgczania kosiarki zautomatyzowane;.
Zwykle jest to ostatni przycisk, ktory nalezy nacisng¢ przed zamknig-
ciem pokrywy.

. Trzy przyciski wielofunkcyjne oferujg rézne funkcje, zaleznie od
tego, w ktérym miejscu struktury menu uzytkownik sie znajduje.
Funkcja przycisku przedstawiona jest na samym dole wyswietlacza.

. Przyciski numeryczne uzywane sg np. do wprowadzania kodu
PIN lub ustawiania godziny. Przyciski numeryczne moga by¢ takze
uzywane do wprowadzania szeregu cyfr stanowigcych skréty do
réznych menu.

. Przycisk wyboru trybu pracy symbolizuje ikona domu. Po naci$nie-
ciu tego przycisku na wyswietlaczu pojawi sig¢ wybrany tryb pracy.
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Wybér trybu pracy .

Przez wielokrotne naciskanie przycisku trybu pracy mozna wybrac trzy
rézne tryby pracy.

. DOM. Kieruje kosiarke do stacji tadujacej. Tryb pracy pozostaje
widoczny do momentu wybrania innego trybu. W oknie operacyj-
nym widoczny jest tekst DOM. Gdy akumulator jest w petni nata-
dowany, kosiarka zautomatyzowana pozostaje zaparkowana w
stacji tadujgcej. Kosiarka zautomatyzowana opusci stacje tadujaca
i zacznie ponownie kosi¢ po ustawieniu trybu pracy na AUTO. .
Po wykonaniu nowej instalacji lub wprowadzeniu zmian w juz ist-
niejgcej ustawienie DOM uzywane jest do przeprowadzania testu
majgcego na celu sprawdzenie, czy kosiarka podgza za przewo-
dem doprowadzajgcym i prawidtowo dokuje w stacji fadujgce;.

. AUTO. Standardowy, automatyczny tryb pracy, w ktérym kosiarka
zautomatyzowana kosi i taduje sie automatycznie.

. MAN. Podczas koszenia obszaréw odrebnych nalezy uzy¢ usta-
wienia MAN. W przypadku wybrania trybu MAN, kiedy kosiarka
zautomatyzowana uruchamiana jest na trawniku, koszenie bedzie
trwa¢ do momentu roztadowania akumulatora. Nastepnie zatrzyma
sie i wyswietlony zostanie komunikat ,Needs manual charging”
(Wymaga tadowania recznego). Kosiarke zautomatyzowang nalezy
recznie przeniesc¢ do stacji tadujacej i po natadowaniu rowniez
recznie uruchomi¢. Jesli kosiarka tadowana jest w trybie MAN,
po petnym natadowaniu odjedzie od stacji tadujgcej na odlegto$¢ .
okoto 20 cm, a nastepnie sie zatrzyma. Bedzie to oznaczato, iz
zostata w petni natadowana i jest gotowa do pracy.

4.2 Panel kontrolny kosiarki
Automower® 310/315/420/430X/440/450X .

Po wcisnieciu przycisku Stop i otwarciu pokrywy zostanie wyswietlona
strona startowa z nastepujgcymi informacjami:

READY
Press start to continue
31 October | 11:20

. Informacje operacyjne, np. GOTOWA, KOSZENIE,
ZAPARKOWANA lub OKRESY PRACY. Komunikat GOTOWA
oznacza, ze nie wybrano zadnego trybu pracy kosiarki
zautomatyzowanej, np. zaraz po wigczeniu wytgcznika gtéwnego.
Jesli nacisniety zostat przycisk STOP, na wyswietlaczu kosiarki
zautomatyzowanej wyswietlajg sie czynnosci wykonane przez
kosiarke przed jej zatrzymaniem, np. KOSZENIE lub SZUKANIE.

. Wyswietlana jest aktualna data i godzina.

. Dotyczy kosiarki Automower® 430X/450X: Po wigczeniu nawigacji
wykorzystujgcej system GPS pojawia si¢ ikona satelity. Gdy
kosiarka zautomatyzowana nawigze potgczenia z odpowiednig .
liczba satelitow GPS, pojawia sie symbol (A). Gdy kosiarka zauto-
matyzowana nawigze potgczenia z niewystarczajgcg liczba sateli-
téw GPS, pojawia sie symbol (B). Symbol (A) miga w trakcie pierw-
szych dni pracy kosiarki, poniewaz urzgdzenie zbiera dane GPS o

instalacji. A B
@ @
N N
2 X
. Symbol ECO oznacza, ze kosiarka zautomatyzowana pracuje w °
trybie ECO.
. Symbol czarnego zegara (A) jest wyswietlany w przypadku, gdy
regulator czasowy kosiarki nie pozwala na dalsze koszenie. Jesli .

ustawienia funkcji Czynnik pogody nie pozwalajg kosiarce na kosze-
nie, wyswietlany jest symbol (B). W przypadku wyboru trybu pracy
Pomijanie okreséw pracy wyswietla sie symbol (C).

A B C

1
© &
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Status akumulatora pokazuje poziom natadowania akumulatora.

W czasie fadowania kosiarki na symbolu akumulatora wida¢ ikone
btyskawicy (A). Jesli kosiarka zautomatyzowana znajduje sie w sta-
¢ji fadujgcej, ale nie jest fadowana, wida¢ symbol (B).

o =

Ustawienie wysokosci koszenia jest wyswietlane jako skala lub
warto$¢ liczbowa.

Liczba godzin pracy oznacza tgczng liczbe godzin, jakie kosiarka
zautomatyzowana spedzita na pracy lub wyszukiwaniu stacji tadu-
jacej od chwili wyprodukowania.

Klawiatura sktada sie z szesciu grup przyciskow:

Przycisk START stuzy do wigczania kosiarki zautomatyzowa-

nej. Zwykle jest to ostatni przycisk, ktory nalezy nacisng¢ przed
zamknigciem pokrywy.

Przyciski BACK i OK stuzg do nawigacji w menu. Przyciskiem OK
mozna réwniez zatwierdzac ustawienia w menu.

Przyciski ze strzatkami stuzg do nawigacji w menu, ale réwniez do
wybierania poszczegolnych opcji niektorych ustawien.

Przycisk MENU otwiera menu gtéwne.

Przycisk PARK stuzy do skierowania kosiarki zautomatyzowanej
do stacji fadujgce;.

Liczby stuzg do wprowadzania ustawien, np. kodu PIN, godziny
lub kierunku wyjscia.

Tryb pracy Start
4 max
A @ |G| B iy | Oh Po wecisnieciu przycisku START mozna wybra¢ nastepujgce tryby pracy:

OBSZAR GEOWNY. Standardowy, automatyczny tryb pracy, w kté-
rym kosiarka zautomatyzowana naprzemiennie kosi i faduje sie.

CLOSE HATCH TO START

O] Main areal

O Secondary area p
QO Override timer
O Spot cutting »

Tryb pracy OBSZAR ODREBNY stuzy do koszenia drugorzednych
obszaroéw, jesli kosiarka zautomatyzowana nie moze samodzielnie
sie z nich wydosta¢ do stacji tadujgce;j.

Jesli kosiarka zautomatyzowana taduje sie w trybie Obszar
odrebny, po catkowitym natadowaniu wyjedzie ze stacji fadujgce;j
na odlegto$¢ ok. 50 cm i stanie. Bedzie to oznaczato, iz zostata w
petni natadowana i jest gotowa do pracy.

Jesli po fadowaniu bedzie koszony gtéwny obszar pracy, przed
umieszczeniem kosiarki w stacji tadujgcej ustaw tryb pracy Obszar
gféwny.

POMIJANIE OKRESOW PRACY. Wszystkie ustawienia funkgji
Okresy pracy mozna tymczasowo poming¢, wybierajgc funkcje
Pomijanie okresow pracy. Pomijanie okresow pracy moze obowig-
zywac przez 1, 3 lub 5 dni.

KOSZENIE PUNKTOWE oznacza, ze kosiarka porusza sie po
spirali w celu $ciecia trawy w obszarze ogrodu, ktory byt koszony
rzadziej niz inne czesci.

Funkcje Koszenie punktowe mozna wigczy¢ przyciskiem START.
Aby okresli¢ sposéb dziatania kosiarki po zakonczeniu koszenia,
nalezy nacisngc strzatke w prawo, a nastepnie wybra¢ opcje W
obszarze gtéwnym lub W obszarze odrebnym.
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Tryb pracy Parkowanie
Wocisniecie przycisku PARK daje mozliwo$¢ wyboru nastepujacych
ustawien.

CLOSE HATCH TO PARK
in charging station

(O] Park until further notice

O Start again in 3 hours
O Start with next timer Fri 00:00

. PARKUJ DO ODWO¢tANIA. Kosiarka zautomatyzowana pozostaje
w stacji tadujgcej do czasu wybrania innego trybu pracy przyci-
skiem START.

. ROZPOCZNIJ ZA 3 GODZINY. Kosiarka zautomatyzowana pozo-
staje w stacji tadujgcej przez trzy godziny, a nastepnie samoczyn-
nie powraca do normalnej pracy. Ten tryb pracy jest odpowiedni,
kiedy trzeba przerwac prace kosiarki zautomatyzowanej, np. na
krotkie podlewanie lub i zabawy na trawniku.

. ROZPOCZNIJ OD NOWEGO OKRESU. Kosiarka zautomatyzo-
wana pozostaje w stacji tadujgcej do czasu, az funkcja Rozpocznij
od nowego okresu pracy pozwoli jej na powrét do pracy. Ten tryb
pracy jest odpowiedni, jesli chcemy anulowac biezacy cykl kosze-
nia i pozostawi¢ kosiarke zautomatyzowang w stacji tadujacej do
nastepnego dnia. Ta opcja jest niewidoczna, jesli nie ustawiono
funkcji Okresy pracy.

4.3 Przycisk stacji tadujgcej PARK
Ta czes$¢ dotyczy tylko kosiarki Automower® 430X/450X.

Przycisk PARK na stacji tadujgcej stuzy do przywotania kosiarki zauto-
matyzowanej z powrotem do stacji tadujacej. Przycisk PARK na klawia-
turze kosiarki zautomatyzowanej petni te samg funkcje. .

Przy wcisnigciu przycisku PARK umieszczona w nim dioda Swieci sig
Swiattem cigglym. Dioda zgas$nie po zaparkowaniu kosiarki zautomaty-
zowanej w stacji tadujacej.

Kosiarka pozostanie w stacji fadujgcej do czasu wecisnigcia przycisku
START na klawiaturze.

5 Funkcje menu
Menu gtéwne

W kazdej opciji jest kilka menu podrzednych. Stuzg one do wprowadza-
nia ustawien wszystkich funkcji kosiarki zautomatyzowane;j.

® \\‘(t a O'
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Automower 105
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Automower 310/315/420/430X/440/450X

Przelgczanie menu

Menu gtéwne i menu podrzedne mozna przeglgda¢ za pomoca przyci-
skow wielofunkcyjnych (Automower® 105) lub przyciskéw kierunkowych
(Automower® 310/315/420/430X/440/450X). Wartosci i czas wprowadza
sie za pomoca przyciskéw numerycznych i potwierdza wybér przyci-
skiem wielofunkcyjnym oznaczonym OK. Aby przejs¢ o jeden poziom
menu wyzej, nalezy nacisngé¢ przycisk BACK; aby powrdci¢ bezposred-
nio do menu gtéwnego, nalezy przytrzymac przez 2 sekundy wcisniety
przycisk HOME (Automower® 105) lub MENU (Automower®
310/315/420/430X/440/450X).

Menu podrzedne
Niektére menu zawierajg pola, ktére mozna zaznaczyé. Stuzg one do
zaznaczania wybranych opcji i pokazuja, ktére funkcje sg wtgczone.

MONDAY
2 Period 1: 00:00 = 15:00
O Period 2: —mlmm m mmlan
Copy | Reset

Struktura menu

W ponizszej tabeli zostaty opisane opcje menu gtéwnego. Szczegdtowe
informacje, jak mozna korzysta¢ z kazdej funkgiji i jakie opcje ustawien
sg dostepne, znajdujg sie w kompletnej instrukcji obstugi na stronie firmy
Husqvarna (www.automower.com).

Okresy pracy

Aby uzyskac najlepsze efekty, nie nalezy kosi¢ trawnika zbyt

czesto. Dlatego wazne jest, aby ograniczy¢ czas pracy kosiarki
zautomatyzowanej, korzystajac z funkcji Okresy pracy, jesli
obszar pracy jest mniejszy od jej potencjalnej wydajnosci. Funk-

cja Okresy pracy doskonale nadaje sie rowniez do ustawienia,

kiedy kosiarka zautomatyzowana nie powinna kosi¢, na

przyktad gdy dzieci bawig sie w ogrodzie.

Wysoko$¢ ciecia (kosiarka Automower® 420/430X/440/450X):
m. Wysokos¢ koszenia mozna ustawi¢ od MIN (2 cm) do
MAX (6 cm).

Ochrona

W tym menu mozna wprowadzi¢ ustawienia zwigzane z
ochrong i tgcznoscig pomiedzy kosiarka a stacjg tadujaca.
Istniejg trzy poziomy ochrony do wyboru, ale mozna tez samod-
zielnie skonfigurowaé potaczenie réznych funkcji ochrony.

Komunikaty

(kosiarka Automower® 310/315/420/430X/440/450X):

W tym menu mozna zapoznac si¢ ze starymi komunikatami o
btedach i komunikatami informacyjnymi. Dla najczestszych
komunikatéw o btedach opracowano wskazowki i porady, ktére
moga pomoc W usunieciu problemu.

Czynnik pogody

(kosiarka Automower® 315/420/430X/440/450X):

+1, | Ta funkcja umozliwia automatyczng regulacje czasu koszenia w

-r‘ zaleznosci od szybkosci wzrostu trawy. Kiedy pogoda sprzyja
wzrostowi trawy, kosiarka zautomatyzowana pracuje czesciej, a

kiedy wzrost trawy jest wolniejszy, urzadzenie automatycznie

skraca czas pracy na trawniku.

Instalacja

To menu stuzy do kierowania kosiarki zautomatyzowanej do
odlegtych czesci obszaru pracy i wyboru metody poszukiwania
przez nig stacji tadujgcej. W wielu obszarach pracy nie ma po-
trzeby zmieniania ustawien fabrycznych, tzn. mozna pozwolic,
aby kosiarka zautomatyzowana sama potgczyta rézne metody
poszukiwania i ustawienia.

A\ Y74

Ustawienia
To menu pozwala wprowadza¢ zmiany w ogoélnych ustawie-
niach kosiarki zautomatyzowanej, na przyktad godzing i date.

O

Akcesoria
00 (kosiarka Automower® 310/315/420/430X/440/450X):

W tym menu znajdujg sie ustawienia akcesoriéw zamontowa-
00 nych w kosiarce. Informacje na temat osprzetu do kosiarki

mozna uzyskac¢ u pracownikdéw punktu sprzedazy.
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6 Warunki gwarancji

Husqgvarna AB gwarantuje funkcjonalno$¢ produktu przez okres dwoch
lat (od daty zakupu). Gwarancja obejmuje powazne awarie wynikte na
skutek wad materiatowych lub btedéw przy produkcji. W okresie trwania
gwarancji wadliwy produkt zostanie wymieniony lub naprawiony na nasz
koszt, jezeli bedg spetnione nastepujgce warunki:

. Kosiarka zautomatyzowana i stacja fadujgca sg uzytkowane
wylgcznie w sposob zgodny z niniejszg Instrukcja obstugi.

. Uzytkownik ani inne nieupowaznione do tego osoby nie mogag
podejmowac préb naprawienia tego produktu.

Przyktady usterek nieobjetych gwarancja:

. Uszkodzenia spowodowane przedostawaniem sie wody pod
kosiarke zautomatyzowang. Tego rodzaju uszkodzenia sg zwykle
spowodowane dziataniem systemow czyszczacych lub nawadnia-
jacych albo otworami i zagtebieniami w obszarze pracy, w ktérych
w czasie deszczu tworzg sie katuze.

. Uszkodzenia spowodowane wytadowaniami atmosferycznymi.

. Uszkodzenia spowodowane przez niewlasciwe przechowywanie
lub obstuge akumulatora.

. Uszkodzenia spowodowane uzyciem akumulatora innego niz ory-
ginalny akumulator Husqvarna AB.

. Uszkodzenia spowodowane niekorzystaniem z oryginalnych czesci
zamiennych i akcesoridw Husqvarna AB, takich jak noze i mate-
riaty montazowe.

. Uszkodzenia przewodu petli.

Elementy tnace i kota sg podzespotami zuzywajgcymi sie i nie sg objete
gwarancja.

W przypadku awarii kosiarki zautomatyzowanej nalezy skontaktowac sie
z punktem sprzedazy (patrz Notatka na str. 2), aby uzyska¢ dalsze
wskazowki. Aby uzyskac szybszg pomoc, nalezy mie¢ pod reka dowod
zakupu oraz numer seryjny.

7 Konserwacija

7.1 Czyszczenie

Wazne jest utrzymywanie kosiarki zautomatyzowanej w czystosci.
Kosiarka zautomatyzowana oblepiona duzg iloscig trawy bedzie trudniej
wjezdzac¢ po pochytej powierzchni, wolniej pracowac¢ i bedzie narazona
na wigksze zuzycie. Aby zapewni¢ wigkszg niezawodnos¢ i zywotnosé
urzgdzenia, nalezy regularnie sprawdzac i czysci¢ kosiarke zautomaty-
zowang oraz w razie potrzeby wymienia¢ zuzyte czesci. Zaleca sie
czyszczenie miekkg szczotkg. Noze nalezg do czesci eksploatacyjnych i
nie sg objete gwarancja.

W celu zmniejszenia ryzyka uszkodzenia elementéw kosiarki zautoma-
tyzowanej i stacji tadujgcej w przypadku burzy zalecamy, aby roztgczy¢
wszystkie potgczenia ze stacjg tadujgca (zasilanie, przewody ogranicza-
jacy i doprowadzajgce).

WAZNA INFORMACJA

Do czyszczenia kosiarki zautomatyzowanej nie mozna uzy-
wac myjki ci$nieniowej ani nawet biezgcej wody. Nie uzywac
rozpuszczalnikéw do czyszczenia.

7.2 Przechowywanie

Kosiarka zautomatyzowana musi by¢ przechowywana, stojgc na
wszystkich kotach lub wiszgc wraz ze stacjg tadujacag na uchwycie
Sciennym zaprojektowanym specjalnie do zawieszania kosiarek
zautomatyzowanych Automower® (dostepny do kosiarek Automower®
310/315/420/430X/440/450X).
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7.3 Stacja tadujaca

Przechowuj stacje tadujaca i zasilacz wewnatrz budynku. Przewody
doprowadzajgcy i ograniczajgcy moga pozosta¢ w ziemi. Konce przewo-
dow powinny by¢ zabezpieczone przed wilgocig np. przez potgczenie ich
z oryginalng ztgczka lub umieszczenie w pojemniku ze smarem. Jesli nie
ma mozliwosci przechowywania stacji tadujgcej w pomieszczeniu,
powinna przez catg zime by¢ podtgczona do zasilania, przewodow ogra-
niczajgcego i doprowadzajgcych.

7.4 Akumulator

Akumulator nie wymaga konserwaciji, ale jego zywotnos$¢ jest ograni-
czona od 2 do 4 lat. Zywotno$¢ akumulatora zalezy od dtugosci sezonu
oraz od tego, przez ile godzin dziennie kosiarka zautomatyzowana pra-
cuje. Dtugi sezon lub wielogodzinna praca urzgdzenia w ciggu dnia
oznaczaja, ze akumulator bedzie trzeba wymienia¢ czescie;.

Akumulator nalezy tadowac¢ w zatgczonej stacji fadujacej. Nastepstwem
nieprawidtowej obstugi moze by¢ porazenie prgdem, przegrzanie lub
wyciek cieczy korozyjnej z akumulatora. W przypadku wycieku elektrolitu
nalezy sptuka¢ go woda/neutralizatorem. Jezeli ptyn dostanie sig do
oczu, zasiegngc¢ porady lekarza.

Szczegotowe informacje o konserwowaniu urzgdzenia znajdujg sie w
kompletnej instrukcji obstugi na stronie firmy Husqvarna.

A\

OSTRZEZENIE

Zgodnie z zaleceniem producenta nalezy korzystac
wylacznie z oryginalnych akumulatoréow. W przy-
padku stosowania akumulatoréw innych niz orygi-
nalne nie mozna zagwarantowac bezpieczenstwa
produktu. Nie korzystac¢ z baterii jednorazowego
uzytku.

7.5 Noze

A\

OSTRZEZENIE

Zawsze stosowac oryginalne noze i sruby firmy
Husqvarna. Wymiana samych nozy bez wymiany
srub moze spowodowac zuzycie srub w czasie
koszenia i strzyzenia. W takim przypadku n6z moze
wystrzeli¢ spod obudowy i spowodowaé powazne
obrazenia.

W kosiarce zautomatyzowanej do tarczy przykrecone sa trzy noze.
Wszystkie trzy noze i Sruby nalezy wymienia¢ jednoczes$nie, aby zapew-
ni¢ odpowiednie wywazenie ukfadu tngcego.

Nalezy uzywac tylko oryginalnych nozy Husqvarna AB.
Aby wymieni¢ noze:

1. Ustawi¢ wytgcznik gtéwny w pozyciji 0.

2. Zalozy¢ rekawice ochronne.

3. Odwrdci¢ kosiarke zautomatyzowana do géry kotami.
4

Obroci¢ tarcze poslizgowa, tak aby jej otwor wyréwnat sie ze Srubg
noza.

o

Wykreci¢ $rube. Uzy¢ Srubokretu prostego lub krzyzakowego.
6.  Wyjac¢ $rube i noz.

7.  Wiozyé nowe néz i wkreci¢ nowa srube. Sprawdzi¢, czy noze
poruszajg sie swobodnie.
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8 Rozwigzywanie problemoéw

W razie nieprawidiowego dziatania na wyswietlaczu pojawi sie komuni-
kat. Szczegotowe informacje o wys$wietlanych komunikatach znajdujg
sie w kompletnej instrukcji obstugi na stronie firmy Husqvarna.

Wiecej porad na temat tego, co zrobi¢ w przypadku usterki lub wystgpie-
nia niepozadanych objawéw, mozna znalez¢ pod adresem www.auto-
mower.com. Jesli ten sam komunikat czesto sie powtarza lub je$li nadal
nie mozna znalez¢ przyczyny usterki, nalezy sig skontaktowac z punk-
tem sprzedazy.

Przerwanie przewodu jest zazwyczaj wynikiem nieumys$inego uszkodze-
nia mechanicznego, np. w czasie prac ogrodniczych z wykorzystaniem
fopaty. Przerwanie moze byc¢ takze wynikiem nadmiernego naprezenia
przewodu powstatego podczas uktadania. Przerwanie przewodu mozna
zlokalizowac¢ poprzez stopniowe skracanie o potowe odlegtosci w miej-
scu, gdzie mogto wystapi¢, az do momentu, kiedy pozostanie tylko maty
odcinek. Patrz kompletna instrukcja obstugi na stronie firmy Husqvarna
(www.automower.com).

9 Informacje zwiagzane z
ochrona srodowiska

Symbole znajdujace sie na kosiarce zautomatyzowanej Husqvarna i na
jej opakowaniu informujg o tym, ze produktu tego nie wolno traktowaé
jak zwyktego odpadu domowego. Po zuzyciu urzadzenie nalezy przeka-
za¢ do odpowiedniego punktu zbidrki w celu przetworzenia podzespo-
téw elektronicznych i akumulatoréw.

W przypadku kosiarek Automower® 310/315/420/430X/440/450X aku-
mulatory sg umieszczone w podwoziu. Aby sie do nich dostac, nalezy
rozmontowaé podwozie. Dokfadniejszych wskazowek udzieli punkt
sprzedazy.

Przekazujac produkt w odpowiednie miejsce, pomagasz przeciwdziata¢
jego potencjalnemu negatywnemu wptywowi na srodowisko naturalne
oraz ludzi.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat recyklingu niniejszego produktu,
skontaktowac sig z urzedem miasta lub gminy, przedsigbiorstwem
gospodarki komunalnej albo punktem sprzedazy, w ktérym produkt
zostat kupiony.

Polski - 49



POLSKI

10 Dane techniczne

Dane Automower® 105 Automower® 310 Automower® 315
Wymiary
Dlugosé 55 cm 63 cm 63 cm
Szerokos¢ 39 cm 51cm 51cm
Wysokosé 25cm 25cm 25cm
Masa 6,7 kg 9,0 kg 9,0 kg
Uktad elektryczny
18 V/2,1 Ah, 18 V/2,1 Ah, 18 V/2,1 Ah,
Akumulator, Specjalny akumulator litowo-jonowy nr art. 586 57 62-01, nr art. 584 85 28-01, nr art. 584 85 28-01,
586 57 62-02 584 85 28-02 584 85 28-02
Zasilanie energia 100-240V /28 V 100-240V /28 V 100-240V /28 V
Dtugos¢ kabla niskiego napiecia 10m 10m 10m

Srednie zuzycie energii przy maksymalnym
wykorzystaniu urzadzenia

5 kWh/miesigc dla
powierzchni roboczej 600 m?

8 kWh/miesigc dla
powierzchni roboczej 1000 m?

10 kWh/miesigc dla
powierzchni roboczej 1500 m?

Natezenie pradu tadowania 1,3ADC 1,3ADC 1,3ADC
Sredni czas tadowania 50 minut 60 minut 60 minut
Sredni czas koszenia 70 minut 70 minut 70 minut

Zakres czestotliwosci roboczej

300-21400 Hz

300-28900 Hz

300-28900 Hz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowych ****)

<25 mW przy 60 m

<25 mW przy 60 m

<25 mW przy 60 m

Emisja hatasu *)

Zmierzona moc akustyczna**) 58 dB(A) 58 dB(A) 58 dB(A)
Gwarantowana moc akustyczna 61 dB(A) 60 dB(A) 60 dB(A)
Cisnienie akustyczne***) 47 dB(A) 47 dB(A) 47 dB(A)

Koszenie

System tnacy

Trzy obrotowe noze tngce

Trzy obrotowe noze tngce

Trzy obrotowe noze tngce

Predkos¢ napedu nozy

2900 obr./min

2300 obr./min

2300 obr./min

Pobér mocy podczas koszenia

20 W +/- 20%

25 W +/- 20%

25 W +/- 20%

Wysokos¢ koszenia 2-5cm 2-6 cm 2-6 cm
Szerokos¢ koszenia 17 cm 22 cm 22 cm
Najwezsze mozliwe przejscie 60 cm 60 cm 60 cm
Maksymalne nachylenie obszaru koszenia 25% 40% 40%

Maksymalne nachylenie petli ograniczajacej 15% 15% 15%

Maksymalna diugos¢ petli ograniczajacej 400 m 800 m 800 m
Maksymalna diugosé przewodu 100 m 400 m 400 m

doprowadzajacego

Wydajnos¢ robocza

600 m? +/- 20%

1000 m? +/- 20%

1500 m? +/- 20%

Klasyfikacja IP

Kosiarka zautomatyzowana IPX4 IPX4 IPX4
Stacja fadujaca IPX1 IPX1 IPX1
Zasilanie energia IPX4 IPX4 IPX4
**) niepewnosé K, 3 dB(A) 2 dB(A) 2 dB(A)
***) niepewnosé K., 2-4 dB(A) 2-4 dB(A) 2-4 dB(A)

*) Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (L,,,), zgodnie z dyrektywg WE 2000/14/WE. Gwarantowany poziom cisnienia aku-
stycznego uwzglednia odchylenia produkcyjne oraz wahania wynikéw pomiaréw w przedziale 1-3 dB(A).

Deklaracje dotyczgce emisji hatasu sq zgodne z normg EN 50636-2-107:2015.

Husqvarna AB nie gwarantuje petnej kompatybilnosci pomiedzy kosiarkg zautomatyzowang a innego typu systemami bezprzewodowymi, takimi jak
zdalne sterowanie, nadajniki radiowe, petle indukcyjne dla oséb niedostyszacych, podziemne ogrodzenia dla zwierzat i inne.

****) Maksymalna aktywna moc wyj$ciowa anten na pasmie czestotliwosci roboczej urzgdzen do komunikacji radiowey.
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Dane Automower® 420 ‘ Automower® 430X Automower® 440 Automower® 450X
Wymiary
Dlugosc¢ 72 cm 72 cm 72 cm 72 cm
Szerokos¢ 56 cm 56 cm 56 cm 56 cm
Wysokos¢ 31cm 31cm 31cm 31cm
Masa 11,5 kg 13,2 kg 12,9 kg 13,9 kg
Uktad elektryczny

. . 18 /10,4 Ah, 18 /10,4 Ah,
Jonowy S B 880501 | nrant 568 14 601 | M 88146401 | nrart 588 14 64
Zasilanie energia 100-240V /28 V 100-240V /28 V 100-240V /28 V 100-240V /28 V
Dilugos¢ kabla niskiego napiecia 10m 10m 10m 10m

Srednie zuzycie energii przy
maksymalnym wykorzystaniu urzadzenia

17 kWh/miesigc dla
powierzchni roboczej

18 kWh/miesigc dla
powierzchni roboczej

20 kWh/miesiac dla
powierzchni roboczej

23 kWh/miesigc dla
powierzchni roboczej

2200 m? 3200 m? 4000 m? 5000 m?
Natezenie pradu tadowania 2,1ADC 4,2ADC 7ADC 7ADC
Sredni czas tadowania 55 minut 65 minut 75 minut 75 minut
Sredni czas koszenia 105 minut 135 minut 250 minut 260 minut

Zakres czestotliwosci roboczej

300-29200 Hz

300-29200 Hz

300-29200 Hz

300-29200 Hz

Maksymalna moc czestotliwosci
radiowych ****)

<25 mW przy 60 m

<25 mW przy 60 m

<25 mW przy 60 m

<25 mW przy 60 m

Emisja hatasu *)

Zmierzona moc akustyczna**) 57 dB (A) 57 dB (A) 56 dB (A) 58 dB (A)
Gwarantowana moc akustyczna 58 dB (A) 58 dB (A) 56 dB (A) 59 dB (A)
Cisnienie akustyczne***) 45 dB(A) 45 dB(A) 45 dB(A) 47 dB(A)
Koszenie

System tnacy Trzy obrotowe noze Trzy obrotowe noze Trzy obrotowe noze Trzy obrotowe noze

tngce

tngce

tngce

tngce

Predkos¢ napedu nozy

2300 obr./min

2300 obr./min

2300 obr./min

2300 obr./min

Pobor mocy podczas koszenia

30 W +/- 20%

30 W +/- 20%

30 W +/- 20%

35 W +/- 20%

Wysokos¢ koszenia 2-6cm 2-6cm 2-6cm 2-6cm
Szerokos¢ koszenia 24 cm 24 cm 24 cm 24 cm
Najwezsze mozliwe przejscie 60 cm 60 cm 60 cm 60 cm
w:skzseynni\aalne nachylenie obszaru 45% 45% 45% 45%
Maksymalne nachylenie petli

ograniczajacej 15% 15% 15% 15%
Maksymalna diugos¢ petli ograniczajacej 800 m 800 m 800 m 800 m
Maksymalna dtugos¢ przewodu 400 m 400 m 400 m 400 m

doprowadzajacego

Wydajnos¢ robocza

2200 m? +/- 20%

3200 m? +/- 20%

4000 m? +/- 20%

5000 m? +/- 20%

Klasyfikacja IP

Kosiarka zautomatyzowana IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Stacja tadujgca IPX1 IPX1 IPX1 IPX1
Zasilanie energia IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
**) niepewnos¢ K, 2 dB(A) 2 dB(A) 0,6 dB(A) 1 dB(A)
***) niepewnos¢ K, 2-4 dB(A) 2-4 dB(A) 2-4 dB(A) 2-4 dB(A)

*) Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (L,,,), zgodnie z dyrektywg WE 2000/14/WE. Gwarantowany poziom ci$nienia aku-
stycznego uwzglednia odchylenia produkcyjne oraz wahania wynikow pomiaréw w przedziale 1-3 dB(A).

Deklaracje dotyczgce emisji hatasu sq zgodne z normg EN 50636-2-107:2015.

Husqvarna AB nie gwarantuje petnej kompatybilnosci pomiedzy kosiarkg zautomatyzowang a innego typu systemami bezprzewodowymi, takimi jak
zdalne sterowanie, nadajniki radiowe, petle indukcyjne dla oséb niedostyszgcych, podziemne ogrodzenia dla zwierzat i inne.

****) Maksymalna aktywna moc wyjsciowa anten na pasmie czestotliwosci roboczej urzgdzen do komunikacji radiowej.
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11 Deklaracja zgodnosci WE

11.1 Deklaracja zgodnosci WE (dotyczy tylko wersji europejskich)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel.: +46-36-146500, niniejszym deklaruje na wiasng odpowiedzialno$¢, ze kosiarki
zautomatyzowane Husqvarna Automower® 105, Husgvarna Automower® 310, Husqvarna Automower® 315, Husgqvarna Automower® 420,
Husqvarna Automower® 430X Husqvarna Automower® 440 i Husqvarna Automower® 450X z numerami seryjnymi od 10 tygodnia 2017 roku
(rok jest wyraznie podany na tabliczce znamionowej przed numerem seryjnym) sg zgodne z nastepujgcymi DYREKTYWAMI RADY:

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE.
- Szczegdlne wymagania dla zautomatyzowanych kosiarek elektrycznych zasilanych akumulatorami EN 50636-2-107: 2015.
- Pola elektromagnetyczne EN 62233: 2008.

Dyrektywa dotyczaca ograniczenia uzycia niektorych substancji niebezpiecznych 2011/65/UE.

Dyrektywa dotyczaca emisji hatasu przez urzgdzenia uzywane na zewnatrz pomieszczen 2000/14/WE. Informacje na temat emisji hatasu i
szerokosci koszenia mozna takze znalez¢ w rozdziale Dane techniczne.

Husqvarna Automower 105 (certyfikat 01/901/176): Zarejestrowany podmiot 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3,
SE-754 50 Uppsala, Szwecja, wydat raport dotyczacy zgodnosci z aneksem VI Dyrektywy Rady z dnia 8 maja 2000 dotyczacej emisji hatasu
do otoczenia 2000/14/WE.

Husqvarna Automower 310/315 (certyfikat 01/901/225) oraz Husqvarna Automower 420/430X/440/450X (certyfikat 01/901/201): Uprawniony
organ 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Szwecja, wydat raport dotyczacy zgodnosci z zatgcznikiem VI
do dyrektywy rady 2000/14/WE z dnia 8 maja 2000 roku, dotyczgcej emisji hatasu do otoczenia.

Dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych 2014/53/UE. Zastosowanie majg nastepujgce normy:
- Projekt ETSI EN 303 447 V1.1.1_0.0.7 (2016-07).

Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna:
- ETSI EN 301 489-1 (wersja projektu 2.1.0).

Kosiarek Automower® 310, Automower® 315, Automower® 420, Automower® 430X, Automower® 440 i Automower® 450X wyposazonych w
modut Husqgvarna Connect dotyczy tez:

- EN 301 489-1 v1.9.2.

- EN 301 489-7 v1.3.1.

- EN 301 511 V9.0.2 (wydajnos¢ spektrum radiowego)

Huskvarna 3 stycznia 2017 r.

oy

Lars Roos

Global R&D Director, Electric category
(Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng)
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1 FONTOS TUDNIVALO!

Mas szemeélyek vagy vagyontargyaik veszélyeztetéséeért, illetve a sérelmukre bekovetkezett
balesetekért a készilék kezelgje felel.

A hasznalati utasitast tartsa biztonsagos helyen, mert késébb még sziksége lehet ra.

A készlléket csdkkent fizikai, érzékelési vagy mentalis képességekkel rendelkezé, illetve a
szlUkséges tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé személy (beleértve a gyermekeket is) csak
akkor hasznalhatja, ha a biztonsagukert felel6s személy felugyeli 6ket vagy utmutatast nyujt
szamukra. Biztositsa, hogy a gyermekek ne jatsszanak a készulékkel.

A késziléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képessegekkel rendelkezd, vagy a készuléek mikodtetésében jaratlan szemeélyek is hasznalhatjak,
amennyiben ezt felugyelet mellett teszik, illetve ismerik a készulék biztonsagos mikodtetésének
modjat és az azzal jar6 veszélyeket.

Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel. Gyermekek csak feligyelet mellett végezhetnek
tisztitast és karbantartast.

Soha ne csatlakoztassa a tapegységet halézati aljzathoz, ha a dugo vagy a kabel sérult. A sérult
vagy 0sszegabalyodott kabel megndveli az aramutés kockazatat.

Az akkumulatort csak a mellékelt toltéallomasban tdltse. A nem megfelel hasznalat aramutést,
tulmelegedést vagy az akkumulator maro folyadékanak szivargasat okozhatja. Amennyiben az
elektrolit kifolyt, dblitse le vizzel/semlegesit6 folyadékkal, ha a szemébe kerilt, azonnal forduljon
orvoshoz.

Kizarolag a gyarto altal ajanlott, eredeti akkumulatorokat hasznaljon. A termékbiztonsag csak
eredeti akkumulatorokkal garantalt.

Ne hasznaljon nem ujratoltheté akkumulatorokat.

Az akkumulator eltavolitasakor a készuléket le kell valasztani a haldzati aramellatasrol.
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2 Bevezeto és biztonsag

2.1 Bevezetés

Ebben a hasznalati utasitasban tomdren leirt fontos tudnivalok
talalhatdk a robotflinyirorol. A teljes hasznalati utasitas megtalalhato a
Husqvarna honlapjan. Ebben tovabbi informacidkat olvashat pl. a
telepitésrél, menikrél, telepitési példakrol, karbantartasrol és a
hibaelharitasrél. Ha szeretné a teljes hasznalati utasitast nyomtatott
formaban megrendelni, vegye fel a kapcsolatot a kereskedével.

A jelen hasznalati utasitasban foglaltak kiegészitéseként tovabbi infor-
maciot talalhat az Automower® webhelyén: www.automower.com. Itt
tovabbi sugot és utmutatast talal a hasznalatahoz.

Mas személyek vagy vagyontargyaik veszélyeztetéséeért, illetve a sérel-
mukre bekdvetkezett balesetekért a késziilék kezel6je felel.

A Husqvarna AB folyamatosan dolgozik termékei tovabbfejlesztésén, és
ezért fenntartja a jogot arra, hogy tobbek kozott a termékek kialakitasan,
kilsején és mikodésén elbzetes tajékoztatas nélkll valtoztasson.

A hasznalati utasitas hasznalatanak megkonnyitésére a kdvetkez6 sze-
déseket alkalmazzuk:

. A délt betiikkel szedett szbveg a robotflinyird kijelzéjén megjelend
felirat vagy hivatkozas a hasznalati utasitas egy masik részére.

. A félkovér szedés a robotflinyird billentylizetének gombijait jeldli.

. A NAGYBETUS és déit szedésii részek a fékapcsold helyzetére és
a robotflinyiré kilénb6zé lizemmodjaira vonatkoznak.

2.2 A termék szimbolumai

Az itt ismertetett jelzések a robotflinyiron lathaték. Alaposan ismerked-
jen meg velik.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati
utasitast, és gy6z6djon meg réla, hogy
megértette azt, miel6tt a robotflinyirét
hasznalatba veszi. A robotflinyiré
biztonsagos és hatékony hasznalata
érdekében gondosan szem el6tt kell tartani
a hasznalati utasitasban olvashaté
figyelmeztetéseket és biztonsagi
utasitasokat.

L]

A robotflinyiré inditdsahoz 1 helyzetbe kell
allitani a fékapcsolot, és meg kell adni a
megfeleld PIN kodot. Az ellendrzési és
karbantartasi miveletek soran a
fékapcsolonak mindig 0 helyzetben kell
lennie.

<

A robotflinyiré mikddése kdzben tartson
biztonsagos tavolsagot a géptdl. Tartsa
tavol kezét és labat a forgo késektdl.

1 A robotflinyiré tisztitasahoz ne hasznaljon
nagynyomasu tisztitoberendezést, de még
csak folydvizet sem.

FONTOS TUDNIVALO

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és gy6zédjon
meg roéla, hogy megértette azt, miel6tt a robotfiinyirot
hasznalatba veszi. A hasznalati utasitast tartsa biztonsagos
helyen, mert késébb még sziiksége lehet ra.

A késziiléket csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezé, illetve a sziikséges tapasztalattal
és tudassal nem rendelkez6 személy (beleértve a gyermeke-
ket is) csak akkor hasznalhatja, ha a biztonsagukért felel6s
személy feliigyeli 6ket vagy utmutatast nyujt szamukra. A
gyermekek feliigyeletét biztositani kell, hogy a gyermekek ne
jatsszanak a késziilékkel.

A késziiléket 8 éven feliili gyermekek, illetve csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a
késziillék miikodtetésében jaratlan személyek is hasznalhat-
jak, amennyiben ezt felligyelet mellett teszik, illetve ismerik
a késziilék biztonsagos miikodtetésének médjat és az azzal
jaro veszélyeket.

Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek csak
feliigyelet mellett végezhetnek tisztitast és karbantartast.

FIGYELMEZTETES

A

Helytelen hasznalat esetén a robotfilinyiré veszélyes
lehet. Tartsa tavol kezét és labat a forgo késektol.
Soha ne nyuljon, illetve ne helyezze labat a gép burko-
latanak kozelébe vagy az ala, amikor a robotfiinyiré
miikodésben van.

FIGYELMEZTETES

A

Soha ne hasznalja a robotfiinyirét, ha emberek —
kiulonosen gyerekek — vagy allatok vannak a vagasi
teriileten.
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Soha ne nyuljon, illetve ne helyezze labat a
gép burkolatanak kozelébe vagy az ala,
amikor a robotflinyiré mikddésben van.
Ne alljon vagy ljon ra a robotfiinyiréra.

A termék megfelel az EU vonatkozé
iranyelveinek.

A kornyezet zajszennyezése. A termék
kibocsatasi adatai a Miiszaki adatok c.
fejezetben, valamint a tipustablan
szerepelnek.

Az élettartama végére ért gépet tilos a
normal haztartasi hulladékba dobni.
Gondoskodjon a termék
Ujrahasznositasardl a helyi torvényi
eléirasoknak megfeleléen.

A véazszekrény az elektrosztatikus kisulésre
(ESD) érzékeny komponenseket tartalmaz.
A vazszekrény fontos elemét képezi a
robotflinyiré felépitésének; a termék kultéri
hasznalatahoz megfeleld szakértelemmel
kell témiteni. Eppen ezért a vazszekrényt
csak hivatalos szerviztechnikus nyithatja
fel. Sérilt tdmités hasznalata esetén a
garancia részben vagy teljes egészében
érvénytelenné valhat.

A kisfeszlltségli kabelt se lerdviditeni, se
meghosszabbitani, se megtoldani nem
szabad.

Ne hasznaljon vagokésziiléket a
kisfesziiltségii kabel kdzelében. Ovatosan
nyirja azokat a szegélyeket, melyeknél a
kabelek vannak elhelyezve.
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2.3 A hasznalati utasitasban talalhato
szimbolumok

. Figyelmeztetd keret, amely személyi sériilés veszélyét jelzi, kilo-
ndsen az utasitasok be nem tartasa esetén.

A

. Tajékoztato keret, amely anyagi kar veszélyét jelzi, kiléndsen az
utasitasok be nem tartasa esetén. Abban az esetben is ilyen keret
lathatd, ha fennall a felhasznaldi hiba veszélye.

FIGYELMEZTETES

Szoveg

FONTOS TUDNIVALO

Szoveg

2.4 Biztonsagi utasitasok

Hasznalat

Ez a robotflinyird nyilt, egyenes terepen valo flinyirasra szolgal. Csak a
gyarto altal javasolt felszereléssel hasznalhaté. Minden mas jellegii fel-
hasznalas helytelen. A gyarté hasznalatra, karbantartasra és javitasra
vonatkozé utasitasait pontosan be kell tartani.

Soha ne haszndlja a robotflinyirét, ha emberek — kuléndsen gyerekek —
vagy allatok vannak a vagasi tertileten. Ha emberek vagy allatok tartéz-
kodnak a vagasi terlleten, akkor ugy tanacsos programozni a flinyirot,
hogy mikddésekor ne legyenek emberek a terlleten, pl. éjszakara.

A robotflinyirét hasznald, karbantarté vagy javitd személynek tokélete-
sen ismernie kell a gép specialis jellemzdit és a ra vonatkozo biztonsagi
el6irasokat. Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és gy6z6djon
meg réla, hogy megértette azt, miel6tt a robotfiinyirét hasznalatba
veszi.

A robotflinyiré eredeti kialakitasan tilos valtoztatni. Mindennem( médo-
sitas csak sajat felel6sségre végezhetd.

Gondoskodjon réla, hogy a fliben ne legyenek kovek, agak, szersza-
mok, jatékok és egyéb olyan targyak, amelyek kart tehetnek a flinyiré
késében. A gyepen lévé targyakban a robotflinyiré el is akadhat, és

segitségre lehet szilkség a targy eltavolitdsahoz, hogy a flinyiré folytatni

tudja a munkat.

A robotflinyirét az Utmutatas alapjan inditsa be. Amikor a fékapcsold 1
helyzetben van, kezét, labat huzza el a forgd kések kdzelébdl. Soha ne
nyuljon a robotflinyiré ala, és soha ne nyujtsa oda a labat.

Amikor a f6kapcsol6 7 helyzetben van, semmiképp se emelje fel vagy
helyezze at a robotfiinyirot.

Ne engedje, hogy olyan személy hasznalja a robotflinyirét, aki nem
ismeri annak miikodését és viselkedését.

A robotflinyironak sohasem szabad Utkéznie emberekkel vagy mas él6-
Iényekkel. Ha egy ember vagy mas él6lény a flinyiré utjaba kerdl, akkor
a flnyirét azonnal le kell allitani.

Semmilyen targyat ne helyezzen a robotflinyiré vagy a toltéallomas
tetejére.

Soha ne engedélyezze a robotfiinyiré hasznalatat sérilt késtarcsaval
vagy burkolattal. A flinyiré sérult késsel, csavarokkal, anyakkal vagy
vezetékekkel sem hasznalhato.

Ne hasznalja a robotflinyirét, ha nem mikdédik a fékapcsolo.

Ha nem hasznalja a robotfiinyirét, mindig kapcsolja ki a fékapcsoloval. A

robotflinyiré inditasahoz 1 helyzetbe kell allitani a fékapcsolot, és meg
kell adni a megfelelé PIN kédot.

A robotflinyiré nem hasznalhaté 6ntéz6berendezéssel egy idében. llyen
esetben haszndlja az id6zit6 funkciét, hogy ne miikddjon egyszerre a
flinyiré és az 6ntéz6berendezés.

Soha ne hasznalja 0 °C alatti hémérsékleten a robotfiinyirot.
Ezzel kart tehet a termékben.

A Husqgvarna AB nem garantalja a teljes kompatibilitast a robotflinyird és
az egyéb tipusu vezeték nélkuli rendszerek, ugymint tavvezérlok, radié-
adok, indukcids hurkok, villanypasztorok és hasonlék kdzott.

A beépitett riasztd nagyon hangos. Legyen 6vatos, kilénosen, ha zart
helyen kezeli a flnyirol.
Tapegység csatlakoztatasa

A transzformator helyének meghatarozasakor vegye figyelembe a kdvet-
kez6 szempontokat:

+  Atoltéallomas kozelsége
» Es6 elleni védelem
* Védelem a kdzvetlen napfénytél

Ha a tapegységet klltéren csatlakoztatja az elektromos halézathoz, a
konnektornak alkalmasnak kell lennie a kultéri hasznalatra. A tapegység
halozati csatlakoztatdsahoz ajanlott életvédelmi foldzarlat-megszakitot
hasznalni.

A kisfesziiltségl kabelt se lerdviditeni, se meghosszabbitani nem sza-
bad. A kisfeszultségl kabelt ugy fektesse le, hogy a késtarcsa kései
soha ne keriljenek kapcsolatba vele.

Semmilyen korilmények kdzott ne szerelje a tapegységet olyan magas-
sagba, ahol fennall a vizbe merllés kockazata (legalabb 30 cm-rel a
talaj folé kertljon). Tilos a tapegységet a talajon elhelyezni.

Soha ne csatlakoztassa a tapegységet haldzati aljzathoz, ha a dugd
vagy a kabel sérllt. A sérult vagy 6sszegabalyodott kabel megndveli az
aramutés kockazatat.

Szallitas
A robotflinyird nagyobb tavolsagra torténé szallitasahoz a gép eredeti
csomagolasat vagy az Automower hordozétaskat kell hasznalni.

Biztonsagos athelyezés a munkateriileten és onnan kifelé:

1. Nyomja meg a STOP gombot a robotfilinyiro leallitasahoz. Ha a
biztonsag szintjének beallitasa kdzepes vagy magas, akkor meg
kell adni a PIN kodot. A PIN kéd négy szamjegybdl all, és a
robotflinyiré elsé bekapcsolasakor kell beallitani.
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3. Ugy tartsa a robotflinyirét a fogantytnal fogva, hogy a késtarcsa
kifelé nézzen, ne On felé.

FONTOS TUDNIVALO

Ne emelje fel a flinyirét, amikor az a télt6allomasban van. Igy
kar keletkezhet a toltéallomasban vagy a robotfiinyiréban.
Nyomja meg a STOP gombot, és huzza ki a robotflinyirot a
toltéallomasbadl, mielott felemelné.

FIGYELMEZTETES
A A cseréhez mindig eredeti késeket és csavarokat

hasznaljon. Ha csak a késeket cseréli ki, és a csa-
varokat ujbél felhasznalja, akkor a csavarok a
flinyiras soran elhasznalédhatnak és eltorhetnek. A
kések kirepiilhetnek a burkolat aldl, sulyos sérii-
lést okozva.

Karbantartas

FIGYELMEZTETES

Ha a tetejére fekteti a robotfiinyirét, a
féokapcsolonak feltétleniil 0 helyzetben kell lennie.
A fékapcsolénak a flinyiré vazszekrényén végzett

mindenfajta munka (pl. tisztitas, késcsere) soran 0
helyzetben kell lennie.

Hetente vizsgalja meg a robotfiinyirét, és cserélje ki az esetlegesen
sérllt vagy elhasznalddott alkatrészeket. A heti vizsgalat soran a
kovetkezoket kell elvégezni:

1. Tisztitsa meg a toltéallomast a fitél, levelektdl, agaktdl és minden
egyébtél, ami akadalyozhatja a dokkolast.

2. Af6Bkapcsoldt allitsa 0 helyzetbe, és vegyen fel védékesztyt.

3. Fektesse a robotfilinyirot a tetejére. Hajtsa végre a kdvetkezd
miveleteket:

« Tisztitsa meg a kerekeket és a tengelyeket. A meghajtokerekekre
ragadt fi befolyasolhatja az emelkedékon valé hasznalatot.

« Tisztitsa meg a burkolatot, a vazszekrényt és a vagoérendszert. A
fu, levelek és a gépet sulyosabba tevd egyéb targyak rossz
hatassal vannak a teljesitményre.

« Ellendrizze az 6sszes flinyirokés épségét. Ellenbrizze azt is,
hogy szabadon mozognak-e a flinyirokések. A flinyirokéseket az
optimalis nyiras és az energiatakarékos hasznalat érdekében
akkor is rendszeresen cserélni kell, ha nincs rajtuk sérilés. Ha
késcsere sziikséges, akkor egyszerre cserélje az dsszes kést és
csavart, hogy a forg6 alkatrészek ki legyenek egyensulyozva.
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3 Ismerkedés a géppel

3.1 A flinyiré részei
Automower® 105

Az abran lathato szamok a kévetkezoket jeldlik:

1. Burkolat 17. Hurokvezeték a hataroldhurokhoz és vezetéhuzalhoz*

2. Kijelzé, billentylizet és vagasimagassag-szabalyozo 18. Csatlakozo a hurokvezeték téltéallomashoz vald
burkolata csatlakoztatasahoz*

3.  STOP gomb/fedélnyitd 19. Szegek*

4.  Erintkez6csikok 20. Hurokvezeték-csatold*

5. Toltéallomas, hataroldhuzal és vezetéhuzal 21. Csavarok a toltéallomas rogzitéséhez
mikodeésjelz6 lampaja 22. Extra kések

6.  Toltdallomas 23. Hasznalati utasitas és révid dtmutato

7. Hordfogantyu 24. Mérgléc a hataroléhuzal lefektetésének

8.  Akkumulatorfedél megkonnyitéséhez (kiildn a doboztdl)

9. Késtarcsa 25. Tapegység (a tapegység kinézete piaconként eltérd

10. Véddlemez lehet)

11.  Vazszekrény (elektronika, akkumulator, motorok) 26. Kisfesziltségl kabel

12. Fékapcsold 27. Figyelmeztetd cimke

13. Hatso kerék 28. Kabeljeloldk

14.  Toltsérintkezd 29. Adattabla

15. Billenty(izet *Mellékelve a telepitécsomaghoz, nem tartozik hozza a

16. Kijelz6 vasarolt robotflinyiréhoz.
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A flinyiré részei
Automower® 310/315

Az abran lathatd szamok a kdvetkezéket jeldlik:

Burkolat

Magassagbeallito fedele
Kijelzd és billentylizet fedele
STOP gomb/fedélnyitd
Cserélhet6 burkolat

Hatso kerekek

Els6 kerekek
Erintkez&csikok

Vagasi magassag beallitasa
Toltéallomas

23N kN>

= O

Toltéallomas, hataroléhuzal és vezetéhuzal
mikodésjelzé lampaja

Adattabla

Kijelzo

Billenty(izet

Vagorendszer

Fogantyu

N
® N o Ok N

Fékapcsold
19. Késtarcsa
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Vazszekrény (elektronika, akkumulator, motorok)

20.
21.

22.
23.
24.
25.
26.
27.

28.
29.
30.
31.
32.

R
fff CUDE

[arm
o

EeeT

Védblemez

Tapegység (a tapegység kinézete piaconként eltérd
lehet)

Hurokvezeték a hataroldhurokhoz és vezetéhuzalhoz*
Hurokvezeték-csatlakoz6*

Szegek*

Csatlakozok a hurokvezetékhez*

Csavarok a toltéallomas rogzitéséhez

Méréléc a hataroldhuzal lefektetésének
megkdnnyitéséhez (kulén a doboztol)

Hasznalati utasitas és rovid utmutatd

Kabeljelolok

Extra kések

Kisfeszultségl kabel

Figyelmeztet6 cimke

*Mellékelve a telepitdcsomaghoz, nem tartozik hozza a
vasarolt robotflinyiréhoz.
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A flinyiré részei
Automower® 420/430X/440/450X
Automower 420/440 Automower 430X

Az abran lathatd szamok a kdvetkezéket jeldlik:

1. Burkolat 19. Fogantyd
2. Kijelzd és billentylizet fedele 20. Fokapcsold
3. STOP gomb/fedélnyitd 21. Késtarcsa
4.  Tartozékok, pl. lampa szerelési helye (nem elérhetd 22. Védélemez
Automower® 420/440 esetén) 23. Aramforras
5. Els6 kerék 24. Extra kések
6. Hatso kerekek 25. Figyelmeztet6 cimke
7. Ultrahangos érzékel6k 26. Kisfesziltségl kabel
8.  Fényszorok 27. Hasznalati utasitas és révid utmutato
9.  Cserélhet6 burkolat 28. Csavarok a toltéallomas rogzitéséhez
10. Toltballomas, hataroldhuzal és vezetéhuzal 29. Kabeljeldldk
milkédésjelz6 lampéja 30. Mérdléc a hatérolohuzal lefektetésének
11.  Erintkezécsikok megkonnyitéséhez (kiilon a doboztol)
12. Parkolégomb (Automower® 420/440-esnél nincs) 31. Csatlakozdk a hurokvezetékhez*
13. Toltéallomas 32. Hurokvezeték a hataroléhurokhoz és vezetéhuzalhoz*
14. Adattabla 33. Szegek*
15. Kijelzé 34. Hurokvezeték-csatlakozé*
16. Billentylzet *Mellékelve a telepitdcsomaghoz, nem tartozik hozza a
17. Vagorendszer vasarolt robotflinyiréhoz.

18. Vazszekrény (elektronika, akkumulator, motorok)
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3.2 Miikodés

Kapacitas

A robotflinyiré hasznalata legfeljebb az alabbi méretli gyepfellleteken
ajanlott:

. 600 m2: Automower® 105

. 1000 m2: Automower® 310

. 1500 m2: Automower® 315

. 2200 m2 Automower® 420

. 3200 m2 Automower® 430X

. 4000 m2: Automower® 440

. 5000 m2 Automower® 450X

Hogy a robotflinyiré milyen méreti terileten képes elvégezni a flinyirast,
az elsésorban a kések allapotatdl, valamint a fi tipusatol, névekedési
sebességétdl és nedvességétdl fligg. A kert alakja is Iényeges. Ha a
kertet féként 6sszefliggd gyepfellletek alkotjak, akkor a robotflinyiré
nagyobb hatékonysaggal tud dolgozni, ellentétben az olyan kertekkel,
ahol a kis flives részeket fak, virdagagyak, utak valasztjak el egymastol.

A teljesen feltoltott robotflinyird korilbelll 60-260 percen keresztil tud
fuvet nyirni, a tipustol, az akkumulator koratol és a fi vastagsagatol fug-
gben. Ezt kdvetéen a robotflinyird mintegy 50—90 percig toltddik. A tol-
tési id6 egyebek mellett a kdrnyezeti hémérséklettél fligg.

A flinyiras technikaja

A Husqvarna robotflinyiré nyirasi rendszere hatékony és energiatakaré-
kos elven alapul. Szamos hagyomanyos fiinyiréval ellentétben a robotfl-
nyiré valéban vagja, nem pedig ,lecsapja” a flvet.

A robotflinyirét szaraz idében érdemes hasznalni, igy érhet6 el vele a
legjobb eredmény. A Husqvarna robotflinyiré sziikség esetén esében is
hasznalhatd, a nedves fii azonban kénnyen ratapadhat, illetve nagyobb
a veszélye, hogy a gép megcsuszik a meredek lejtékon.

Optimalis flinyiras csak jo allapotban Iévé késekkel végezhets. Annak
érdekében, hogy a kések a lehetd leghosszabb ideig megbrizzék élessé-
guket, fontos a gyepfeluletrél eltakaritani az agakat, kis kdveket és
egyéb targyakat, amelyek kart tehetnek a késekben. Rendszeresen cse-
rélje a késeket. A késcserével kapcsolatos informaciokért tekintse meg a
Husqvarna honlapjan (www.automower.com) talalhaté teljes hasznalati
utasitast.

Munkamédszer

A hatarolé- és a vezet6huzalokat megfelel6 és biztonsagos médon fek-
tesse le. A huzalok lefektetésével kapcsolatos tovabbi informaciokért
tekintse meg a Husqvarna honlapjan talalhato teljes hasznalati utasitast.

A robotflinyiré automatikusan nyirja a flivet. A gép felvaltva dolgozik és
toltodik.

A robotflinyiré akkor kezdi keresni a toltéallomast, ha tulsagosan lemerdl
az akkumulatora. A téltéallomas keresésekor nem nyirja a flvet.

Az akkumulator feltdltését kdvetéen a robotflinyird kigérdul a
toltéallomasbdl, és nyirni kezdi a fiivet a kert egy olyan részén, ahol egy
ideje mar nem tette. A helyet a beépitett GPS-vevd hatarozza meg. Ez a
funkcié csak az Automower® 430X és 450X flinyironal érhetd el.
El6fordulhat, hogy a tobbi tipusnal kézzel kell megadnia a toltéallomas-
elhagyasi beallitasokat, hogy a pazsit biztosan egyenletesen legyen
lenyirva, lasd a 6. Menlifunkciok c. fejezetet a Husqvarna weboldalan
(www.automower.com) talalhato teljes hasznalati utasitasban.

Ha a robotfilinyiré akadalyba utkézik, akkor révid tolatas utan Uj iranyt
vélaszt.

Az eldl és hatul elhelyezett érzékeldk érzékelik, ha a robotflinyiré meg-
kozeliti a hataroldhuzalt. A robotfiinyird legfeljebb 28 centiméterrel
(Automower® 105 esetén), ill. legfeljebb 32 centiméterrel (Automower®
310/315/420/430X/440/450X esetén) talfut a huzalon, mielétt megfor-
dulna.
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A robotflinyiré tetején talalhatd STOP gomb elsésorban a miikédésben
1évé flinyird leallitasara szolgal. A STOP gomb megnyomasa esetén fel-
nyilik a vezérl6panelt eltakaré fedél. Amig a fedél nyitva van, a STOP
gomb lenyomott allapotban marad, a START gombbal egydtt gatolva a
flnyird elinditasat.

V-

e

A robotflinyiré minden beallitasa a gép tetején lévd vezérlépanel segit-
ségével kezelhetd.

EE
EEE
E]%E

Automower 310/315/420/430X/440/450X

Automower 105

Amikor elsé izben allitja a fékapcsolot 1 helyzetbe, megkezddédik az indi-
tasi mlveletsor, amely szamos fontos alapvet® beallitasbol all, lasd a 3.8
Elsé inditas és kalibralas cim( fejezetet a Husqvarna honlapjan talalhaté
teljes hasznalati utasitasban.

Mozgasminta

A robotflinyiré mozgasmintaja véletlenszer(, a mozgast maga a flinyiré
hatarozza meg. A mozgasmintak nem ismétlédnek. Ezzel a nyirasi rend-
szerrel a robotflinyird egyenletesen, nyirasi vonalak nélkul nyir.

A toltéallomas keresése

Beallithatd, hogy az Automower® 310/315/420/430X/440/450X a harom
keresési modszer kdzul melyiket vagy melyeket hasznalja a toltéallomas
kereséséhez. A robotflinyiré automatikusan kombinalja a harom keresési
modszert a toltéallomas lehet6 leggyorsabb megtalalasahoz, de arra is
Gigyelve, hogy minél kevesebb nyomot hagyjon a fliben. Az Automower®
105 mindig a vezet6huzal mentén keresi a toltéallomast.

3.3 A vagasi magassag beallitasa

Magas fi nyirasat érdemes MAX vagasimagassag-beallitassal kezdeni.
Rovidebb fii esetén fokozatosan csdkkentheti a vagasi magassagot.

FONTOS TUDNIVALO

A telepitést koveto els6 héten a vagasi magassag beallitasa
MAX legyen, hogy ne sériiljon a hurokvezeték. Ezek utan a va-
gasi magassag hetente csokkenthet6 egy fokozattal, egészen
a kivant beallitasig.
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Automower® 105

A vagasi magassag a MIN (2 cm) és a MAX (5 cm) érték kozott valtoz-
tathatd. A vagasi magassag beallitasa:

1. Nyomja meg a STOP gombot a robotfiinyiré ledllitasahoz, és nyissa
fel a fedelet.

2. Forditsa a vagasimagassag-szabalyoz6 gombot a kivant helyzetbe.
A kivalasztott magassagot narancssarga sav jelzi a
vagasimagassag-szabalyozo jelzéjén.

Automower® 310/315

A vagasi magassag szabadon bedllithaté a MIN (2 cm) és a MAX (6 cm)

értékek kozott, 6sszesen 9 allasban.

1. Nyomja meg a STOP gombot a robotflinyird leallitasahoz, majd
nyissa ki a fedelet a vagasi magassag beallitdsahoz.

2. Forditsa el a gombot a kivant helyzetbe. Az éramutato jarasaval
megegyez6 iranyba valé tekeréssel novelheti, ellenkezé iranyban
csokkentheti a vagasi magassagot. A nyil igazodik a testen jeldlt
helyzethez.

3. Csukja le a fedelet.
Automower® 420/430X/440/450X

A vagasi magassag a MIN (2 cm) és a MAX (6 cm) érték kozott valtoz-

tathato, kilenc fokozatban.

1. Nyomja meg a STOP gombot a robotflinyiré ledllitasahoz, és nyissa
fel a fedelet.

2. Nyomja meg a MENU gombot a fémeni megnyitasahoz.

3. Afelfelé/lefelé mutatd nyilgombok segitségével vigye a kurzort a
Vagasi magassag pontra.

CUTTING HEIGHT
Cutting height: max

A

4. Nyomja meg az OK gombot.

4 Vezérlépanel

A robotflinyir6 minden parancsat és beallitasat a vezérlépanel segitsé-
gével kell megadni. Az egyes funkcidk kildnb6z6 mentkben érhetdk el.

A vezérl6panelt egy kijelzd és egy billentylizet alkotja. Minden bevitel a
gombok segitségével torténik, és a felhasznalénak a kijelzé ad tajékoz-
tatast.

Kézikdnyviinkben angol nyelvi kijelzéfeliratok szerepelnek, azonban a
termék kijelzéjén ezek a kivalasztott nyelven jelennek meg.

FONTOS TUDNIVALO

A robotfiinyiré elinditasahoz mindig nyomja meg a START
gombot a fedél becsukasa el6tt. A START gomb megnyoma-
sa nélkiil a robotfilinyiré nem indul el, csupan egy hangjelzés
hallhaté.

4.1 Az Automower® 105 vezérlépanele

A STOP gomb megnyomasa és a fedél kinyitasa esetén megjelenik a
nyitéoldal a kévetkezé informaciokkal:

AUTO

07 July | 09:26

20h| @ || @
MENU

. A datum és az 6ra a pontos id6t jelzi.

. Az Gizemorak szama a robotflinyiro flinyirassal és a téltéallomas
keresésével toltott idejét adja meg a gép gyartasa o6ta eltelt id6-
szakban.

. Az AUTO, MAN és HOME feliratok a kivalasztott izemmddot jelzik.
. Az akkumulatorikon az akkumulator toltottsegi szintjét jelzi.

. Az ECO szimbdlum azt jelenti, hogy a robotflinyir6 ECO moédban
van.

. A fekete 6ra szimbolum azt jelzi, hogy a robotfiinyiré az id6zité
beallitasa miatt nem nyirhat.

. A MENU felirat azt jelzi, hogy az alatta Iévé funkcidgomb
megnyomasaval megnyithatd a fémenu.

A vezérl6panelen négy gombcsoport talalhato:

OO0ak)

. A START gomb a robotfiinyiré aktivalasara szolgal. Rendszerint ez
az utolséként megnyomott gomb a fedél lecsukasa el6tt.

. A harom funkciégomb kuilonb6zd funkcidkat tesz elérhetévé attol
fuggéen, hogy a felhasznald hol jar a menurendszerben. A gombok
aktualis funkciojanak jelzése a kijelzé legaljan lathato.

. A szamgombok példaul a PIN kod vagy az idébeadllitdas megada-
sara szolgalnak. A szamgombok segitségével vihetdk be az egyes
menik megnyitasara szolgalo rovidité szamsorok is.

. Az lizemmédvalaszté gombon egy haz lathatd. A gomb
megnyomasara megjelenik a kijelzén a kivalasztott izemmaod.
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Uzemmodvalaszté

Az lizemmodvalaszté gomb tébbszori lenyomasaval valaszthat a harom
Uzemmod kozott.

HOME. A robotflinyirot a téltéallomasba kuldi. Az mindaddig ott
marad, amig masik izemmod nem lesz kivalasztva. A kezel6ab-
lakban a Home felirat lathato. A flnyird akkor is a téltéallomason
marad, ha az akkumulator teljesen feltolt6dott. A robotfiinyird elébb
elhagyja a toltéallomast, és Ujra nyirni kezd, ha az AUTO Uzemmo-
dot valasztjak ki.

A Home funkcio Uj telepités vagy a meglévé telepités modositasa
esetén is hasznalatos annak tesztelésére, hogy képes-e a robotfi-
nyiré kévetni a vezet6huzalt, majd beallni a téltéallomasba.

AUTO. A normal automatikus tzemmad, amelyben a robotflinyiré
automatikusan nyir és tolt.

MAN. Masodlagos teriiletek nyirasakor a MAN beallitast kell hasz-
nalni. Ha a MAN tzemmaédot valasztja, és elinditja a flnyirot a
gyepen, akkor a gép az akkumulator lemeriléséig nyirni fog. Ezt
kovetden ledll, és a ,Manualis téltés sziikséges” Uzenet jelenik
meg a kijelzén. A robotflinyirot ekkor a toltéallomashoz kell vinni,
és az akkumulator feltdltése utan kézzel kell elinditani. ,Ha a robot-
fnyirét MAN Gzemmadban tolti, akkor a gép teljesen feltoltédik,
majd kb. 20 cm-nyire kitolat a tolt6allomasrdl, és leall. Ezzel azt
jelzi, hogy fel van toltve, és készen all a nyirasra.

4.2 Az Automower®
310/315/420/430X/440/450X vezériépanele

A STOP gomb megnyomasa és a fedél kinyitasa esetén megjelenik a
nyitéoldal a kévetkezé informaciokkal:

READY
Press start to continue
31 October | 11:20

Az akkumulatorikon az akkumulator toltéttségi szintjét jelzi. Amikor
a robotflinyird toltédik, egy villamjel is lathaté az akkumulator ikon
(A) felett. Ha a tolt6allomasra helyezi a robotflinyirét, de nem tolti,
a (B) ikon lathats. A B

oD =

A magassagszabalyozo beadllitasa skala/szamérték formajaban
jelenik meg.

Az lizemorék szama a robotflinyiro flinyirassal és a téltéallomas
keresésével toltott idejét adja meg a gép gyartasa 6ta eltelt id6-
szakban.

A billentylizeten hat gombcsoport talalhato:

OE &
=]
&

A START gomb a robotfiinyiré aktivalasara szolgal. Rendszerint ez
az utolsoként megnyomott gomb a fedél lecsukasa el6tt.

A BACK és az OK gomb a meniben torténd navigalasra szolgal.
Ugyancsak az OK gombot kell megnyomni a kivalasztott beallitas
megerdsitéséhez a menuben.

A nyilgombok a menlben torténd navigalasra, valamint bizonyos
beallitasok értékének kivalasztasara szolgalnak.

A MENU gombbal megnyithat6 a fémenu.

A PARK gomb megnyomasaval a robotfilinyiré a téltéallomasba
kildhetd.

A szamgombokkal beallitasok adhatok meg, példaul a PIN kéd,
az id6 vagy a tavozasi irany.

£, @ | Q! B uim |0

«  Mikadési informacié, pl. KESZ, NYIRAS, PARKOL vagy IDOZITO.

Amennyiben a robotflinyiréd nincs semmilyen meghatarozott

Uzemmodvalasztas inditaskor

A START gomb megnyomasa utan a kovetkezé tzemmaodok valasztha-
tok ki:

lizemmodban, akkor a KESZ felirat lathaté (pl. kdzvetleniil a
fékapcsold bekapcsolasa utan). A STOP gomb lenyomasakor a
robotflinyiré kijelzi a ledllitas el6tti tevékenységet, pl. NYIRAS vagy
KERESES.

A datum és az 6ra a pontos id6t jelzi.

Az Automower® 430X/450X esetén: Ha a GPS-navigacio aktiv, a
miihold ikon lathatd. Az (A) ikon jelenik meg, ha a robotfiinyird ele-
gendd szamu GPS-miholddal létesitett kapcsolatot. A (B) ikon jele-
nik meg, ha a robotfiinyiré nem létesitett kapcsolatot elegendd
szamu GPS-miiholddal. A robotflinyir6 mikddésének elsé napjai-
ban az (A) ikon villog, ekkor gy(ijti be a telepités helyének GPS-
adatait. A B

4 X 4
X X
%

Az ECO szimbdlum azt jelenti, hogy a robotfiinyir6 ECO mdédban
van.

A fekete 6ra szimbdlum (A) akkor jelenik meg, ha a robotfiinyiré az
id6zit6 beallitasa miatt nem nyirhat. Ha a flinyiré az Id6jaras id6zit6
miatt nem nyirhat, a (B) szimbolum jelenik meg. Az [d6zité feliiliras
lizemmod kivalasztasa esetén a (C) szimbdlum lathato.

A B C
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+  KOZPONTI TERULET. A normal automatikus lizemmaod, amelyben

a robotflinyird felvaltva nyir és tolt.

CLOSE HATCH TO START

QMain areal

O Secondary area p
O Override timer p>
O Spot cutting »

A MASODLAGOS TERULET {izemmdd masodlagos teriiletek nyi-
rasakor hasznalatos, ahonnan a robotflinyiré nem tud automatiku-
san visszatérni a toltéallomashoz.

Ha Masodlagos teriilet izemmaddban folyik a toltés, akkor a robot-
finyiro a teljes feltoltést kdvetéen kb. 50 cm-re kihajt a toltéallo-
masbdl, majd leall. Ezzel azt jelzi, hogy fel van tdltve, és készen all
a nyirasra.

Ha a téltés utan a kézponti munkaterileten kell folytatni a nyirast,
akkor a toltéallomasba helyezése elétt érdemes Kbzponti teriilet
izemmodba kapcsolni a robotflinyirét.

IDOZITO FELULIRAS. Az Id6zit6 feliiliras kivalasztasaval atmeneti
idére felulirhatok az idézitd beallitasai. A feluliras 1, 3 vagy 5 napig
tarthat.

AKTIV NYIRAS soran a robotfiinyiré spiralis minta szerint nyir azon
a terlileten, ahol a flivet kevesebbet nyirtak a kert mas részeihez
képest.

Az Aktiv nyiras funkcié a START gombbal indithaté. Megadhatja,
hogy a robotfiinyiré hogyan folytassa a munkat, ha a nyiras kész.
Ehhez nyomja meg a Jobbra mutaté nyilgombot, majd valassza az
Elsédleges teriileten vagy a Masodlagos teriileten lehetéséget.
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Uzemmédvalasztas parkolaskor
APARK gomb megnyomasa utan a kévetkezé izemmddok valasztha-
tok ki:

CLOSE HATCH TO PARK
in charging station

(O] Park until further notice

O Start again in 3 hours
O Start with next timer Fri 00:00

. PARKOLAS A KOV. PARANCSIG. A robotfiinyiré mindaddig a tél-
téallomasban marad, amig a START gomb megnyomasaval mas
izemmodot nem allitanak be rajta.

+  INDITAS 3 ORANKENT. A robotfiinyiré harom 6ran at a téltéallo-
masban marad, majd automatikusan folytatja a normal miikédést.
Ez a lzemmod akkor megfeleld, ha sziinetet kell tartani a nyiras-
ban, pl. 6ntdzés vagy a gyepen folytatott jaték miatt.

. INDITAS PROGRAM SZERINT. A robotfiinyiré mindaddig a tolt6-
allomasban marad, amig az 1d6zit6 kdvetkezd beallitasa lehetévé
nem teszi szamara a miikodést. Ez az izemmod akkor megfeleld,
ha ugy szeretnénk megszakitani az aktualis nyirast, hogy a robot-
flinyird masnap program szerint folytassa a munkat. Az opcié csak
akkor jelenik meg, ha vannak Idézit6-beallitasok.

4.3 A toltéallomas PARK gombja

Ez a szakasz az Automower® 430X/450X tipusra vonatkozik.

Atoltéallomas PARK gombjanak megnyomasaval a robotfiinyird vissza-
hivhaté a toltéallomasba. A robotflinyiré billentylizetének PARK gombja-
val ugyanez a funkcio aktivalhato.

A PARK gomb megnyomasakor kigyullad a gomb LED-je és folyamatos
fénnyel vilagit. Miutan a robotflinyird beallt a téltéallomasba, a lampa
kialszik.

A robotflinyiré6 mindaddig a téltéallomasban marad, amig meg nem
nyomjak a START gombot a robotflinyiré billentylizetén.

5 Menufunkcidk
Fémeni

Mindegyik menlponthoz tovabbi almenuk tartoznak. Ezek segitségével
a robotflinyiré beallitasara szolgalé valamennyi funkcié elérhetd.

® \\‘(1 a O
- 0K =

Automower 105

Otz @ =
‘® 3. O 88

Automower 310/315/420/430X/440/450X

A meniirendszer hasznalata

A fémeniin és az almeniikon belll a funkciggombok (Automower® 105)
vagy a nyilgombok (Automower® 310/315/420/430X/440/450X) segitsé-
gével mozoghat. Az értékeket és idéket a szamgombokkal adhatja meg,
és az egyes valasztasokat az OK jelzési funkciogomb megnyomasaval
erésitheti meg. A BACK gomb megnyomasaval eggyel magasabb
szintre Iéphet a menliben, a HOME (Automower® 105), ill. a MENU
(Automower® 310/315/420/430X/440/450X) gombot 2 masodpercre
lenyomva pedig egyenesen a fémenuhdz juthat.

Almeniik

Bizonyos almenikben bejeldlhetd jeldlénégyzetek szerepelnek. Ezek
opciok kivalasztasara vagy funkciok aktivalasara, illetve e miveletek
visszavonasara szolgalnak.

MONDAY
& Period 1: 00:00 - 15:00
O Period 2: i el
Copy || Reset

A menii felépitése

Az alabbi tablazat a fémeni pontjait mutatja be. Ha részletesebben sze-
retné megismerni az egyes funkciok hasznalatat és a beallitasi lehetésé-
geket, lasd a Husqvarna weboldalan (www.automower.com) talalhato
teljes hasznalati utasitast.

1d6zité

Jobb eredményt érhet el, ha nem nyirja a flvet tulsagosan gyak-
ran. Ennélfogva fontos korlatozni a mikodési idét az id6zitd funk-
ciéval, amennyiben a munkatertlet kisebb, mint a robotflinyird
munkakapacitasa. Az id6zit6 funkcié annak beallitasara is kiti-
néen alkalmas, hogy a robotflinyird mely idészakokban ne dolgoz-
zon (példaul amikor a gyerekek a kertben jatszanak).

Vagasi magassag (az Automower® 420/430X/440/450X esetén):
m. A vagasi magassag a MIN (2 cm) és a MAX (6 cm) érték kozott
valtoztathato.

@

Biztonsag

Ebben a meniiben a biztonsagra, valamint a robotfiinyird és a tol-
téallomas kozotti kapcsolatra vonatkozo beallitasok adhatok meg.
Harom kiildnb6zd biztonsagi szint kozil valaszthat, de a bizton-
sagi funkciok egyedi 0sszeallitasara is van lehetéség.

Uzenetek (az Automower® 310/315/420/430X/440/450X esetén):
Ebben a meniiben el6zmény-, hiba- és informacios lzenetek
jelenitheték meg. Bizonyos gyakori hibalizenetekhez tippek és
tanacsok olvashatdk a hiba elharitasara.

ld&jaras idézit6 (az Automower® 315/420/430X/440/450X

esetén):

Ezzel a funkcidval a robotfilinyiré automatikusan a fi

-‘ novekedésének gyorsasagahoz igazitja a nyiras idejét. A fl
novekedésének kedvezd id6jaras esetén a robotfiinyird

gyakrabban dolgozik, amikor viszont a fii lassabban né, akkor a

flinyiré kevesebb idét tolt a pazsiton.

4
>

Telepités

Ezzel a meniivel vezethetd el a robotfiinyiré a munkaterdlet tavoli
részeire és hatarozhatoé meg a toltéallomas keresésének maodja.
Szamos munkatertleten nincs sziikség a gyari beallitasok meg-
valtoztatasara, vagyis a robotflinyiré szabadon kombinalhatja a
kulonféle keresési modszereket és a kapcsolddo beallitasokat.

Y74

Beallitasok
Ezt a menupontot kivalasztva médosithatja a robotflinyiré altala-
nos beallitasait, példaul a datumot és az id6t.

Kiegésziték (az Automower® 310/315/420/430X/440/450X
00 esetén):

Ebben a menlben mddosithatja a flinyiréra szerelt kiegésziték
beallitasait. A robotflinyiréhoz elérheté kiegészitékre vonatkozo
informaciéért vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel.
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6 Garancialis feltételek

A Husqvarna AB két évig garantdlja a termék miikodését (a vasarlas
napjatol szamitva). A garancia az anyag- és gyartasi hibakbél eredd
sulyos meghibasodasokra vonatkozik. Garanciaidén belil a terméket
téritésmentesen cseréljik vagy javitjuk, amennyiben teljeslinek az
alabbi feltételek:

. A robotflinyirét és a toltéallomast csak a jelen hasznalati utasitas-
nak megfeleléen szabad hasznalni.

. A felhasznald vagy jogosulatlan harmadik személy nem tehet
kisérletet a termék javitasara.

Néhany példa olyan meghibasodasokra, amelyekre a garancia nem ter-
jed ki:

. Az alulrdl a robotfiinyiréba szivargo viz okozta sérilés. llyen séri-
|ést altalaban a tisztito- vagy 6ntdzérendszerek, illetve a munkate-
rilet mélyedéseiben kialakul6 esétocsak okoznak.

. Villam okozta sértilés.

. Az akkumulator nem megfeleld tarolasabdl vagy kezelésébdl eredd
karosodas.

. Nem eredeti Husqvarna AB akkumulator hasznalata okozta séri-
1és.

. A nem eredeti Husqvarna AB alkatrészek és kiegészit6k, példaul
kések és telepitési anyagok hasznalatabdl eredd karok.

. A hurokvezeték sérlilése.

A kések és kerekek fogydeszkdznek szamitanak, nem vonatkozik rajuk
a garancia.

A robotflinyir6 meghibasodasa esetén forduljon a szakkeresked6h6z
(tovabbi utmutatasért lasd a Feljegyzések c. részt a 2. oldalon).

A gyorsabb segitségnyujtas érdekében készitse el a termék
vasarlasanak nyugtajat és a termék sorozatszamat.

7 Karbantartas

7.1 Tisztitas

A robotflinyirét fontos tisztan tartani. Ha sok fii tapad ra, akkor
nehezebben megy fel a meredek lejtékon, gyengébb a teljesitménye, és
gyorsabban kopik. A mikédés megbizhatdésaganak javitasa és a gép
élettartamanak meghosszabbitédsa érdekében rendszeresen ellendrizze
és tisztitsa a robotflinyirdt, és sziikség esetén cserélje ki a kopott
alkatrészeket. A tisztitashoz puha kefét javaslunk.

A robotflinyiré és a toltéallomas elektromos komponensei sériilésének
megel6zése érdekében azt javasoljuk, vihar veszélye esetén a toltéallo-
mas minden csatlakozasat (tapellatas, hataroléhuzal és vezetéhuzal)
véalassza le.

FONTOS INFORMACIO

A robotfilinyiré tisztitdsahoz ne hasznaljon nagynyomasu tisz-
titoberendezést, de még csak folyovizet sem. Ne hasznaljon
oldészert a tisztitashoz.

7.2 Tarolas

A robotflinyirét az 6sszes kerekére allitva vagy a toltéallomassal egyiitt

a kifejezetten az Automower® robotflinyirékhoz kialakitott fali tartora fel-
akasztva tarolja (fali tarté az Automower® 310/315/420/430X/440/450X

modellekhez érhet? el)
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7.3 Toltéallomas

A toltéallomast és a tapegységet hazon belll tarolja. A hataroléhurok és
a vezet6huzal a talajpan maradhat. A huzalok végeit védje a nedvesség-
t6l eredeti csatlakozoval, vagy dugja Oket példaul zsirt tartalmazo
dobozba. Ha nincs mad a toltdallomas benti tarolasara, akkor a téltéallo-
mas egész télen at maradjon az elektromos halézathoz, a
hataroléhuzalhoz és a vezet6huzalokhoz csatlakoztatva.

7.4 Akkumulator

Az akkumulator nem igényel karbantartast, élettartama azonban korlato-
zott (2—4 év). Az akkumulator élettartama a flinyirasi szezon hosszatél
és attol fligg, hogy naponta hany 6rat hasznaljak a robotfiinyirét. Ha
hosszu a szezon, és a flinyiré sok érat dolgozik naponta, akkor gyakrab-
ban kell akkumulatort cserélni.

Az akkumulatort csak a mellékelt téltéallomasban toltse. A nem megfe-
lel6 hasznalat aramutést, tulmelegedést vagy az akkumulator maro
folyadékanak szivargasat okozhatja. Amennyiben az elektrolit kifolyt,
Oblitse le vizzel/semlegesitd folyadékkal, ha a szemébe kertilt, azonnal
forduljon orvoshoz.

A karbantartassal kapcsolatos részletesebb informaciokért lasd a
Husqvarna weboldalan talalhato teljes hasznalati utasitast.

A\

FIGYELMEZTETES

A cseréhez mindig eredeti Husqvarna késeket és
csavarokat hasznaljon. Ha csak a késeket cseréli
ki, és a csavarokat ujbdl felhasznalja, akkor a
csavarok a flinyiras soran elhasznalédhatnak és
eltorhetnek. A kések kirepiilhetnek a burkolat alol,
sulyos sériilést okozva.

7.5 Kések

A\

FIGYELMEZTETES

A cseréhez mindig eredeti Husqvarna késeket és
csavarokat hasznaljon. Ha csak a késeket cseréli
ki, és a csavarokat ujbol felhasznalja, akkor a
csavarok a flinyiras soran elhasznalédhatnak és
eltorhetnek. A kések kirepiilhetnek a burkolat alol,
sulyos sériilést okozva.

A robotflinyird harom kése a késtarcsara van csavarozva. A nyirérend-
szer kiegyensulyozottsaga érdekében mindharom kést és csavart egy-
szerre kell cserélni.

Kizarodlag eredeti Husqvarna AB késeket hasznaljon.
A kések cseréje:

1. Afékapcsolot allitsa 0 helyzetbe.

2. Vegyen fel véddkeszty(t.

3. Fektesse a robotflinyirot a tetejére.

4

Forditsa a védblemezt olyan helyzetbe, hogy a nyilasai a kés
csavarjahoz keruljenek.

5. Csavarja ki a csavart. Lapos vagy csillagfejii csavarhuzot
hasznaljon.

6. Tavolitsa el a kést és a csavart.

7. Csavarozza fel az Uj a kést az Uj csavarral. Ellendrizze, hogy
szabadon mozognak-e a kések.
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8 Hibaelharitas

Miikbdési hiba esetén egy lizenet jelenik meg a kijelz6n. A megjelenit-
het6 (izenetekkel kapcsolatos részletesebb informaciokeért lasd a
Husqvarna weboldaléan talalhato teljes hasznélati utasitast.

A mikodési hibakkal és hibajelenségekkel kapcsolatban tovabbi infor-
maciot talalhat a www.automower.com cimen. Ha ugyanaz az lzenet
gyakran megjelenik, vagy ha igy sem taldlja a hiba okat, forduljon a
szakkeresked&hoz.

A hurokvezeték szakadasanak oka rendszerint véletlen fizikai sérulés,
példaul dvatlan aséhasznalat miatt. Az is szakadashoz vezethet, ha a
vezetéket tulsagosan megfeszitve telepitik. A vezeték szakadasanak
helye fokozatosan hatarolhaté be: Iépésenként felezni kell azt a
hurokszakaszt, ahol a szakadas lehet, egészen addig, amig csak egy
egészen rovid szakasz marad, lasd a Husqvarna weboldalan
(www.automower.com) talalhaté teljes hasznalati utasitast.

9 Kornyezetvédelmi
informacioé

A Husqvarna robotflinyirén, illetve annak csomagolasan lathatoé szimbo-

lum azt jelzi, hogy a termék nem kezelhet® haztartasi hulladékként,

hanem le kell adni egy megfelelé gy(jtéhelyen, hogy Ujrahasznositsak
az elektronikus alkatrészeit és az akkumulatorat.

Az Automower® 310/315/420/430X/440/450X robotflinyirén az
akkumulatorok a gép vazszekrényében talalhatok. Az akkumulatorokhoz
valé hozzaféréshez a vazszekrényt le kell szerelni. A leszereléssel
kapcsolatban forduljon a szakkeresked6hoz.

A termék megfelel6 kezelésének biztositasaval segithet kikliszobdlni
azokat a kdrnyezetre és az emberre gyakorolt potencialis negativ hata-
sokat, amelyeket a termék helytelen hulladékkezelése okozhat.

A termék Ujrafeldolgozasarol részletesebb informacidkat kaphat, ha fel-
veszi a kapcsolatot az 6nkormanyzattal, a helyi hulladékkezelbvel, vagy
az Uzlettel, ahol a terméket vasarolta.
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10 Miszaki adatok

Tipus Automower® 105 Automower® 310 Automower® 315

Méretek

Hosszlsag 55 cm 63 cm 63 cm

Szélesség 39cm 51 cm 51 cm

Magassag 25cm 25 cm 25cm

Suly 6,7 kg 9,0 kg 9,0 kg

Elektromos rendszer

Akkumulator, Specidlis litiumion 18 V/2,1 Ah, 18 /2,1 Ah, 18 V/2,1 Ah,

cikkszam: 586 57 62-01, cikkszam: 584 85 28-01, cikkszam: 584 85 28-01,

586 57 62-02 584 85 28-02 584 85 28-02

Aramforras 100-240V /28 V 100-240V /28 V 100-240V /28 V

Kisfesziiltségi kabel hossza 10m 10m 10m

Atlagos energiafogyasztas maximalis
hasznalat mellett

5 kWh/hénap 600 m2-
es munkaterlleten

8 kWh/honap 1000 m?-es
munkaterileten

10 kWh/hénap 1500 m?-es
munkaterileten

Toltéaram 1,3ADC 1,3ADC 1,3ADC
Atlagos toltési id6 50 perc 60 perc 60 perc
Atlagos fiinyirasi id6 70 perc 70 perc 70 perc

Mikodési frekvenciatartomany

300-21400 Hz

300-28900 Hz

300-28900 Hz

Maximalis radiéfrekvencias teljesitmény ****)

<25 mW, 60 m mellett

<25 mW, 60 m mellett

<25 mW, 60 m mellett

Zajszennyezés *)

Mért zajteljesitményszint **) 58 dB (A) 58 dB (A) 58 dB (A)
Garantalt zajteljesitményszint 61dB (A) 60 dB (A) 60 dB (A)
Hangnyomas zajszintje ***) 47 dB (A) 47 dB (A) 47 dB (A)
Nyiras

Vagorendszer Harom forg6 vagokes Harom forg6 vagokeés Harom forgo6 vagokeés

Késmotor fordulatszama

2900 ford./perc

2300 ford./perc

2300 ford./perc

Teljesitményfelvétel nyiraskor

20 W +/-20 %

30 W +/-20 %

30 W +/-20 %

Vagasi magassag 2-5cm 2-6 cm 2-6 cm
Vagasi szélesség 17 cm 22 cm 22 cm
A lehet6 legkeskenyebb atjaro 60 cm 60 cm 60 cm
A vagasi teriilet maximalis szoge 25% 40% 40%

A hatarol6 huzal maximalis szége 15% 15% 15%

A hatarolé huzal maximalis hossza 400 m 800 m 800 m
A vezet6huzal maximalis hossza 100 m 400 m 400 m

Munkakapacitas

600 m? +/- 20%

1000 m? +/- 20%

1500 m? +/- 20%

IP-besorolas

Robotfiinyiré IPX4 IPX4 IPX4
Toltéallomas IPX1 IPX1 IPX1
Aramforras IPX4 IPX4 IPX4
**) mérési bizonytalansag K, 3dB (A) 2 dB (A) 2dB (A)
***) mérési bizonytalansag K, 2-4 dB (A) 2-4 dB (A) 2-4 dB (A)

*) A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas (L,,,). A garantalt hangteljesitményszint a
gyartas soran eltérd lehet, és 1-3 dB(A) mértéki eltérések lehetnek a teszt kodhoz képest is.

A zajkibocsatasi nyilatkozatok megfelelnek az EN 50636-2-107:2015 szabvanynak.

A Husqgvarna AB nem garantalja a teljes kompatibilitast a robotflinyird és az egyéb tipusu vezeték nélkili rendszerek, ugymint tavvezérlék, radida-
dok, indukcids hurkok, villanypasztorok és hasonlok k6zott.

****) Az antennakra leadott maximalis aktiv teljesitmény a radiokésziilék miikédési frekvenciasavjaban.
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Tipus Automower® 420 ‘ Automower® 430X Automower® 440 Automower® 450X

Méretek

Hosszusag 72 cm 72 cm 72 cm 72 cm

Szélesség 56 cm 56 cm 56 cm 56 cm

Magassag 31cm 31cm 31cm 31cm

Suly 11,5 kg 13,2 kg 12,9 kg 13,9 kg

Elektromos rendszer

Akkumulator, Specidlis litiumion 18 V/3,2 Ah, 18 V/5,2 Ah, 18 V/10,4 Ah, 18 V/10,4 Ah,

cikkszam: cikkszam: cikkszam: cikkszam:
580 68 33-01 588 14 64-01 588 14 64-01 (2 db) 588 14 64-01 (2 db)

Aramforras 100-240V /28 V 100-240V /28 V 100-240V /28 V 100-240V /28 V

Kisfesziiltségii kabel hossza 10m 10m 10m 10m

Atlagos energiafogyasztas maximalis 17 kWh/hoénap 18 kWh/hdénap 20 kWh/hénap 23 kWh/hénap

hasznalat mellett 2200 m?-es 3200 m?-es 4000 m?-es 5000 m2-es
munkaterlleten munkateruleten munkaterileten munkateruleten

Toltéaram 2,1ADC 42ADC 7ADC 7ADC

Atlagos toltési id6 55 perc 65 perc 75 perc 75 perc

Atlagos fiinyirasi id6 105 perc 135 perc 250 perc 260 perc

Miikodési frekvenciatartomany 300-29200 Hz 300-29200 Hz 300-29200 Hz 300-29200 Hz

Maximalis radiéfrekvencias teljesitmény <25 mW, 60 m <25 mW, 60 m <25 mW, 60 m <25 mW, 60 m

FIE) mellett mellett mellett mellett

Zajszennyezés *)

Mért zajteljesitményszint **) 57 dB (A) 57 dB (A) 56 dB (A) 58 dB (A)

Garantalt zajteljesitményszint 58 dB (A) 58 dB (A) 56 dB (A) 59 dB (A)

Hangnyomas zajszintje ***) 45 dB (A) 45 dB (A) 45 dB (A) 47 dB (A)

Nyiras

Vagorendszer Harom forgé vagokés

Késmotor fordulatszama 2300 ford./perc 2300 ford./perc 2300 ford./perc 2300 ford./perc

Teljesitményfelvétel nyiraskor 30 W +/-20 % 30 W +/-20 % 30 W +/-20 % 35 W +/-20 %

Vagasi magassag 2-6cm 2-6 cm 2-6 cm 2-6 cm

Vagasi szélesség 24 cm 24 cm 24 cm 24 cm

A lehet6 legkeskenyebb atjaré 60 cm 60 cm 60 cm 60 cm

A vagasi teriilet maximalis szoge 45% 45% 45% 45%

A hatarol6 huzal maximalis szoge 15% 15% 15% 15%

A hatarolé huzal maximalis hossza 800 m 800 m 800 m 800 m

A vezetbhuzal maximalis hossza 400 m 400 m 400 m 400 m

Munkakapacitas

2200 m2 +/- 20 %

3200 m2 +/- 20 %

4000 m? +/- 20%

5000 m? +/- 20%

IP-besorolas

Robotfiinyiré IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Toltéallomas IPX1 IPX1 IPX1 IPX1
Aramforras IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
**) mérési bizonytalansag K, 2dB (A) 2 dB (A) 0,6 dB (A) 1dB (A)
***) mérési bizonytalansag K., 2-4 dB (A) 2-4 dB (A) 2-4 dB (A) 2-4 dB (A)

*) A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas (L,,,). A garantalt hangteljesitményszint a
gyartas soran eltéré lehet, és 1-3 dB(A) mértékii eltérések lehetnek a teszt kédhoz képest is.

A zajkibocsatasi nyilatkozatok megfeleinek az EN 50636-2-107:2015 szabvanynak.

A Husqgvarna AB nem garantalja a teljes kompatibilitast a robotflinyird és az egyéb tipusu vezeték nélkili rendszerek, ugymint tavvezérlék, radida-
dok, indukcids hurkok, villanypasztorok és hasonlok kézott.

****) Az antennakra leadott maximalis aktiv teljesitmény a radiokésziilék miikédési frekvenciasavjaban.
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11 EK megfeleloségi nyilatkozat

11.1 EK megfeleléségi nyilatkozat (kizarélag az eurdpai valtozatokra vonatkozik)

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag (tel.: +46-36-146500) sajat felel6sségére kijelenti, hogy azok a Husqvarna Automower®
105, Husgvarna Automower® 310, Husqvarna Automower® 315, Husqvarna Automower® 420, Husqvarna Automower® 430X, Husqvarna
Automower® 440 és Husqvarna Automower® 450X robotflinyirék, amelyek a 2017. év 10. hetében vagy azt kdvetéen kaptak sorozatszamot (az
év jol lathatoan fel van tiintetve a tipustablan, a sorozatszam elétt), megfelelnek az EGK TANACSA kévetkezé IRANYELVENEK:

Gépekrdl sz6l6 2006/42/EK iranyelv.
— Az akkumulatoros meghajtasu elektromos robotfiinyirokra vonatkozo specialis kovetelmények: EN 50636-2-107: 2015.
— Elektromagneses mez&k EN 62233: 2008.

Egyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasarol sz6l6 2011/65/EU iranyelv.

2000/14/EK iranyelv az ,egyes kultéri berendezések zajkibocsatasi kovetelményeirdl”. A zajszennyezéssel és a vagasi szélességgel
kapcsolatos adatokat lasd még a Mlszaki adatok cim( fejezetben.

Husqvarna Automower 105 (01/901/176 sz. tanusitvany): A 0404-es bejelentett tanusitasi szervezet, az SMP Svensk Maskinprovning AB,
Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Svédorszag az EGK Tanacsa 2000. majus 8-i, a kdrnyezet zajszennyezésével foglalkozd, 2000/14/EK
sz. iranyelvének VI. melléklete értelmében megfelel6ség-értékelési jelentést adott ki.

Husqgvarna Automower 310/315 (01/901/225 sz. tanusitvany) és Husqvarna Automower 420/430X/440/450X (01/901/201 sz. tanusitvany): A
0404-es bejelentett tanusitasi szervezet, az SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédorszag az EGK Tanacsa
2000. majus 8-i, a kdrnyezet zajszennyezésével foglalkozo, 2000/14/EK sz. irdnyelvének VI. melléklete értelmében megfelel6ség-értékelési
jelentést adott ki.

,a radiéberendezésekkel kapcsolatos” 2014/53/EU iranyelv. A kdvetkez6 szabvanyok kerlltek alkalmazasra:
- Tervezet: ETSI EN 303 447 V1.1.1_0.0.7 (2016-07)

Elektromagneses kompatibilitas:
- ETSI EN 301 489-1 (2.1.0. szamu tervezet)

A Automower® 310, Automower® 315, Automower® 420, Automower® 430X, Automower® 440 és Automower® 450X esetén, amelyek
Husqvarna Connect modullal is rendelkeznek:

— EN 301 489-1 v1.9.2.

— EN 301 489-7 v1.3.1.

— EN 301 511 V9.0.2 (radiospektrum-hatékonysag)

Huskvarna, 2017. januar 3.

oy

Lars Roos

Global R&D Director, Electric category
(A Husqvarna AB technikai dokumentaciéért felelés hivatalos képviselete)
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YKPAIHCbKA

1 BAXJIUBA IHOOPMALIA!

Mam’aTanTte, WO caMe Ha KOpUCTyBada NOKNadeHo BiANoOBiAanbHICTb 3a HelwacHi Bunaakm abo
UKoAY, 3anofisiHy iHWKM NIogAaM Ta IXHbOMY ManHy.

36epexiTb Lern NoCIBHNK KopMCTyBaya As NoganbLIOro BUKOPUCTaHHS!

Llen npunag He npmsHaquMVl Ansa ekcnnyaTtauii ocobammn 3 obMmexxeHnmm cbisw-lHMMl/l
CEHCOPHMMU abo MNCUXIYHUMU MOXKITUBOCTAMU abo TUMMU, SKi HE MaKOTb ,qocsl,u,y Ta 3HaHb (y TOMy
yucni gitbmu), Xiba LWo BOHM KOPUCTYI0TLCA BMpoBOM Mig Harnss4oM BignosiganbHOI 3a IXHI0
6e3neky ocobu abo HanexHMM YNHOM NPOIHCTPYKTOBaHI Heto. HeobxigHO Harngaati 3a gitbMu,
LWo6 BOHW He rpanucs 3 LM nNpunagom.

[iTn BikoM Big 8 pokiB Ta 0ocobu 3 0OMeEXeHUMN (Pi3UYHUMIK, CEHCOPHUMK abO NCUXIYHUMN
MOXNMBOCTAMU, abo 0cobu, AKi He MaloTb AOCBIAY Ta 3HaHb, MOXYTb BUKOPUCTOBYBATU LiEN
NPUCTPIN NnLwe nig Harnsagom abo nicnsa HanNeXxXHoro IHCTPYKTaxy Wwoao 6e3ne4YHoro BUKOPUCTaHHSA
NPUCTPOIO, 3@ YMOBU PO3YMIHHA HUMU MOB’A3aHUX i3 TAKUM BUKOPUCTAHHAM PU3MKIB.

He possonsawnTte aitam rpatmcs 3 unum npuctpoem. [itam 3ab60poHAETLCS BUKOHYBATM YMLLEHHS Ta
obcnyrosyBaHHA 6e3 Harnsay.

KareropmyHo 3abopoHeHo nigkntoyaTy 6ok XMUBNEHHS 0O eNeKTPoOMepeXi, SKLO LTencensHy
BUIKY Y1 kKabenb nowkogKeHo. MNowKoakeHnn Ym 3annyTaHui Kabenb 36inbLuye pusuk ypaxeHHs
eneKTPUYHUM CTPYMOM.

3apsagpkante akyMmynaTop nvwe 3a Z4oNOMOror KOMMMEKTHOI CTaHuii 3apsiakvi. HenpaBunbHe
BMKOPUCTaHHSA MOXE NPU3BECTUN 0 YPAXKEHHSA €NEKTPUYHUM CTPYMOM, neperpisy abo BUTOKY
KOPO3iMHOI pignHM 3 akymynaTopa. Y pasi BATOKY eneKkTponiTy 3aMninTe noro Bogoto/3acobom ans
HenTpanisauil, y BunagKy notpanfisHHA enekTposiTy B Oui 3BEPHITbCA A0 Jikaps.

BukopuctoByinte nuwle pekoMeHaoBaHi BUPOOHMKOM opuriHanbHi akymynatopu. FapaHtysatu
Be3neyHicTb Npunaay 3a BUKOPUCTAHHA HEOPUTiHANBHUX aKyMYMNSATOPIB HEMOXINBO.

He BukopucToBynTe ogHopasoBi 6atapei.

Mepw HXX BUMHATW akyMynsaTop, NPUCTPIi HEOBXiAHO Big' eQHATY Big oyKepena KUBMEHHS.
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2 BecTyn i TexHika 6e3neku
2.1 Bectyn

Y uboMy NOCIGHMKY KOopuUcTyBaya B CTUCHi (pOpMi HaBeAeHO BaXnuBY
iHpopmalito Wwoao poboTn3oBaHOi rasoHokocapku. [oBHY Bepcito
nocibHyKa KopucTyBaya MoxHa 3aBaHTaxuTn 3 Beb-canty Husqvarna. Y
Hill HaBegeHo BinbLu AeTanbHy iHOPMaLito LLOoA0 BCTAHOBMEHHS,
MEH!I0, TEXHIYHOrO 0BCyroByBaHHS Ta MOLLYKY HECMPaBHOCTEN
ra3oHOKOCapKu, NpUKNaamn cagkis TOWO. AKLWO BaM HeobxigHa
[OpyKoBaHa NoBHa Bepcisi NocibHMKa, 3BepHITbCS A0 CBOro Aunepa.

Ha Beb6-canTti Automower® www.automower.com HaBeAeHO
iHcbopMaLito, Lo AONOBHIOE iHhopMaLiito B LIbOMY NOCIOHUKY. Ha Hbomy
BM TaKOX MOXeTe OTp1MaTi JA0NOMOry Ta nopagu LWOAO BUKOPUCTAHHS
npunaay.

Mam’'aTanTte, WO came BW, KOPUCTYBaY, € BiAMNOBiAaNbHUM 3a Te, Wob
noau Ta iXHE MariHO He Hapaxanucst Ha Hebesaneky Ta He cTpaxaanmu
Bif HELLLaCHUX BUNaAKiB.

KomnaHis Husqvarna AB gotprvmMyeTbcs NoniTuky, Wo nependayae
NOCTiliHe BAOCKOHANEHHs MPOAYKLi, TOMy BOHa 3anuwae 3a coboto
npaBo 3MiHIOBATU An3aiiH, 30BHILHIA BUMMSALA | (YHKLiOHamNbHI
MOXNMBOCTI BUPOGIB, HE Nonepemxatoyn Npo ue 3asganerigb.

LLlo6 nocibHuk kopucTyBada Byno 3py4Hilie yaTaTu, y Hbomy

BVIKOPWCTOBYIOTLCS TaKi YMOBHi NO3HaYEHHS:

. BuaineHun kypcugom TeKkCT — e NoBigOMIEHHS, L0
BijOGpaxaTbcs Ha ekpaHi poboTN30BaHOI ra3oHOKocapku, abo
NMOCWMaHHS Ha iHLWWIA PO3Ain NoCibHMKa KOpUCTyBaYa.

. BugineHi xmpHuM wpudpTom crnosa — Lie Has3Bu KHOMOK,
PO3MiLLEHMX HA KHOMKOBIV NaHeni po6oTM30BaHOI ra30HOKOCapKMK.

. Hanucani BEPXHIM PEINCTPOM i Kypcugom cnosa no3HayalTb
MOJIOXXEHHSI FOJIOBHOIO NepeMuKkaYa Ta AOCTYMHI pexunMm pobotun
pPo60TN30BaAHOI ra30HOKOCAPKM.

2.2 CnmBonu Ha BUpoOGi

Lli cumBonmn po3smileHi Ha poboTn3oBaHil rasoHokocapLi. PetensHo
BUBMITb iX 3HAYEHHS.

L

]

-

BAXITUBA IHOOPMALIA

Meped BUKOPUCTAaHHAM iHCTPYMEHTA yBaXXHO NpoyYMTanTe
nociGHUK KopucTyBa4ya Ta NepekoHanTecs, Lo BU 3pO3yMinu
BCi BKa3iBku. 36epexiTb e nociGHMK KopucTyBayva ans
noaanbLIOro BUKOPUCTaHHS!

Llei npunan He npusHaYyeHU Ans ekcnnyarTauii oco6ammu
(3okpeMa giTbMKu) 3 O6GMEXEeHUMU (Pi3UYHUMU, CEHCOPHUMMU
a60 NCUXiYHMMU MOXITUBOCTAMM ab0 TaKMMM, Lo He MaloTb
HeobxigHOro AocBigy Ta 3HaHb. Taki ocobu MaloTb Kopu-
cTyBaTUCA BUPOGOM nifg HarnsAoM BianoBiganbHOI 3a iXHI0
6e3neky ocobu abo maoTb 6yTH HaNeXHWM YNHOM NPOiH-
CTpyKTOBaHi Heto. HeobGxigHO HarnsgaTu 3a AiTbMuU, Wo6
BOHM He rpanucsi 3 MM NPUCTPOEM.

[itn Bikom Bif 8 pokiB Ta 0cobu 3 ooMexeHUMHU pisnyHUMK,
CEHCOPHMMM abo NCUXiYHUMMN MOXIUBOCTAMU, abo ocobu,
sIKi He MaloTb AOCBiAY Ta 3HaHb, MOXYTb BUKOPUCTOBYBATU
Len NpUCTPin nuwe nig HarnAAoM abo nicnsi HaneXHoro
iHCTpYyKTaXxy LoAo 6e3ne4yHoro BUKOPMCTaHHS NPUCTPOLO, 3a
YMOBMU PO3YMiHHA HUMU NOB’A3aHUX i3 TaKUM BUKOPUCTAH-
HSIM PU3UKIB.

He po3BonsiTe AitTaAM rpatucs 3 UMM NpucTpoem. itam
3a60pPOHSAETHLCA BUKOHYBATH YULLEHHA Ta 06GCNyroByBaHHs
6e3 Harnsay.

MNONEPEMXEHHA

PoboTtunsoBaHa razoHokocapka Moxe byTu
He6e3ne4yHoto, AKLLO KOPMCTYBaTUCS HElo
HenpaBunbHoO. TpUManTe pyKu Ta HOrv Ha BiAcTaHi Bif
nes, wo obeprarTbeA. Konu agBUryH npautoe,
TpUManTe pyKu Ta HOrM Ha BiAcTaHi Big kopnycy Ta Hi
B AIKOMY pa3i He npocyBanTe ix nia kopnyc.

MNOMNEPEMXEHHA

3abopoHEeHO BUKOPUCTOBYBaTHU pO60TU30BaHy
rasoHOKOCapKy, KO Ha AinsHLi, AKy HeoOXigHO
niacTpUrTy, € NOAN, 0CobnMBo AiTYM, a6o AoMaLLHI
TBapuHM.
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Mepep BYKOPUCTAHHSIM IHCTPYMEHTA YBaXHO
npouuTanTe nocibHMK KopMucTyBaya Ta
nepeKkoHanTecs, Lo BY 3pO3yMinu BCi
BkasiBku. LL|o6 BUKopMCTaHHS po6oTH30BaHOT
razoHoKocapku 6yno 6e3nevHuM i
ePeKTUBHUM, HEODXIAHO JOTPUMYBATUCS BCiX
npaBwun TexHiku 6e3nekn Ta nonepeskeHso.

Po6oTunsoBaHa razoHokocapka 3anyckaeTbes,
TiNbKW AKLLO rONOBHUI Nepemmkay
YCTaHOBIEHO B NOSIOXeHHs1 1 Ta BBeAEHO
npasunbHuii PIN-kog. MepL Hix ornsgatu
rasoHokocapky abo npoBoauTy ii
06cnyroByBaHHs!, yCTAHOBITb NepeMuKay y
nonoxexHs 0.

Konu poboTtnaoBaHa rasoHoKocapka npawtoe,
TpumanTecs Bif Hel Ha 6e3neyHi BigcTaHi.
TpumanTe pyku Ta HOTW Ha BiACTaHi Bif 1nes,
Lo obepTarThbCs.

3abopoHeHo MUTK pobOTU30BaHY
ra3oHOKOCapKy 3a A0MOMOrol MUHOTO
NPUCTPOIO BUCOKOTO TUCKY abo HaBiTb
MPOTOYHOIO BOAOIO.

Konwu poboTtnsoBaHa razoHoKocapka npaLoe,
TPMManTe pyKku Ta HOTW Ha BiACTaHi Bif
KOpnycy Ta Hi B IKOMY pasi He npocyBawTe ix
nig, kopnyc.

He kaTaiTecsi Ha po60TM30BaHil
rasoHokocapLi.

Llew npunap Bignosigae Bumoram
3aCTOCOBHUX AnpekTnB €C.

BunpomiHioBaHHS Wwymy. BunpomiHioBaHHS
LibOro npunagy HasefeHi B po3aini « TexHiyHi
JAaHi» i Ha Tabnnyui 3 NacCNOPTHUMU SAHUMMU.

Llev npunag He MOXHa yTunisyBaTy pasom i3
no6yTOBUM CMITTSIM MiCIs 3aBEPLLEHHS
TEPMiHy /oro cnyx6u. YTunisynte npunag
3riAHO 3 HOPMamm MiCLIEBOro 3aKOHOAABCTBA.

Pama rasoHokocapku MiCTUTb YyTnmBiI [0
enekTpocTaTuyHoro pospagy aetani. Kpim
TOro, paMa € BaXINMBUM KOHCTPYKTUBHUM
KOMMOHEHTOM pOoDOOTM30BaHOI ra30HOKOCapPKY,
Ans Toro, Wob 3akputu ii BiANoBigHUM Ans
6e3Mne4HOro BUKOPUCTaHHS! HAABOPI YMHOM,
HeobxiaHi NpodpecinHi HaBnykn. Tomy pamy
MaloTb BiAKpMBaTK NuLLE cnewianictu
ABTOPU30BAHOTO LIEHTPY 06CNYroByBaHHs.
MoLIKOAKEHHS YLLINbHEHHS MOXe NPU3BeCTU
[0 YacTkoBoro abo NMOBHOTO CKacyBaHHS
rapaHTii Ha NpUCTPIN.

Kabenb HW3bKoi Hanpyr He MoXHa
BKOPOYyBaTy, NOAOBXYBaTW abo HapoLlyBaTu.

He niactpurainte Tpumepom AinsHku, ae
npoknageHo kabernb HU3bkoi Hanpyrv. byaste
obepexHi, nigcTpuratoum ginsHku 6ins

kabernto.
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2.3 CumBoOnN#M, WO BUKOPUCTOBYHOTLCA B
nociGHUKy KopucTyBaya

. Mone nonepen)eHHs Bkasye Ha pU3nK OTPUMaHHSA TpaBM,
0cobnuBo y BUNagKy HeOTPUMaHHS IHCTPYKLiN.

A MNONEPEMXEHHA

TekcTt

IHdopMaLiHe none BKasye Ha PU3MK YLLIKOMKEHHSA ManHa,
ocobnuBo y BUNaaKy HefoTpuMaHHs iHCTpYKLUin. Lie none Takox
BVKOPWUCTOBYETLCA ANS BUAINEHHS iHpopMmalLlii Npo Aii, B AKnx
KOPMCTYBay MOXe 3poBUTH NMOMUIIKY.

BAXINUBA IHOOPMALIA
TekcT

2.4 MNpaBuna TexHiku 6e3neku

BukopuctaHHs

Lisa poboTusoBaHa rasoHokocapka npuaHadeHa Ans CKoLyBaHHSA TpaBu
Ha BIOKPUTUX | PIBHUX 3EMISIHNX MOBEPXHSIX. Ii MOXHA BUKOPUCTOBYBATH
TiNbKW B NOEAHAHHI 3 PEKOMEHA0BaHUM BMPOBHMKOM obnagHaHHAM.
Byab-sike iHLEe BUKOPUCTaHHS € HenpasunbHUM. Cnig TO4HO
OOTPUMYBATUCS IHCTPYKLI BUPOBHMKA LLOAO BUKOPUCTaHHS/
06cnyroByBaHHsi Ta PEMOHTY MPUCTPOIO.

3abopoHEHO BMKOPUCTOBYBATN pOBOTU30BaHY ra30HOKOCApPKY, SIKLLO Ha
[insHUi, sIky HeobXigHO MiACTpUITY, € Moaun, ocobnmeo Aitu, abo
[OMaLUHi TBapuHU. PekoMeHZ0BaHO 3anporpamyBaTyi ra30HOKOCapKy Ha
nigcTpuraHHs B TOW Yac, Konu Ha AinsiHUi He Byae nioaeit abo AomallHix
TBapWH, Hanpuknazg yHoui.

Po60oTn3oBaHy ra3aoHOKOCapKy MOXYTb BUKOPUCTOBYBATH,
obcnyroByBaTy Ta peMOHTYBaTH nuile ocobu, ski Jobpe 3Haromi 3 ii
XapakTepucTukamu Ta npasunamu 6esneku. Nepen BUKOPUCTAHHAM
iHCTpYMEHTa yBaXHO npoyMTanTe NnocibHUK kopucTyBada Ta
nepekoHamTecs, Lo BN 3p03yMinu BCi BKa3iBKU.

3ab0pOoHAETLCH 3MIHIOBATU KOHCTPYKLiK0 pOBOTM30BAHOT ra30HOKOCAPKM.
BignosipanbHicTb 3a BHECEHHS Oyab-Aknx MoaudikaLi Hece
KOpUCTYBay.

YReBHiTbCA, WO Ha ra3oHi HEMae KaMeHiB, Mifok, irpaLloK, iHCTPYMEHTIB
abo iHWKX 06’ekTiB, AKi MOXYTb NowkoanTn nesa. Kpim Toro,
poboTn3oBaHa rasoHokocapka MoXe 3acTpsirTv Ha Takux 06’ekTax, i Bam
6yne HeobXiOHO BUBINBbHUTY i, LLIOO NPOAOBXUTI CKOLLYBaHHS.

3anycTiTb ra3oHOKOCapKy, ik OMMCAHO B IHCTPYKUiSAX. Konv ronosHui
nepemmKay yCTaHOBMNEHO B MOMOXEHHs 1, TpUMawiTe pyku Ta HOrM Ha
BiACTaHi Bif nes, wo obepTatoTbes. He npocyBanTe pyku Ta Horu nig,
po6OTN30BaHy ra3oHOKOCAPKY.

He nigHimaiite po6oTn3oBaHy ra3oHOKOCapKy Ta He nepeHockTe i, AKLo
rOMOBHUI NepeMmKay 3HaxoaUTbCS B NOMOXEHHI 7.

He possonavite ocobam, siki He 3HatoTb, K NpaLoe poboTusosaHa
rasoHokKocapka, BUKOPVCTOBYBaTM fi.

He moxHa fonyckaTu 3iTkHeHHS pO6OTN30BaHOI ra30HOKOCAPKM 3
nogbMy abo TBapnHamu. AKLLO Ha LUsiXy ra30HOKOCapKM OMUHUTBLCS
nogvHa abo TBapuHa, ra3oHOKOCcapKy Crifl HEramHo 3ymnuHUTH.

He knagitb Hivoro Ha pob6oTn3oBaHy rasoHokocapky abo Ha ii cTaHLuilo
3apsaku.

He BukopucToByiiTe po60TN30BaHy ra30HOKOCAPKY, SKLO i AUCK ANst
ne3 abo kopnyc nowwkomkeHo. Kpim Toro, ii He MOXHa BMKOPVCTOBYBaTH,
SIKLLIO MOLUKOMXXEHO ne3a, rBUHTU abo apoTu.

He BuKOpUCTOBYITE POGOTU30BAHY ra30HOKOCAPKY, SIKLLO FONOBHUIA
nepemvKay He npautoe.

3aBxan BUMMKaiTe poboTN3oBaHy ra3oHOKOCapKy 3a [40MOMOroo
rONOBHOIO Nepemukaya, Konm Bu ii He BrkopuctoByeTe. PoboTrsoBaHa
rasoHoKOCapka 3amnyckaeTbCs, TiNMbKy SIKLLO FONOBHUIA Nepemmkay
YCTaHOBIEHO B MOMOXEHHs1 1 Ta BBeAeHO npaBunbHuii PIN-kog.

Po6oTunsoBaHy rasoHokocapky 3a6OpOoHSETLCS BUKOPUCTOBYBATU, SIKLLO
npauoe cuctema gollyBaHHs. CkopuctanTecs yHKUieo Tarimepa, wob
YNEBHUTWCS, L0 KOcapKa Ta CUCTeMa AOLLYyBaHHs He NpaLoBaTUMyTb
0fHO4aCHO.

Po6oTr30BaHy rasoHokocapky 3a60pOHSAETLCH BUKOPUCTOBYBATK 3a
Temnepatypu Hwkye 0° C. Lle moxe npu3BecTu A0 ii MOLUKOOXEHHS.

Husqvarna AB He rapaHTye NOBHOI CyMiCHOCTi po60T130BaHoI

rasoHokocapku 3 6e30poToBUMM CUCTEMaMMU, TaKUMU SIK MYNBTY
OUCTaHUINHOrO KepyBaHHs, pagionepeaasadi, iHAYKUiNHI neTni,
nig3emMHa enexkTpuyHa oropoxa Anst TBapuH TOLLO.

Y6ynoBaHa curHanisauis ayxe ryqHa. byaste obepexHi, ocobnmso
SKLLO NpaLoeETe 3 ra30HOKOCAPKOIO B MPUMILLIEHHI.

MiaknoyeHHA A0 oXepena XUBJEeHHA

[MnaHytoun po3mieHHs BOKY XUBNEHHS, ManTe Ha yBasi, Wo Micue
1oro posTallyBaHHsi Mae ByTu:

* Henopgarik Big CTaHLUii 3apagku;
*  3axwuLleHe Big gouly;
*  3axuleHe Bif NPSMUX COHAYHUX MPOMEHIB.

kLo 6ok XmBneHHs Byae NiaknoYeHo A0 enekTpuYHOi po3eTku
HafBopi, po3eTka Mae ByTu yxBaneHow Ans BUKOPUCTaHHS HaaBopi. 3a
NiAKMIOYEeHHS BroKy XXUBMEHHS [0 HACTIHHOI PO3ETKN PEKOMEH0BaHO
BVIKOPWCTOBYBaTV NePepPVBHUK KOPOTKOTO 3aMUKaHHS Ha 3eMIto.

Kabernb HM3bKOT Hanpyru Hi B AKOMy pasi He MOXHa BKopo4yBaTu abo
nopoexyBaTu. Kabenb HU3bKOi Hanpyrv crig po3MicTuTu Tak, Wwob noro
He TopKanucs nesa Ha auCKy.

Hi B skomy pasi He BCTaHOBMONTE BMNOK XMBMNEHHS B TAKOMY MicLi, Ae
BiH MOXe 3aHypuTVCb Mif Body (Po3TalloByiiTe OOK XUBMEHHS
npuHanmMHi Ha 30 cm BuLLe piBHSA 3eMni). 3abopoHAETLCA
YCTaHOBIOBATW BOK XMBMEHHS Ha 3eMi.

KaTteropnyHo 3abopoHeHo nigkntovaT 6riok XXMBMEHHS A0
enekTpoMepeXxi, AKLLO LUTencenbHY BUMKY Y1 Kaberb NMOLLKOMKEHO.
MowwkomxeHU Yn 3annyTaHuin kabenb 36iNbLUye PU3MK YPaKEHHS
eneKTPUYHUM CTPYMOM.

TpaHcnopTyBaHHA

MMig yac TpaHcnopTyBaHHS pob0TU30BaHOI rA30HOKOCAPKM Ha BENWKY
BifICTaHb Cnifi BUKOPUCTOBYBATY OpuriHaibHe NakyBaHHSA Yn CyMKY Ans
nepeHeceHHst Automower.

[ns 6e3neyHoro nepemilleHHst 4o pobo4yoi 30HM abo 3 Hei:

1. HartucHitb kHONKy 3ynuHeHHst STOP, w06 3ynMHWUT poboTnsoBaHy
ra3oHOKOCapKy. AKLLO HanalToBaHO cepeHin abo BUCOKUI piBEHb
3axucTy, BaM byae HeobxiaHo BBectu PIN-koa. PIN-kog micTuTb
4OTVPY LMdpU, NOro BCTAHOBIIOOTH Mif Yac MEPLLOro YBIMKHEHHS
po60TN30BaHOT ra30HOKOCAPKN.

/\
f\

<

YCTaHOBITb rONMOBHUI NepeMvkay y nonoxeHHs 0.

Automower 105
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2. TepeHockTe pob0TU30BaHy ra30HOKOCAPKY 3a PYUKY, ANCKOM i3
nesamu Big cebe.

Automower 105 Automower 310/315 Automower 420/430X/440/450X

BAXITUBA IHOOPMALIA

He nigHimanTe po60T3oBaHy ra3oHOKOCapKy, KOfiu BOHa
3anapKoBaHa Ha cTaHUii 3apaaku. Lle moxe npusBectu Ao
MOLUKOMKEeHHs CTaHLil 3apsiaku Ta/abo rasoHOKoCapKu.
3amicTb LbOro HaTUCHITbL KHOMKY 3ynuHku STOP i BUTArHITE
rasoHoKocapKy i3 3apsiAHoOiI cTaHLUii, a NOTiM NiAHIMITB ii.

NOMNEPEMXEHHA

3aBxau BUKOPUCTOBYMTE ANA 3aMiHU OpUriHanbHi
nesa Ta rBUHTM. 3aMiHa nuie ne3 3a BUKOPUCTaHHA
CTapux rBUHTIB MOXe NPU3BECTU A0 3HOLYBaHHS
Ta 3pi3aHHA rBUHTIB Nifg Yac CKOWyBaHHA. Y LibOMy
BUNaAKy fe3a MOXyTb BUNETITK 3-NiJ Kopnycy Ta
NpU3BeCcTU A0 CEPNO3HUX TPaBM.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHSA

NONEPEMXEHHA

FonoBHUI NepeMuKay Mae 3aBxau 6yTm B
nonoxeHHi 0, KONy ra3oHoKocapka nepeBepHyTa
AHOM Aoropu.

Mig yac TexHiYHoro o6¢cnyroByBaHHSA pamu
(Hanpuknag, YMLeHHs1 abo 3aMiHuW ne3) ronoBHUMI
nepemMukay 3aBXxau mae 6yTu B NONOXeHHi 0.

LLloTwxHs nepesipsiTe poboT30BaHy ra3oHOKOCApKy Ta 3aMiHionTe
NOLUKOAXKEHI YM 3HOLLUEeHi AeTani. [ig vyac WOoTMKHEBNX NepeBipok
HeobXiHO BUKOHYBaTV Taki Aii:

1. OuuCTiTb CTaHUit0 3apsiaky Big TpaBK, NUCTS, FNOYOK Ta iHLWNX
06’€eKTiB, sIKi MOXYTb 3aBaMTV pobOTM30BaHI rasoHoKocapLyi
3aixaTu Ha CTaHLi;to.

2. YcTaHOBITb rOMoOBHWI Nepemykay y nonoxeHHs 0 i HagsarHiTs
3aXMCHi pyKkaBuLi.

3. TepeBepHiTb pO6OTU30BaAHY ra30HOKOCAPKY AOrOpU AHOM.
BukoHalTe Taki gii:

* OuuncTiTb Koneca Ta Bici. Tpasa, WO Hakonuynnacs Ha
NPUBOAHKX KONecax, MoXe BMNAMHYTU Ha poBoTy Ha cxunax.

*  OuncTiTb KOpPNyC, paMy Ta CUCTEMY CKOLLYBaHHS. Tpasa, N1cTs 1
iHWWi 06’eKTW, WO POBNATL NpUNaz BaXKYyM, 3HUXYHTb MOro
NpPOAYKTUBHICTb.

*  YneBHITbCA, L0 fe3a KOCapku HEYLUKOOXKEHI. Ta BiNlbHO
obepTaoTbesi. HaBiTb SKLLO Ne3a HeYLIKOMXeEHI, ixX cnia
perynsipHo 3amiHioBaTy, Wob 36epertu HarkpaLly
NPOAYKTUBHICTb CKOLLYBAHHS Ta HU3bKE EHEeProCMOXUBAHHS.
[ns 36epexeHHst banaHcy YacTuH, Wwo obepTaroTbes, crif
3aMiHioBaTK BCi le3a Ta rBUHTM OAHOYaCHO.
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3 MNMpe3eHTauin

3.1 Wo € wo
Automower® 105

Homepu Ha MartoHKY No3Ha4arTb:

1. Kopnyc 17. MMposig Ans popMyBaHHS rpaHWYHOI NeTni Ta
2. KpwLuka, WO NpuKp1BaE ekpaH, KHOMKOBY NaHerb i pyyky HanpsiMHOro NpoBOAY*
HanawToBYBaHHA BUCOTU CKOLLYBaHHS 18. 3’egHyBay Ans NiAKMOYEHHS rPaHNYHOrO NPOBOAY A0
3. KHorka synuHkn Stop/3axsaTt Ans BigkpuTTa KPULIKNA CTaHUii 3apsiaku1
4. KoHTaKTHi CTpivku 19. ®ikcatopu*
5. Ceitnoaion Ans inaukauii po6oTu craHuii sapsaky, 20. MydbTa rpaHnyHoi neni
rPaHNYHOro NPOBOAY N HANPSIMHOIO NPOBOAY 21. TBMHTKM ansa cikcauii cTaHuii 3apsagkm
6. CraHuia 3apsgku 22. 3anacHi nesa
7. Pyuka ana nepeHockn 23. TlocibHMK KopucTyBaya Ta KOPOTKUIA MOCIGHMK
8. Kpwuwka akymynatopa 24. JliHinka ons BUMIpOBaHHS rpaHNMYHOro NpoBoAY nig vac
9.  [Juck ans nes Oro yCTaHOBINEHHS (BUNAaMyETbCS 3 KOPOOKU)
10. TpenboBaHa nnacTuHa 25. Bnok XuBneHHs (BUrnsaz 6roky Moxe Bigpi3HATHCA
11.  Pama 3 eneKkTPOHHUMU AETaNsIMU, akyMyNSTOPOM i 3anexHo Bin kpaim)
ABUryHamu 26. Kabenb HM3bKOi Hanpyru
12. TONOBHWIA NepeMuKay 27. bBwpka curHanisauii
13. 3apHe koneco 28. Mapkepu kabento
14. CTpiuka 3apsaaku 29. Tabnuuka 3 NacCnopTHUMMN JaHUMMU
15. KHOMKoBa naHenb * BXOAWTb Y KOMMNIEKT MOHTaXYy; HE NOCTa4Ya€eTbCsA pa3oM i3

16. [Oucnneit p060TM3OBaHOI0 ra30HOKOCapKoHo.
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Lo € wo
Automower® 310/315

Homepwu Ha MarsitoHKY No3Ha4arTb:

23PN~ ON =

- O

S a4 a4
© XN OAE®ODN

Kopnyc

JTioK pyyku HanalToBYBaHHS BUCOTU CKOLLYBaHHS

JTloK ekpaHa Ta KHOMKOBOI NaHeni

KHonka 3ynuHkm Stop/3axBaTt Ans BiAKpUTTA foka

3MiHHa KpuLLKa

3apgHi koneca

MepepnHi koneca

KoHTaKTHi CTpidkm

Perynatop BUCOTU CKOLLYBaHHS

CraHuis 3apsgku

Ceitnoaiog ons iHavkauii poboTn cTaHuii 3apsgkun, rpaHUYHOro
NpoBOAY ¥ HAaNpPSMHOro NPOBOAY

Tabnunyka 3 nacnopTHUMK AaHUMKU

Oucnnewn

KHonkoBa naHenb

CucTema cKoLyBaHHS

Pama 3 enekTpoHHUMU feTansamu, akyMynsaTopoMm i ABUryHamMu
Pyuka

[onoBHWI nepemukay

Owuck onsa nes
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20. TpenboBaHa nNnacTuHa

21. Bnok xuBneHHs (BUrnsg 6rnoky moxe BiApisHATUCS
3anexHo Big KpaiHu)

22. Tlposia Ansa dopMyBaHHS rpaHUYHOT NETNi Ta HANPSIMHOIO
nposoay*

23. 3’egHyBady rpaHunyHoi netni*

24. ®ikcatopu®

25. MydTu rpaHnyHoi neTni

26. [BMHTWM anga dikcauii cTaHuii 3apaakm

27. JliHivika ons BUMIpIOBaHHS rpaHNYHOro npoeoay nif vac
NOro yCTaHOBMNEHHS (BUNaMyeTbCs 3 KOPOOKM)

28. TlocibHWK KopucTyBaya Ta KOPOTKUIA MOCIGHUK

29. Mapkepu kabernto

30. 3anacHi nesa

31. Kabenb HM3bKOI Hampyru

32. bBupka curHanisauii

* BXOAWTb Y KOMMIEKT MOHTaXy; HE MOCTa4aEeTbCA pa3oM i3
po6OTN30BaHOK ra30HOKOCAPKOL.
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Lo € wo
Automower® 420/430X/440/450X

Automower 420/440 Automower 430X Automower 450X

Homepwu Ha MaroHKy No3Ha4arTb:

1. Kopnyc 19. Pyuka
2. JIok ekpaHa Ta KHOMKOBOI NaHeni 20. TonoBHWI Nepemunkay
3. KHorka 3ynuHku Stop/3axBaT Ans BiOKPUTTS Moka 21. [HOwuck gns nes
4. KpinneHHs ans akcecyapis, Hanpuknag nepeaHix dap 22. TpenboBaHa nnactuHa
(HepgocTynHi Ana Automower® 420/440) 23. [IXepeno XvBneHHs
5. lepegHe koneco 24. 3anacHi nesa
6. 3apHi koneca 25. Bwupka curHanisauii
7. YnbTpasByKOBi AaTHMKU 26. Kabenb HW3bKOI Hampyru
8. MepepHi hapu 27. TlocibHWK KopucTyBaya Ta KOPOTKUIA MOCIGHUK
9.  3MmiHHa KpuLiKa 28. [BMHTWM ana dikcauii cTaHuii 3apaakm
10. CsitTnogiog ons iHavkauii poboTn cTaHuii 3apsgku, 29. Mapkepu kabento
rPaHM4HOro NPOBOAY ¥ HANPAMHOTO NPOBOAY 30. JiHilika ANst BAMIpIOBaHHS rPaHUYHOrO NPOBOAY Mif Yac

11, KoHTaKTHi CTpiukm 0r0 YCTaHOBIEHHS (BUNMAMy€ETbCS 3 KOPOOKM)
12. KHonka napkysaHHs (HegocTynHo ans Automower® 420/440) 31. My rpaHnyHOi neTni

13.  CraHuis sapsakm 32. Tpoeig Ans dopMyBaHHS rpaHMYHOI NeTni Ta

14. Tabnuyka 3 NacnopTHUMW SAaHUMK HanpsIMHOro NpoBoay™

15. Oucnnen 33. ®ikcatopu*

16. KHonkoBa naHenb 34. 3’egHyBad rpaHUYHOI NeTni®

17. Cwnctema CKOLLYBaHHS * BXoAWTb Y KOMMIEKT MOHTaXy; HEe MOCTa4aETbCs pa3oM i3

18. Pama 3 eNeKTPOHHIMM IeTansiMM1, aKyMyrIsiTOPOM i ABuryHamy  POBOTU30BAHOIO ra30HOKOCAPKOKO.
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3.2 Excnnyaraudis

MpoAyKTUBHICTb

PekomeHaoBaHi Mogeni poboTn3oBaHNX ra3oHOKOCapOK 4151 ra3oHIB
Bi4NOBIAHOI NOLLL

. 0o 600 m%: Automower® 105

. 0o 1000 m2: Automower® 310

. 0o 1500 m?: Automower® 315

. 00 2200 m?: Automower® 420

. 0o 3200 m?: Automower® 430X
. 0o 4000 m? Automower® 440

. 0o 5000 m?: Automower® 450X

Po3mip ainsiHku, siky Moxe nigctpurat poboTnsoBaHa rasoHokocapka, B
OCHOBHOMY 3aneXuTb Bif CTaHy Nnes3 i Tuny, WBNAKOCTi POCTy Ta
BONOrOCTi TpaBu. TakoX Mae 3HaveHHs popma cagy. Akuwo cag B
OCHOBHOMY CKINaAa€eTbCs 3 BiAKPUTUX ra3oHiB, TO 3a roauHy
poboTn3oBaHa rasoHokocapka CkollyBaTume GinbLue, Hix y caay, Lo
MiCTUTb Kiflbka HEBEMUYKUX FrA30HIB, PO3aineHnx gepeBamu, knyméamm
Ta Jopixkamu.

MoBHicTio 3apsaxeHa poboTr3oBaHa ra3oHOKOCapka MoXe npawoBaTy
npotsirom 60—-260 xBUNWH, 3anexHo Big MoAeni, Biky akymynsatopa Ta
TOBLLMHM i FyCTOTM Tpasu. [1icns Lboro ra3oHoKocapka 3apsakaeTbecs
npotsirom 50-90 xBunuH. OKpiM iHWKX hakTopiB, Ha TpUBanICTb
3apsMKaHHS BNIMBae TeMneparypa HaBKONMMLLIHBOTO CepeaoByLLa.

TexHika cKollyBaHHS

Cucrema ckollyBaHHS poboTusoBaHoi rasoHokocapku Husqvarna
3aCHOBYETbCS Ha ePeKTUBHOCTI 11 eHepro3bepexerHi. Ha BigmiHy Bif
6araTbOoX iHLIMX ra30HOKOCapOK, PobOTMN30BaHa ra3oHOKOCapKa 3pisye, a
He 30uBae Tpasy.

[Ins oTpuMaHHS HalKpaLumx pe3ynsTaTiB peKoOMeHAYEMO
BMKOPUCTOBYBATM ra30HOKOCAPKY NepeBaXKHO B CyxXy morogy.
Po6oTr3oBaHi rasoHokocapku koMnaHii Husgvarna MoxyTb npatoBaTti
nig Yac gouly, NpoTe Bonora Tpasa nerko npucrae Ao kocapku. Kpim
TOro, 36iNbLUYETbCS PU3MK KOB3aHHS Ha KPYTUX CXMMax.

[ina oTpuMaHHs HalKpaLlmx pe3ynbTaTiB fiesa MatTb 6yTv B XOpoLLoMy
cTaHi. [ly>ke Baxnueo, Wo6 Ha ra3oHi He Byno rinok, ApibHMX KamiHuiB Ta
iHLIMX OB’eKTIB, SIKi MOXYTb MOLUKOAMTM Ne3a. BUkoHaHHs Ljiei BuMoru
[OMoMoXxe sikomora fioBLue 36epertu nesa roctpumn. PerynspHo
3amiHionTe nesa. IHgpopmauito w000 3amiHu 51e3 Ous. y nosHit eepcii
rocibHuka Kopucmyeada, HagedeHili Ha seb-calimi Husqvarna
(www.automower.com).

MeTtop po6otu

[MpoknaaiTe rpaHUYHy NET0 Ta HaNPSIMHWUIA NPOBIA, AOTPUMYOYUCH
npasun 6e3nekun Ta BiANOBIAHMX IHCTPYKLN OO0 BCTaHOBMNEHHS. BinbLu
aetanbHy iHpopMalLito LWOAOo yCTaHOBINEHHS Ous. y MosHil eepcii
rocibHuka kopucmysada, HagedeHill Ha eeb-calimi Husqvarna.

Po6oTusoBaHa rasoHoKocapka KOCWTb ra3oH aBToMaTtnyHo. BoHa
MOCTIiHO NEePEXOANTb Bif CKOLLYBAHHS 40 3apSIKaHHS.

Konu 3apsa akymynstopa cTae HaaTo HU3bKM, poboTn3oBaHa
ra3oHoKocapka NovnHae LykaTu cTaHLito 3apsaku. [MpoTarom noLyky
BOHa He CKOLUye TpaBy.

Konun akymynsaTop 6yae noBHicTio 3apsiakeHo, poboTnsoBaHa
ra3oHoKocapka 3anunTb CTaHLito 3apsiaKu Ta NOYHE CKOLLYBaTK
AiNsiHKY, iKY He cKollyBana HelloaasHo. List AinsHka Bu3HavaeTbes 3a
ponomorot BbygosaHoro GPS-npuiimada. Lis dyHkuis goctynHa nuiwe
ans Automower® 430X i 450X. [Ing iHWWX Mogenen Moxe 6yTu
HeobXiHO HanalTyBaTV NapameTpu BUXOAY BPYUHY, 06 3abe3neuntu
piBHOMipHE MiACTpUraHHs rasoHy, AuB. po30in 6 « DyHKUii MeH» y
rosHiti eepcii nocibHuka kopucmyesadya Ha eeb-calimi Husqvarna (www.
automower.com).

Konu kopnyc po60T130BaHoi ra30HOKOCapKM CTUKAETBCS 3 MEPELLKOAO,
KoCapka 34ae Hasaf, Ta pyXxaeTbCsl B iHLLIOMY HanpsiMKy.

[atuvkn 33agy Ta cnepeny BU3Ha4valoTb, KONMK ra3oHoKocapka
HabnuxaeTbes 4o rpaHuyHoro nposoay. Moaenb Automower® 105 moxe
BUDKIKATU 3a MEXi NPOBOAY Ha BiACTaHb A0 28 cM, NepLu Hix
obepHeTbes, a mogeni Automower® 310/315/420/430X/440/450X — Ha
BiACTaHb 40 32 CM.
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Knonka 3ynuHkn STOP, po3millieHa 3Bepxy Ha Koprnyci,
BVIKOPWUCTOBYETLCA B OCHOBHOMY AMS 3yMUHEHHSA POBOTHN ra3oHOKOCapKH.
3a HaTuckaHHs kHonku 3ynuHku STOP BigKkpyBaeTLCA MoK, B SKOMY
3HaxoAMTbCs NaHenb kepyBaHHs. KHonka STOP 3anuwaeTtbcs
HaTUCHYTO, [OKW JIOK HE 3aKpUIoTb. Pa3oMm i3 HaTUCKaHHAM KHOMKK
3anycky START ue 3anyckae Kocapky.

§ -
s

Bci napameTpu poboTn3oBaHOi ra3oHOKOCapKM HanalToByTbCS 3a
[10MOMOTOH0 NaHeni KepyBaHHs, L0 3HaXOANUTLCS 3BEPXY Ha KOPMYCi.

Automower 105 Automower 310/315/420/430X/440/450X

Konu ronoBHuUi nepemunkay BnepLle BCTAaHOBIIOKTLCA B MOMNOXEHHS 71,
aKTUBYETbCS MOCNIAOBHICTb 3amycky, sika BKIoYae Kiflbka OCHOBHMX
HanawTyBaHb, AvB. po30in 3.8 lMepwuli 3anyckK i KanibpysaHHs & MosHili
sepcii nocibHuka kopucmysaya Ha eeb-calimi Husqvarna.

Cxema pyxy

Cxema pyxy poboT13oBaHOi ra30HOKOCapKN € BUMAAKOBOIO Ta
BM3HAYaETLCA Kocapkot. CxeMu pyxy HIKOMM He NOBTOPHOKTLCS.
3aBasiku LbOMY CKOLLYBaHHS ra3oHy NPOBOAUTLCS PiBHOMIpPHO, 6e3
YTBOPEHHSA OKPEMUX CKOLLEHUX TiHilA.

Mowyk cTaHuii 3apsagku

[nsa kocapok Automower® 310/315/420/430X/440/450X moxHa
HanawTyBaTu MOLLYK CTaHLii 3apsiakv ogHUM abo Kinbkoma 3 TpboX
pi3HMx crnocobiB. Po6oTnaoBaHa rasoHokocapka aBTOMaTUYHO NOeAHAE
Ui TPy MoZeri noLuyKy, o6 skHaNLWBMUALLE 3HAXOAUTU CTaHLi0 3apsiakv
Ta BOOHOYAC SIKOMOra KpaLle YHUKHYTW (DOpMYyBaHHSI CKOLLEHUX [OPIKOK.
Kocapka Automower® 105 3aBXaun 3HaxoauTb CTaHLjto 3apsiaku 3a
[OMOMOro HanpsiIMHOTO NpPoBoAY.

3.3 PerynioBaHHA BUCOTU pi3aHHA

AKWo Tpaea B1COKA, HanalTynTe Ha poboTM30BaHili ra3oHOKOCapLi
MakcuMarbHy BUCOTY cKoLlyBaHHS (3HaveHHss MAX). Micns uboro
MOCTYMNOBO 3HUXYNTE BUCOTY CKOLLYBaHHSI.

BAXITUBA IHOOPMALIA

MpoTsirom nepLioro TUXHA MicnsA yCTaHOBIEHHA BUCOTa
CKoOLLyBaHHSI Mae 6yTn yctaHoBneHa Ha MAX, o6 yHUKHYTH
YIIKOMAXKEHHSA rpaHuyHoi netni. Micna uboro MoXHa NocTynoBo
3MeHLUYBaTH BUCOTY CKOLUYBaHHA Ha OAWH KPOK LLOTWXKHSA,
[OKU He Oyle AOCATHYTO 6a)xkaHy BMCOTY CKOLLYBaHHS.
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Automower® 105

Bucoty ckowyBaHHA MoxHa 3miHoBaTth Big MIN (miHimanbHa, 2 cm) o
MAX (makcumanbHa, 5 cm). HanawwTyBaHHS BUCOTM CKOLLYBaHHS:

1.

HaTtucHiTb kHonky 3ynuHku STOP, o6 3ynuHUTH ra3oHoKocapky Ta
BiJKPUTM THOK.

OBepHiTb pyyKy HanalTOBYBaHHSA BUCOTU B HaxkaHe NONOXEHHS.
3agaHe 3Ha4YeHHs BKa3yeTbCA NomMapaHyYeBUM CTOBMYMKOM Ha
iHAVKaTOPi HaNaLTOBYBaHHS BACOTU.

Automower® 310/315

Bucoty ckowyBaHHA MoxHa 3MiHioBaTu Big MIN (miHimaneHa, 2 cm) o
MAX (makcumanbHa, 6 cm) AeB’STbMa KpoKkamu.

1.

3.

HaTtucHiTb kHonKy 3ynuHku STOP, w06 3ynMHUTK ra3oHOKOCapKy Ta
BiAKPWTY NIOK HanaLITOBYBaHHS BUCOTW CKOLLYBaHHS.

OB6epHiTb pyyKy HanalTOByBaHHS BUCOTU B GaxkaHe NONOXEHHS.
ObepraviTe ii 3@ rOAMHHMKOBOK CTPINKOH0, OO 36inbLIMTN BUCOTY
CKOLLYBaHHS, Ta NPOTW FOAUHHUKOBOT CTPINKK, LWOG 3MEHLINTN
Bucoty. CTpifnka Ha kopnyci Bka3ye Ha BUOGpaHe MOMOXEHHS PYYKU.

3akpuinTe oK.

Automower® 420/430X/440/450X

Bucoty ckolyBaHHA MoxHa 3miHoBaTtu Big MIN (miHiManbHa, 2 cm)
no MAX (makcumanbeHa, 6 cMm) AeB’siTbMa KpoKamu.

1.

4.

HaTtucHiTb kHonky 3ynuHku STOP, Wwo6 3ynuHUTH ra3oHoKocapky Ta
BiZKPUTM NHOK.

LLlo6 yBinTM 4O rONOBHOIO MEHI0, HaTUCHITbL kHonky MENU (MeHio).

3a Jonomoroto Knasill 3i CTpinkamu BBEpPX/BHU3 NEPEMICTITb Kypcop
Ta BMOEpiTb HanawTyBaHHSA 8UCOMU CKOWYB8aHHSI.

CUTTING HEIGHT
Cutting height: max

AUDEE

HatucHite OK.

4 NMaHenb KepyBaHHA

Bynb-aki KoMaHAW Ta HanawTyBaHHSA BBOAATLCA A0 poboTM3oBaHO|
ra3oHOKOCapKu 3a 4OMOMOrol naHeni kepyBaHHs. ®yHKLIT po3MmilLieHi B
KifIbKOX MEHIO.

[MaHenb KepyBaHHsI CKNAAaEeTbCs 3 eKpaHa Ta KHOMKOBOI NaHerni.
IHhopmaList BinoOpaxaeTbCsa Ha ekpaHi, KOMaHaM Ta HanalTyBaHHSI
BBOASTHCS 32 JOMOMOIOH KHOMOK.

Y nocibHUKy HaBedeHiI MantoHKM 3 TEKCTaMU aHrMiNCcbKOK MOBOLO, ane Ha

npunaai Tekct byae BinobpaxaTncs BUGpaHO MOBOH.

BAXITUBA IHOOPMALIIA

LLlo6 3anycTuTn po60oTM3oBaHy ra3oHOKOCapKy, 3aBXAn
HaTuckaunTe KHonky 3anycky START, nepLu HiX 3aKpUTU NHOK.
Akwo He HaTUCHYTK KHoMKy 3anycky START, po6oTusoBaHa
rasoHokocapka noaactb 3ByKOBUI CUrHan i He 3anycTuTbCA.

4.1 NaHenb kepyBaHHA Automower® 105

lMicnsa HaTUCKaHHSI KHOMKW 3yMUHKW Ta BIAKPUTTS nioka byae
BijOGpaXKeHO CTapToBYy CTOPIHKY 3 TaKo iHopmaLieto:

AUTO

07 July | 09:26

20n|@|=| @
MENU

. [MoTouHi gata 1 vac.

. KinbkicTb roamH poboTtu — KinbkicTe roguH poboTn, NoYMHa4m
3 OHS BUNYCKY npunagy, NpoTsrom sikux pobotusoBaHa
rasoHokocapka npatoBarna 4u Lykana cTaHLilo 3apsaku.

. Hagnuc AUTO (ABTo) MAN (Py4Hwuin) abo HOME (Oopomy) wo
BKa3ye, KN BUOPaHO pexunmM poboTu.

. 3HayoK CTaHy akyMynsaTopa, Lo BKadye Ha NOTOYHUIA 3apsag,
akymynsitopa.

. 3Havok ECO BigobpaxaeTbes, SKLLO ra3oHOoKOocapka npawoe B
pexumi ECO.

. 3HayoK YOPHOro roAMHHKKa BKa3ye, Lo poboTn3oBaHa
rasoHokocapka He npaute Yepes HanalTyBaHHs Tanvepa.

. Cnoso MENU (MeHto0) Bkasye Ha Te, L0 MOXHa NepenTu oo
rONOBHOMO MEHH0, HATUCHYBLLW KHOMKY 3 MHOXUHHUM BUGOPOM,
po3TaLloBaHy nif TEKCTOM.

KHonkoBa naHenb MiCTUTb YOTUPW FPYM KHOMOK:

OO0 rE)

. Knonka 3anycky START BYKOPUCTOBYETLCS ANS 3aMycKy
po60TN30BaHOI ra30HOKOCaPKK. 3a3BMYal L KHOMKY HEOOXigHO
HaTUCHYTW OCTaHHbLOIO, MEPLL HiXX 3aKPUTY THOK.

. Tpv KHOMKX 3 MHOXUHHUM BMOGOPOM BUKOHYIOTb Pi3HOMaHITHi
yHKLUiT, 3aNeXHO BiA TOro, e came B MEHIO BU 3HAXOAMTECS.
®yHKList KHOMKK BiobpaxaeTbCsi B HUXKHIN YaCTUHI ekpaHa.

. Knasiwi 3 uncdpamum BukopuctosytoTbcsa Ans seeaeHHs PIN-kogy

abo HanawTyBaHb Yacy. Takox 3a iX JONOMOrow MOXHa BBOAUTH
nocnigoBHOCTI LMApP ANA nepexoay A0 Pi3HUX MEHIO.

KHonka BUGOPY pexumMy po6oTu Mae 3Hayok byamHouka. Micns
HaTUCKaHHS Liel KHOMKM Ha ekpaHi BigobpaxkaeTbcs BUbpaHuii
pexum poboTu.
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BuGip pexumy pob6otu

TMocnigoBHO HATUCKaKUM KHOMKY BUBOPY pexiumy poGoTu, BU MOXETE
nepeknyaTues Mixk TpboMa pexumamu poboTu.

HOME (Oogomy). Bionpaensie poboTn3oBaHy ra3oHoKocapky Ha

CTaHuito 3apsaku. Kocapka 3anuiuaeTbes Tam, Aoku He Byae BubpaHo
iHWMI pexum poboTn. Crnoso Home ([opomy) BinobpaxaeTbes y BikHi
kepyBaHHs1. Micns Toro, sk akymynsTop Oyae NOBHICTIO 3apsioXeHo,
po60Tu30BaHa ra3aoHoOKOCapka 3anmnwaTMMEeTbCs 3anapkoBaHO Ha CTaHLji
3apsakv. Kocapka 3anuuunTb CTaHLito 3apsiakv Ta 3HOBY NOYHE KOCUTK
nicns Toro, K pexum poboTun byae amiHeHo Ha AUTO (ABTo).

Pexxum Home (Jogomy) Takox BUKOPUCTOBYETHCS MiCNS YCTAHOBMNEHHS
ab0 3MiHEHHS HAasiBHOI CXeMM ra3oHy, LWO6 yneBHUTUCS, Lo poboT13oBaHa
ra3oHOKOCapKa MOXe YCMiLLHO NPOMATK 33 HAaNPSAMHUM NPOBOAOM i 3aiTK
Ha CTaHLiil0 3apsgKu.

AUTO (AsTo). CTaHaapTHUIN aBTOMAaTUYHUI pexuM poboTu, B SKoMy
poboTn3oBaHa ra3oHOKOCapKa CKOLLYE TpaBy Ta 3apsaKaeTbest
aBTOMATUYHO.

MAN (Py4nui). ns ckoLyBaHHS 4OAATKOBMX AiNsIHOK HEOOXigHO
BukopuctoByBaTu pexum MAN (PyyHuit). Akwo BubpaHo pexum MAN,

i pob0oTI30BaHy ra3oHOKOCapKy 3anyckaroTb 6e3nocepeHbO Ha rasoHi,
BOHa CKOLLyBaTUMe Tpasy, AOKW He BUYepnae 3apsa akymynstopa. licns
LIbOro BOHa 3yNMWHUTLCS, @ Ha ekpaHi Oyae BigobpaxeHo NoBiAoOMNEHHS
Needs manual charging (HeobxigHo 3apsaanTu Bpy4Hy). [azoHokocapky
Byne HeoOXigHO BPyYHy NEpeMiCTUTY Ha CTaHLilo 3apsaku, a nicns
3aBepLUeHHs 3apskaHHsA — 3anycTUTH BpyyHy. AKLo poboTn3oBaHa
ra3oHokocapka 3apsiaxaeTbes B pexumi MAN (pyyHuit), To nicnsi NOBHOroO
3apsidKaHHS BOHa BUife i3 3apsigHoi cTaHuil npubnmnaHo Ha 20 cm i
3ynuHNTLCS. Lle BkadyBaTume Ha Te, L0 KOCapka 3apspxeHa Ta Moxe
MpPOAOBXyBaTH POBOTY.

4.2 MNaHenb KepyBaHHSA

Automower® 310/315/420/430X/440/450X

Micnsi HaTUCKaHHS KHOMKM 3yNUHKK Ta BiAKpPUTTS Ntoka 6yae BigobpaxeHo
CTapTOBY CTOPIHKY 3 TaKOH iHhopMaLlieto:

READY

Press start to continue
31 October | 11:20

£,1® 1@ Wi | 0h

FIKLLO NeBHUI pexum poboTy Lie He BUBpaHo (Hanpwuknag, Konm Kocapky
TiNbKW BKIIOYMM 33 JOMOMOTOI0 FOfTIOBHOTO NepeMukaya) BifjobpaxatoTbes
BiJoMOCTi Npo ctaH npunagy: READY (lotoso), MOWING (CkoluyBaHHs),
PARKED (3anapkoBaHo) abo TIMER.READY (Taiimep yBiMKHEHO).

AKLLO HAaTUCHYTO KHOMKY 3ynuHkM STOP, Ha po60Tr30BaHi ra3oHoKocapLi
BigobpaxaeTbCs Aisi, WO BMKOHyBanacs 4o 3ynuHku, Hanpuknag MOWING
(CkowyBaHHsi) a60 SEARCHING (IMoLwuyk).

MoTouHi aaTa 1 vac.

Automower® 430X/450X: konu akT1BOBaHO Hasirauito 3a GPS,
BijobpaxaeTbcs BignosigHMA cumBon. Cumeon (A) BigobpaxaeTbes, konu
po60oTU30BaHa ra3oHOKOCapka BCTAHOBMIA KOHTAKT i3 JOCTaTHLO0
KinbkicTio GPS-cynyTHukiB. Cumson (B) Binobpaxaetbes, konm
po60Tu30BaHa ra3aoHOKOCapka He BCTAHOBUIA KOHTAKT i3 OCTATHBOK
kinbkictio GPS-cynyTHukis. Cumson (A) 6nmmae npoTsarom nNepLumx gHiB
po6oTu razoHokocapku, TOMy Lo BoHa 36upae GPS-iHchopmauito npo
micue pobotu. A

4 X 4
XY X
%

3Hayok ECO BigobpaxaeTbes, SKLLO ra3oHoOKOCapka NpaLtoe B PEXUMI
ECO.

3Hayok YopHoro roauHHKa (A) BigobpaxaeTbes, SKLWo poboTnoBaHa
ra3oHoOKoCapKa He NpaLtoe Yepes HanaluTyBaHHs TaiiMepa. SAKLo kocapka
He npaLtoe Yepes HanawTyBaHHs yHKUiT Tatimep no2odu,
BigobpaxaeTbes cumeon (B). Akwo subparo pexum Override timer
(MepeBu3sHayeHHs Taimepa), BinobpaxaeTbes cumson (C).

A B C
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3HayoK cTaHy akymynsiTopa, Lo BKa3ye Ha MOTOYHWIA 3apsia akyMmynsTopa.
Akwo poboTr3oBaHa ra3oHOKOCapKa 3apsiAXaeTbCsl, MOBEPX 3HaYKa
aKymynsTopa BijobpaxaeTbcs 3Hayok cnanaxy (A). AKLo rasoHokocapka
CTOITb Ha CTaHLi 3apsiiku, ane He 3apsiaxaeTbesl, BigjobpaxaeTbes

cumson (B). A B
BD =

HanawutoBaHe 3Ha4eHHst BUCOTU CKOLLYBaHHS BifobpaxaeTbes Lmdpamu
abo y BUrnsAj Wkanm.

KinbkicTb roguH po60oT — KinbKicTb roguH poboTH, NOYNHAKYM 3 OHS
BUMYCKY Npunagy, NpoTsromM sikux poboTusoBaHa rasoHokocapka
npaLoBana Yu Lykana CTaHLito 3apsiaky.

KHonkoBa naHenb MICTWTb LUICTb rPYM KHOMOK:

[
C)le)(=)x]

Knonka 3anycky START BuKOpuCTOBY€ETLCS AN 3amycky poboTn3oBaHoi
ra3oHOKOCapKu. 3a3Bryali Lito KHOMKY HeOOXiAHO HAaTUCHYTW OCTaHHBOMO,
NepLL HiX 3aKpUTK THOK.

Knonkn BACK (Hasap) i OK BukopvCTOBYHOTECS AN NEPEMILLEHHS MO
meHto. 3a fJonomoroto kHonkn OK Takox niaTepaxytoTbCs BUOPaHi
HanawTyBaHHsS MeHHO.

KHonmkw 3i cTpinkamu BUKOPVUCTOBYIOTLCS AN NEPEMILLEHHS MO MeHIo, a B
neBHUX BUNagKkax — i Ans Bubopy napametpis.

KHonka MENU (MeH10) BUKOPUCTOBYETLCS AN Nepexody A0 ronoBHOMO
MEHIO.

3a ponomoroto kHornkv PARK (MapkyBaHHs1) po60TH30BaHy ra3aoHOKOCapKy
BiANPaBnstoTb Ha CTaHLLil0 3apsiaKu.

Knagiwi 3 undpamm BUKOPUCTOBYIOTLCS AN BBEAEHHS AaHNX,
Hanpuknag PIN-kogy, Yacy abo HanpsiMKy BUXOAY.

3anyck

Micns HaTuckaHHs kHonku 3anycky START mMoxHa BUGpaTu Taki pexxumm poboTu:

MAIN AREA (OcHoBHa ginsiHka). CTaHgapTHWiA aBTOMaTUYHNIA PEXUM
pobotu, B koMY poboTn3oBaHa rasoHokocapka 6e3nepepBHO CKoLLye
TpaBy Ta 3apsAAKaeTbCS.

CLOSE HATCH TO START

O] Main area

O Secondary area p
QO Override timer p
O Spot cutting »

SECONDARY AREA (OonatkoBa pinsiHka). BukopucToByeTbCs Ans
CKOLLYBaHHs! JOAATKOBWX [iNISHOK, 3 sikMX poboTn30BaHa ra3oHoKocapka
He MOXXe aBTOMaTUYHO NEepeMICTUTUCA [0 CTaHLii 3apsiaku.

Akwo poboTraoBaHa ra3oHOKOCapKa 3apsiaxaeTbes B pexumi Secondary
area (onatkoBa AinsiHka), TO MiCNs NOBHOTO 3apsiaaHHsl BoHa Buife i3
3apsiaHoi cTaHuii npubnusHo Ha 50 cm i 3ynuHnTbes. Lie BkadyBaTume Ha
Te, IO Kocapka 3apsiikeHa Ta MOXe NpofoBXKyBaTh poboTy.

Akwo nicns 3apsgkaHHs HeobxigHo 6yae NiACTPUITM OCHOBHY AiNSHKY,
BUGEPITL pexxum poboTtu Main area (OcHoBHa AinsiHka), NepLu Hix
YCTaHOBIIOBATU pOBOTM30BaHy ra30HOKOCAPKY Ha CTaHLLit0 3apsiaKu.

OVERRIDE TIMER (MepeBu3HayeHHs Taiimepa). HanawTyBaHHs Taimepa
MOXXHa TYM4YacoBO NepeBU3HaYNTK, BUBpaBLLK pexum Override timer
(MepeBusHayeHHs Tanmepa). MNepeBn3HaUNTU HanaWTyBaHHs Taimepa
MOXHa Ha 24 roguHu abo Ha 3 aHi.

SPOT CUTTING (BwbipkoBe nigcTpuranHs) (HeZOCTYNHO Ans MOAeni
Automower® 310). Y ubomy pexumi poboTM3oBaHa rasoHokocapka
pyxaeTbCsi No cnipani Ta nigctpurae Tpaey Tam, Ae ii 6yno nigcTpuxeHo
MEHLLE, HiX Ha iHLUMX OiNsHKaX rasoHy.

®yHkuis Spot Cutting (Bubipkose NigcTpuraHHs) akTBYETHCS KHOMKOK
3anycky START. Bu moxeTe B1bpatu, sik ra3oHoKocapka npawoBatuve
nicns 3aBepLUeHHs NIACTPUTaHHA B LbOMY pexuMi. 115 Lboro HaTUCHITL
cmpinky enpaso Ta Bubepitb Main Area (OcHoBHa finsiHka) abo Secon-
dary Area (JopaTkoBa AinsiHka).
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MapkyBaHHA

Micns HatuckaHHs kHonku PARK (MapkyBaHHs1) MoxHa BUOpaTL Taki
pexummn poboTu:

CLOSE HATCH TO PARK
in charging station

(O] Park until further notice

O Start again in 3 hours
O Start with next timer Fri 00:00

. PARK UNTIL FURTHER NOTICE (3anapkyBaTtu [0 NofanbLumx
BKasiBok). PO60T130BaHa rasoHokocapka 3anuiaTuMeTbes Ha
CTaHLUji 3apagku, ok He Byae HaTUCHYTO kHonky 3anycky START i
BUGPaAHO iHLLNIA pexum poboTu.

. START AGAIN IN 3 HOURS (INoBTopHWIA 3anyck Yyepes
3 roguHmn). PoboTnsoBaHa rasoHokocapka 3anviiatmMeTbes Ha
CTaHUii 3apaaky NPOTAroM TPbOX FOAUH, a NOTIM aBTOMAaTUYHO
NMOBEPHETLCA A0 3BMYAWHOIO pexunmMy poboTu. Lo dyHKuUilo MOXHa
BVIKOPWUCTOBYBATW A1 NPU3YNUHEHHS CKOLLYBaHHS, Hanpuknag,
SIKLLO ra3oH HeoOXigHO NonuTu, abo sKLWO Ha HbOMY 36UpaloTbCS
rpatu.

. START WITH NEXT TIMER (3anyck 3a HacTynHum TaiMepom).
Po6oTn3oBaHa razoHokocapka 3anuiaTMMeTbCsl Ha CTaHLii
3apsaaKv, JOKM HACTYMHWUIA TariMep He 3anycTuTs ii. Lito dyHkuito
MO>XHa BUKOPUCTOBYBATH, SIKLLIO BM XO4eTe BiAMIHUTW NOTOYHWUIA
LMK CKOLLYBAHHS Ta BiANpaBuTH ra30HOKOCaPKy Ha CTaHLito
3apsAKM A0 HACTYMHOro AHS. PyHKLIA He BijoOpaxaeTbCs, AKLLO
He BCTaHOBMEHUN Tanmep.

4.3 KHonka PARK (MapKyBaHHA) cTaHuii
3apAaAaKku

IHdopMaLis B uboMy po3gini ctocyeTbca Mmogenen Automo-
wer® 430X/450X.

3a ponomoroto kHonku PARK (MapkyBaHHs) Ha cTaHLii 3apsaku
po6OTU30BaHY ra30HOKOCAPKyY MOXHa BiANPaBUTU Ha CTaHLito. KHomka
PARK ([MapkyBaHHS) Ha KHOMKOBII NaHerni Kocapku BUKOHYE Ty X
dYHKLjH0.

Konu kHonky PARK (MapkyBaHHS1) HAaTUCHYTO, i CBITNOAIOA HenepepBHO
cBiTuTbCA. CBIiTNOAIOA 3racae, Konn poboTn3oBaHa ra3oHokocapka
NapKyeTbCSA Ha CTaHLii 3apsaaku.

PoboTr3oBaHa rasoHoKocapka 3anuaTMMeTbCs 3anapkoBaHO Ha
3apsigHin cTtaHuii, 4oku He Byae HaTUCHYTO kHomky 3anycky START Ha 1i
KHOMKOBIV nNaHeni.

5 DOyHKUiI MeHIo
FonoBHe MeHIO

Y KOXHOTO MyHKTY MEHIO € Kiflbka nigMeHt0. 3a ix 4ONOMOrol B/ MOXETE
nepenTn Ao 6yab-aKoi dyHKLIT ra30HOKOCapKK.

@ \\‘(I a o

h=] 0K ind

Automower 105

-r“ \\‘(1 )

Automower 310/315/420/430X/440/450X

Mepexin Nno meHo

[MepemilyiTecsi NO ronoBHOMY MEHIO Ta MiAMEHIO 32 JOMOMOIOl KHOMOK
i3 MHOXWHHVM BUGopoM (Mozenb Automower® 105) abo KHOMOK 3i
ctpinkamu (Mogeni Automower® 310/315/420/430X/440/450X). 3a
[0MOMOrOI0 KHOMOK i3 Ldpamy BBOALTE 3HAYEHHSA Ta vac i
niaTBepAKynTE BUGIP, HATUCKaKYM KHOMKY 3 MHOXWHHUM BUOOPOM i3
nosHaykoto OK. HatucHite BACK (Hasap), o6 nepeiiti Ha ofuH Kpok
BYLLIE MO MeHI0, ab0 HaTUCHITb | YTPUMYITE NPOTArOM 2 CeKyHA, KHOMKY
HOME (Oopomy) Ha mogeni Automower® 105 yn kHonky MENU (MeHio)
Ha mozensix Automower® 310/315/420/430X/440/450X, o6 nepeiTtn
6e3nocepeaHbO 40 FONIOBHOTO MEHIO.

MigmeHro

[eski nigMeHio MatoTb nose, B AKOMY MOXHa NocTaBuTK BigMITKy. BoHO
BVIKOPWUCTOBYETLCA AN BUOopy napameTpa (napameTpiB) i BBIMKHEHHS/
BUMKHEHHST PYHKLLA.

MONDAY
& Period 1: 00:00 = 15:00
[ Period 2: O -
Copy " Reset

CTpykKkTypa MeHIo

Y uivi Tabnuui onmcaHi napameTpu ronoBHOro MeH. binbLu AeTansbHy
iHdbopMaLito LWOAO BUKOPUCTAHHS KOXXHOI OKPeMOi PYHKLIT Ta AOCTYNHUX
HanawTyBaHb Ou8. y nosHill 8epcii MocibHUKa Kopucmysaya Ha 8eb-
caltimi Husqvarna (www.automower.com).

®

Talimep. LLlo6 oTpumaTt onTUMarnbHUn pesynsTart, He crig
KOCUTM ra3oH HaaTo yacto. Came TOMy BaxnvMBo obmexyBaTu
yac poboTu 3a 4OMOMOrot PYHKLIT Tanmepa, SKLWwo poboya
30Ha MeHLUa, Hi>XX MPOAYKTUBHICTL pOBOTU30BaHOT
razoHokocapku. OyHKUit0 TariMepa TakoX 3py4HO
BMKOPUCTOBYBATH, LWOG 3aaaTh Yac, Konv ra3oHokocapka He
NMOBMHHa NpawuoBaTyh, Hanpyknag Konv B cagly rpatoTb AiTu.

Bucoma ckowyeaHHs (moaeni Automower® 420/430X/440/450X).
Bucoty ckowlyBaHHA MoxHa 3miHoBaTth Big MIN (miHimanbHa,
2 cm) po MAX (makcumanbHa, 6 cm).

Gesneka. Lle MeHIo Hagae MOXNMBICTb HanawTyBaTy dYHKLi
6esnekun Ta 3’egHaHHs pobOTN30BaAHOI ra30HOKOCAPKK 3i
CTaHLjE0 3apsAaKu.

Bu moxeTe BMGpaTh oauH i3 TpboX piBHIB 6e3nekun, abo 3agatu
BMAacCHi HanawTyBaHHs pyHKLUi 6e3neku.

B

lNosidomneHHs (mogeni Automower® 310/315/420/430X/440/450X).
Y UbOMY MEHIO MOXHa NPOYUTaTH NOBIAOMITIEHHS MPO
NOMUIKK, IHbOPMaLiiHI NOBIOMITEHHSI Ta NOBIAOMMEHHSA
icTopii. [Ana Aeskvx i3 HaMNOLWMpPEHIWNX NOBIAOMIEHb NPO
MOMMIKY HAaBOAATLCA NOPaAM LLOAO BUPILLEHHS.

Kl

Tatimep nozodu (mopeni Automower® 315/420/430X/440/450X).
Lis doyHKUist fo3BONsie po60TM30BaHI ra3oHoOKOcapLii
aBTOMaTUYHO HarnalToBYBaTW TPUBArniCTb pOo6OTY 3anexHo
Bif TOro, SK LUBMAKO POCTe TpaBsa. FKLWo noroga crpusie
LUBMALLOMY POCTY TpaBW, ra3o0HOKOCcapKa npaLtoe yacTille,
AKLLO TpaBa poCTe MOBIMbHilLe — Kocapka aBTOMaTU4HO
3MEHLLYBaTMMe 4acTOTy CKOLLYBaHHS.

()3

YcmaHoereHHs. 3a AONOMOro LibOro MEHI MOXHa
HanpasnsTy poboTN30BaHy ra3oHOKOCapKy A0 BiaganeHux
[iNsiHok po60o40i 30HM Ta HanalToByBaTK Crocib noLyky
cTaHuii 3apagky. Ons 6inblwoi YacTuHM poboymx 30H MOXHa
36eperTy 3aBOAChHKI HanalwTyBaHHs, TOOTO 4O3BONUTU KocapLi
noegHaTu pi3Hi cnocobu noLyKy Ta BignoBiAHi
HanawTyBaHHS.

HanawmyeaHHs1. 3a [OMOMOIOH0 LIbOro MEHIO MOXHa
3MiHIOBaTK 3arasnbHi HanawTyBaHHS poboTn3oBaHol
ra3oHOKOCapKM1, Hanpvknag aaty i vac.

Akcecyapu (mogeni Automower® 310/315/420/430X/440/450X)
Lle MeHI0 Hagae MOXNMBICTb KepyBaTW HanaLTyBaHHAMU
yCTaHOBMEHMX Ha kocapLi akcecyapis. LLIlo6 oTpumatu
iHdbopMmaLito Npo Te, AKi akcecyapu CyMmiCHi 3 BaLLOKO

(m]m)
(m]m)

poGOTN30BaHO ra30HOKOCAPKOID, 3BEPHITLCA [0 Annepa.
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6 YmMoBu rapaHrTii

Husqvarna AB rapaHTye yHKLiOHanbHICTb Npunagy npoTarom ABOX
poOKiB i3 AHSA NpuabaHHs. MapaHTis pO3NOBCIOAXYETBCSA HA CEPNO3HI
HeCcnpaBHOCTI, NOB’A3aHi 3 AedekTaMu maTtepiany 41 BUpobHuuTBa.
[MpoTsarom rapaHTiiHOro TepMiHy My 6E3KOLLTOBHO 3aMiHMMO npunaz
abo BiAPEMOHTYEMO MOro 3a HACTYMHUX YMOB:

. Po6oTr3oBaHy rasoHokocapky Ta CTaHLjt0 3apsakv
BMKOPWCTOBYBANM BIi4NOBIAHO [0 iIHCTPYKLiN, HABEAEHUX y
nociGHKKY KopucTyBava.

. KopucTtyBaui abo iHLi He ynoBHOBaxeHi 0cobu He Hamaranucs
BiAPEMOHTYBaTN MPUCTPIN.

[Mpuknaan HecnpaBHOCTEN, Ha SIKi HE PO3MOBCIOKYETLCA rapaHTis:

. YWKOMKEHHS BHACMIAOK 3anUTTS HMXKHBOT YaCTUHM KOCapKu
BOAO. Taki YLIKOIXXEHHS 3a3BM1Yal cnpuymHeHi poboToto cuctem
OUULLEHHA/3pOLLYBaHHA abo NOTpansHHAM KOCapKv B Kartoxi, Lo
yTBOpPUNMCS B pobOoYiin 30HI Nicnsi AOLLY.

. YIWKOMKEHHS Bif, Gnnckasku.

. YWKOOXEHHSI, CNPUYMHEHI HENpaBubHUM 36epiraHHsaM abo
BUKOPUCTAHHSAM akymynatopa.

. YLWKOAXKEHHS, CNPUYUHEHI BUKOPUCTAHHAM aKyMynsTopis,
OKpiM OpuriHanbHUX pekoMeHAoBaHMX koMmnaHieto Husqvarna AB.

. YLWKOMKEHHS, CNPUYUHEH] BUKOPUCTAHHAM HEOPUTiHANMBHUX
3anacHUX YacTuWH i akcecyapiB, Hanpuknag rnes Ta matepianis ans
BCTAHOBMEHHS.

. YIWKOOKEHHS rpaHMYHOI neTni.

Jle3a Ta koneca BBaxatloTbCsi BUTPaATHUMU MaTepianaMM, Ha HUX
rapaHTiﬂ He PO3NOBCHOXKYETbCA.

FKLLIO BU BUSBUTE HECMPABHICTb pOBOTM30BaHOT ra30HOKOCaPKHU,
3BEPHITbCA 40 Aunepa (AeTanbHi iHCTPYKLUiT AMB. y po3aini [lam’smka Ha
cTop. 2). LLlo6 Bam mornu wemnaLwe Hagat HeobxiaHy Aornomory, ManTe
nif, pyKoOIo YeK i cepiliHMin Homep BUPOOy.

7 TexHiyHe obcnyroByBaHHA
7.1 YuweHHs

Oyxe BaxnumBo, Wo6 razoHokocapka He 3abpyaHioBanacs. AKWwo Ao
Kocapkv npuctarno 6arato Tpasu, i Byge Baxye i3AUTM Bropy no cxuny,
BOHa Byae ripLue KoCcUTU Ta cusbHile 3HowyBaTumMeTbes. LLlob Bawa
rasoHokocapka npautoBana foBLUe Ta HagilHiwe, HeobXigHo ii
perynspHo nepesipsaTh, O4MLLyBaTK Ta 3a NOTpebun 3amiHoBaTK 3HOLLEHI
aertani. PekoMeHAyeEMO ounLLyBaTU KOCapKy 3a A0MOMOroK M'SKOi
LLITKK.

LL|o6 3MEHLINTV PU3NK NOLLKOMKEHHS ENEKTPUYHNX AeTanen
po60oTN30BaHOI ra30HOKOCAPKM Ta CTaHLii 3apsakun, PeKOMeHAYEMO
BiA’eQHaTU BCi MiAKMIOYEHHS A0 CTaHLUii 3apsaku (okepena XvBMeHHs,
rPaHNYHOro Ta HanpPsSIMHOTO NMPOBOAIB) y pasi HAbMVXEHHS rpPo3ut.

BAXITUBA IH®OPMALIIA

3abopoHEHO MUTU POGOTM30BaHY ra30HOKOCAapPKy 3a AONOMO-
roro MMMHOro NPUCTPOID BUCOKOIO TUCKY abo HaBiTb NPOTOY-
Hot BoAok. 3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATU PO3YNMHHWUKKN ANsi
MUTTSI BUPOOY.

7.2 36epiraHHsa

MpoTsirom 36epiraHHs poboTrM3oBaHa ra3oHOKOCapka Mae CTOSITU Ha BCiX
Korecax, abo pa3oM 3i CTaHUjie 3apsaku BUCITU Ha cneljianbHoMy
HaCTIHHOMY KPOHLUTENHI Ansi poboTM30BaHUX ra3oHokocapok Automo-
wer® (mozeni Automower® 310/315/420/430X/440/450X)
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7.3 CtaHUiA 3apsagKku

CraHuito 3apagku Ta 6rok XMBNeHHst HeobxiaHo 36epiratn B
npuMiLLeHHi. MpaHnyHy NeTnio Ta HanpsIMHI NPOBOAM MOXHA 3anULLNTK
Ha 3emni. KiHui npoBoaiB cnig 3axuctuTy Big Bonoru. [nsi uboro MoxHa
BCTaBUTHU iX B opuriHanbHy MydpTy abo B KOHTEWHep i3 MacTunom. SAkLo
CTaHLito 3apaaKkM HEMOXNNBO 30epiraTti B NpUMILLEHHI, BOHa Mae
3anuwaTncs NigKoYeHO A0 XUBMEHHS, TPaHUYHOTO Ta HanpPsiMHUX
NPOBO/,iB NPOTArOM BCi€i 3UMMU.

7.4 AkymynsaTtop

AKkyMynsTop He noTpedye ob6CnyroByBaHHs, NPOTe NOro CTPOK CIyx6u
obmexeHuin (2—4 pokn). CTpok crnyx6u akymynsaTopa 3anexuTb Bif,
TPWBAOCTi CE30HY Ta TOro, CKiMbKW FOANH Ha AeHb BUKOPUCTOBYETLCS
po6oTn3oBaHa ra3oHokocapka. 3a TpMBanoro ce3oHy abo TpuBanoro
BMKOPUCTAHHS NPOTAroM AHs akymynstop byae HeobxigHo 3amiHioBaTh
yacrTiwe.

3apspkante akymynaTop nvile 3a 4ONOMOrol KOMMMEKTHOT CTaHuii
3apsigkv. HenpaBunbHe BUKOPUCTAHHS MOXE MPU3BECTU 0 YPaKEHHS
eneKkTPUYHUM CTPYMOM, neperpiBy abo BUTOKY KOPO3iNHOI piaguHu 3
akymynaTopa. Y BUNagKy BUTOKY eNeKTpOoniTy 3MuiiTe Moro Bofoto/
3acobom Ans HerTpanisadii, y Bunagky notpanssiHHsg enekTponiTy B ovi
3BEPHITbCA A0 Mikaps.

Binbw demarnbHy iHhopmauito w000 mexHiYyHo2o 0bcr1y2o8yeaHHs Ous.
y noeHili eepcii mocibHuUka kopucmysada, HagedeHili Ha eeb-calmi
Husqvarna.

NOMNEPEMXEHHA

BukopucToByinTe Nuille peKkoMeHAoBaHi BUPOGHU-
KOM opwuriHanbHi akymynsitopu. FlapaHTyBaTtu 6e3-
neYHicTb Npunapy 3a BUKOPUCTaHHS HeopUriHanb-
HUX aKyMyTNnATOPiB HEMOXITUBO.

He BukopucToByiTe ogHopa3oBi 6aTapei

7.5 Ile3a

MNONEPEMXEHHA

3aBXAan BUKOPUCTOBYMWTE AN 3aMiHN OpUriHanbHi
ne3a ta reBuHTM Husqvarna. 3amiHa nuiue nes 3a
BMKOPUCTaHHA CTapuX rBUHTIB MOXe Npu3BecTy Ao
3HOLUYBaHHSA Ta 3pi3aHHs rBUHTIB Mif Yac CcKowy-
BaHHA. Y LUbOMYy BMNaAKy re3a MoXyTb BUNETITU
3-MiJ Kopnycy Ta NpM3BeCcTU A0 CEPHUO3HUX TPaBM.

Po6oTn3oBaHy ra3oHOKOCapKy OCHaLLeHO TPboMa fie3amu, Lo
KPINNATLCA rBMHTaMM Ha AMCK nes. Bei Tpy nesa Ta ixHi rBUHTU
HeobXiAHO 3aMiHIOBaTV OAHOYACHO, LWO6 cucTeMa CKOLLYBaHHS
3anuvwanacs 36anaHcoBaHot.

BuikopucToByiiTe nuwe opwuriHansHi nesa Husqvarna AB.
3amiHa nea:

1. YcTaHOBITb rONOBHUI NepemMmnkay y nonoxeHHs 0.

2. HapsarHiTe 3aXUCHI pyKkaBUYKN.

3. TMepeBepHiTb poboTU30BaHY ra30HOKOCAPKy AOrOpy AHOM.
4

OO6epHiTb TpenboBaHy NNacTUHy TakMM YMHOM, LG BUPIBHATH
OTBOpPM B Hil i3 FBUHTOM re3a.

5. 3a ponowmoroto nnackoi abo xpectonogibHoi BUKPYTKM nocnabTe
FBUHT.

6. 3HiMiTb Ne30 Ta rBuHT.

YCcTaHOBITb HOBE Ne30 Ta HOBWUI rBUHT. [epekoHanTecs, Wo nesa
obepTaloTbCs BifbHO.
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8 YcyHeHHSA HecrnpaBHOCTeMN

Y pasi HecripagHocmi Ha ekpaHi 6yde 8i006paxkeHO Mo8IOOMIIEHHS.
binbw demarnbHy iHgbopmayito w000 makux rnosidomneHs Ous. y rnosHitl
8epcii nocibHuka Kopucmyeaya, HageOeHil Ha eeb-catimi Husqvarna.

BinbLue npono3uuin Wwoao 3axoniB y pasi BUsIBNEHHs HecnpaBHOCTI abo
03HaK HecnpaBHOCTI AiB. Ha Be6-canTi www.automower.com. AKLLO ogHe
1 Te came NoBigOMIEHHS BigobpaxkaeTbes YacTo, abo SKLLIO BM He
MOXeTe BUSBUTU HECMPABHICTb, 3BEPHITLCS 4O CBOrO Aunepa.

Po3puBwu rpaHn4HoI NeTni 3a3Bmnyan cnpuymHeHi HEHaBMUCHUM
hi3nYHNM YLIKOAKEHHAM NpoBoAy, Hanpuknaa nig Yac poboTu B cagdy 3
nonatoto. Takox NpoBi MOXe po3ipBaTUCS, SKLLO HAAMIPHO HATATHYTU
noro nig Yac ycraHosneHHs. LLlo6 3HanTu micue po3pusy nposoay,
o6cTexyinTe oro, NOCTYNOBO 3MEHLLIYHOYM BABIYI BiAPI30K, HA SKOMY
MOXe 3HaXOAMTUCH YLLKOMXKEHHS, [OKWN HE 3anuLnNTbCS AyKe HEBenvka
YacTtuHa. [emanbHriwy iHgbopmauito dus. y rnoeHiti sepcii mocibHuUKa
Kopucmysa4a, HasedeHili Ha 8eb-calimi Husqvarna (www.automower.
com).

9 [aHi npo BNAMB Ha
HaBKOJINLLHE cepenoBuLle

CumBonu Ha poboTur3oBaHili razoHokocapui Husqvarna a6o ii ynakoBui
BKa3yloTb Ha Te, L0 KOCapKy He Crif yTumiyBaTi pa3om i3 nobyToBumu
Bigxodamu. 3amicTb LbOro ii HeoOXiAHO 34aTK A0 BiANOBIAHOIO LIEHTPY
Ans nepepobku enekTPOHHMUX KOMMOHEHTIB | akyMynsiTopiB.

Ha mogensix Automower® 310/315/420/430X/440/450X akymynsitopu
ycTaHoBneHi B pami. LLlo6 oTpumaTtn goctyn Ao HuX, pamy HeobxigHo
posibpaTtu. [ns 3aMiHK akyMynsiTopiB Ha Takux ra3oHOKOcapKax
3BEpHITbCS A0 Aunepa.

HanexHa yTunisauis BUpoGy fornomoxe 3anobirtv noTeHuinHomy
HeraTVBHOMY BMIMBY Ha CTaH HaABKOJMMWLLHBOIO cepefoBuLLa Ta 300POB’s
TNOAEeN, KM MOXe CTaTy HacNigKoOM HEKOPEKTHOT 06pobku BigxoaiB.

[HoknagHy iHpopmauito npo yTunisadito Lboro BUpoby MoxHa oTpumMaTi
B OpraHax MiCcLieBOro camoBpsilyBaHHs, MicLieBMx crnyx6ax nepepobku
BigxoaiB abo B Mara3uHi, e 6yno npuabaHo Len npucTpin.
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10 TexHiyHi aaHi

Hani Automower® 105 Automower® 310 Automower® 315
Fa6aputu

[OoBxuHa 55 cm 63 cm 63 cm
LLivpuHa 39 cm 51 cm 51 cm
Bucora 25 cm 25cm 25 cm

Bara 6,7 kr 9,0 kr 9,0 kr

EnekTpuyHa cuctema

AkymynsiTop, crieuianbHUN NiTid-ioHHWIA

18 B/2,1 A-ropg,
ApT. Ne 586 57 62-01,

18 B/2,1 A-roq,
ApT. Ne 584 85 28-01,

18 B/2,1 A-ropn,
Apt. Ne 584 85 28-01,

586 57 62-02 584 85 28-02 584 85 28-02
[xepeno XUBNEeHHA 100-240B /28 B 100-240B/28 B 100-240B /28 B
[oBxnHa Kabento HU3bKOI Hanpyru 10m 10m 10m

CepenHe eHeprocrnoXxvBaHHA 3a
YMOB MakKCuMasnibHO aKTUBHOro
BUKOPUCTaAHHA

5 kBT-rog./micaub ons
po6o4oi 30HM 600 m?

8 kBT-rog./micaup gns
po6o4oi 30HM 1000 m?

10 kBT1-rog./micsub ans
po6oyoi 3oHM 1500 m?

3MiHHUMMK CTPYM

1,3 A 3MiH. cTpymy

1,3 A 3MiH. cTpymy

1,3 A 3MiH. cTpymy

CepepnHsa TpuBanicTb 3apsiiKaHHs

50 xBUNUH

60 XBUNUH

60 XBUIUH

CepefHsi TpUBaNicTb CKOLYyBaHHA

70 XBUNWUH

70 XBUNWH

70 XBUNWUH

Liana3oH po6ouux yacToT

300-21400 'y

300-28900 Iy

300-28900 'y

MakcumanbHa NoTYXHIiCTb
paagiocurHany ****)

<25 mBT Ha BigcTaHi 60 m

<25 mBT Ha BigcTaHi 60 m

<25 mBT Ha BiacTaHi 60 m

BunpomiHioBaHHA wymy*

PiBeHb 3ByKOBOI NOTY>XHOCTi LLyMYy

3riIHO 3 BUMiPIOBaHHAMM **) 58 Ab(A) 58 aB(A) 58 Ab(A)
FapaHTOBaHuWI piBeHb 3BYKOBOI

NOTYXHOCTI LWyMy 61 ob(A) 60 nb(A) 60 ob(A)
PiBeHb 3ByKOBOrO TUCKY LUyMy ***) 47 nb(A) 47 nb(A) 47 nb(A)

CKollyBaHHSA

Cucrtema cKoLlyBaHHs

Tpu nesa, wo obepTatoTbes

Tpu ne3a, wo obepTaloTbCst

Tpu nesa, wo obepTatoTbes

YacTora o6epTiB ABUryHa nes3

2900 06./xB.

2300 06./xB.

2300 06./xB.

EHeprocnoxuBaHHA nig yac

20 BT +/-20 %

25 BT +/-20 %

25 BT +/-20 %

netni

CKOLLYBaHHSA
Bucota ckolyBaHHA 2-5c¢cm 2-6 cm 2-6 cm
LLinpuHa ckowyBaHHA 17 cm 22 cm 22 cm
MiHimanbHa HeobxigHa WKUpUHa

npoxoay 60 cm 60 cm 60 cm
MakcumanbHuUM KyT BinNsAHKK, Ky

Heob6XiAHO cKOCUTM 25% 40 % 40 %
MakcumanbHWUiA KyT rpaHU4HOro o o o
npoBoay 15 % 15 % 15 %
MakcumanbHa AOBXWHA rPaHUYHOro

nposoay 400 m 800 m 800 m
MakcumanbHa AOBXUHA HanpPAMHOT 100 m 400 m 400 M

MpoayKTUBHICTb

600 m? +/-20 %

1000 m? +/-20 %

1500 m? +/-20 %

Knac IP

Po6oTtunszoBaHa razoHokocapka IPX4 IPX4 IPX4
CTtaHuifa 3apsigku IPX1 IPX1 IPX1
[>xepeno XUBNeHHs IPX4 IPX4 IPX4
**) Moxubka K, 3 ob(A) 2 ob(A) 2 nb(A)
***) Moxnbka K, 2-4 nb(A) 2-4 nb(A) 2-4 nb(A)

*) BunpomiHrosaHHsi wymy € cepedosulue, 8uMipsiHe sik 3eykoea nomyxHicme (L), eidrnosidae dupekmusi €C 2000/14/EC. apaHmosaHul pieeHb
38YKOBOI MoMy>XHocmi HagedeHil 3 ypaxysaHHAM 8iOMiHHOCMel supobHuymea ma siOMiHHocmeu, cripuduHeHux criocobom nepesipku (1-3 06(A))

BunipomiHtosaHHs1 wiymy sidrniogidae Hopmam cmaHdapmy EN 50636-2-107:2015

Husqvarna AB He rapaHTye MOBHOI CyMiCHOCTi po60TU30BaHOi ra30HOKOCapK/ 3 6e34pOTOBUMU CUCTEMAaMM, TaKUMU SK MYNbTU AUCTaHLIRHOIO
KepyBaHHs1, pagionepegasadi, iHAYKUiNHI NeTni, nig3eMHa enekTpyMyHa oropoxa Ans TBapuH TOLLO.

****) MakcumarnbHa akmugHa 8uxiOHa MomyXHicmb, Wo nodaembscsi Ha aHmMeHuU 8 diana3oHi Yacmom, y KoMy rpautoe padioobrnadHaHHS.
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DaHi Automower® 420 ‘ Automower® 430X ‘ Automower® 440 Automower® 450X
Fabaputu

DoBxuHa 72 cm 72 cm 72 cm 72 cm
LLinpuHa 56 cm 56 cm 56 cm 56 cm
Bucora 31cm 31cm 31cm 31cm

Bara 11,5 kr 13,2 kr 12,9 kr 13,9 kr

EnektpuyHa cuctema

AxkymynaTop, crieuianbHUM NiTin-ioHHUN

18 B/ 3,2 A-roq,
ApT. Ne 580 68 33-01

18 B/ 5,2 A-roq,
ApT. Ne 588 14 64-01

18 B/ 10,4 A-rog,
Apt. Ne 588 14 64-01

18 B/ 10,4 A-rog,
Apt. Ne 588 14 64-01

(2 wr) (2 wr)
[>xepeno XuUBNeHHSA 100-240B/28 B 100-240B/28 B 100-240B /28 B 100-240B /28 B
[oBxuHa kabenko HA3LKOI Hanpyru 10m 10m 10m 10m

CepeaHeE eHeprocrnoXmBaHHsA 3a
YMOB MaKCUMasnbHO aKTUBHOIO
BUKOPUCTaHHSA

17 kBT1-roa./micaup ans
po6o4oi 30HM 2200 m?

18 kBT1-roa./micaub ans
po6o4oi 30HM 3200 m?

20 kBT-rog./micaub ansa
po6o4oi 30HM 4000 m?

23 kBT-rog./micaub ans
po6o4oi 30HM 5000 m?

3MiHHUMK CTpYM

2,1 A 3MiH. cTpymy

4,2 A 3MiH. cTpymy

7 A 3miH. cTpymy

7 A 3miH. cTpymy

CepenHs TpUBanicTb 3apsaaXaHHsA

55 xBUNuH

65 XBUNWUH

75 XBUNWH

75 XBUNWH

CepenHsa TpMBanicTb CKOLWYBaHHA

105 xBUNKUH

135 xBUnNuH

250 XBUNWH

260 XBUNKUH

[iana3oH po6oyux yacToT

300-29200 'y

300-29200 'y

300-29200 'y

300-29200 'y

MakcumanbHa NoTYyXHiCcTb

<25 MBT Ha BigcTaHi

<25 mMBT Ha BigcTaHi

<25 mMBT Ha BigcTaHi

<25 mMBT Ha BigcTaHi

pagiocurHany ****) 60 m 60 m 60 m 60 m
BunpomiHioBaHHA wymy*

PiBeHb 3ByKOBOI NOTY>XHOCTi LLyMYy

3riAHO 3 BUMipIOBaHHAMM **) 57 b(A) 57 BB(A) 56 nB(A) 58 nb(A)
[apaHTOBaHM piBeHb 3BYKOBOI

NOTYXHOCTI WwyMy 58 nb(A) 58 nb(A) 56 nb(A) 59 nb(A)
PiBeHb 3ByKOBOrO TUCKY LUyMy ***) 45 nb(A) 45 nb(A) 45 nb(A) 47 nb(A)
CkolyBaHHSA

Cuctema ckowyBaHHA Tpw nesa, wo obeprarTbest

Yactora ob6epTiB ABUryHa ne3 2300 06./xB. 2300 06./xB. 2300 06./xB. 2300 06./xB.

EHeprocnoxuBaHHA nig yac

30 Bt +/-20 %

30 Bt +/-20 %

30 Bt +/-20 %

35 BT +/-20 %

netni

CKOLUYBaHHA

Bucota ckowyBaHHsA 2-6cm 2-6cm 2-6cm 2-6cm
LLinpuHa ckowyBaHHA 24 cm 24 cm 24 cm 24 cm
MiHniManbHa Heo6XxigHa WKUpUHa

npoxoay 60 cm 60 cm 60 cm 60 cm
MakcumanbHUM KyT QinsAHKKY, Ky

HeoOXiAHO CKoCUTH 45 % 45 % 45 % 45 %
MakcumanbHWUi KyT rpaHU4HOro o o o o
npogoay 15 % 15 % 15 % 15 %
MakcumanbHa AOBXWHA FPaHUYHOro

npogoay 800 m 800 m 800 m 800 m
MakcumanbHa OOBXWHA HanpsiMHOI 400 M 400 M 400 M 400 M

MpoayKTUBHICTb

2200 m? +/-20 %

3200 m? +/-20 %

4000 m? +/-20 %

5000 m? +/-20 %

Knac IP

Po6oTn3oBaHa razoHokocapka IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
CTtaHuifa 3apsagku 1PX1 1PX1 IPX1 IPX1
[>xepeno XuBNeHHsA IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
**) Moxubka K, 2 nB(A) 2 nB(A) 0,6 ob(A) 1 0B6(A)
***) MNoxnbka K, 2-4 nb(A) 2-4 nb(A) 2-4 nb(A) 2-4 nb(A)

*) BurnipomiHrogaHHs1 wymy € cepedosuuie, 8UMIpsIHe siK 38yKoea rnomyxHicms (L), eidnosidae dupekmusi €C 2000/14/EC. lapaHmosaHul pieeHb
38yK080I Momy>Hocmi HagedeHil 3 ypaxysaHHsIM 8iOMIHHOCMeUl 8upobHuUUymea ma eiOMiHHocmed, cripuduHeHuUx criocobom repesipku (1-3 06(A))

BunpomiHioBaHHS Wwymy Bignosigae Hopmam ctaHgapty EN 50636-2-107:2015

Husqgvarna AB He rapaHTye NOBHOI CyMiCHOCTi po60TM30BaHOi ra3oHOKocapky 3 6e34poTOBMMU CUCTEMAaMM, TAKUMW SIK NyNbTU AUCTaHLiIAHOIO
KepyBaHHs1, pagionepeaasadi, iHAYKUiNHI NeTni, nig3eMHa enekTpyMyHa oropoXa Ans TBapuH TOLLO.

****) MakcumarnbHa akmueHa 8uxioHa nomyxHicms, Wo nodaemscsi Ha aHmeHu 8 diarna3oHi yacmom, y IKoMy ripauroe padioobriadOHaHHS.
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11 Deknapadisa BignoBigHocTi €C
11.1 Oeknapauia BignosigHocTi €C (nuwe ana moaeneun ana €sponu)

Mwu, Husqvarna AB, SE-61 82 Huskvarna, Sweden (LLseuist), TenedoH: +46-36-146500, 3asBNsiemMo nif, CBOK BUKITOYHY BiAMOBIAANBHICTb, LLO
po6oTn3oBaHi razoHokocapku Husqvarna Automower® 105, Husqvarna Automower® 310, Husqvarna Automower® 315, Husqvarna Automo-
wer® 420, Husqvarna Automower® 430X, Husqvarna Automower® 440 ta Husqvarna Automower® 450X i3 cepiiHumn Homepamu,
nounHatoum 3 10 TkHa 2017 poky (pik i cepiliHMin HOMEP YiTKO 3a3HaYeHO Ha NNacTUHLUI TEXHIYHKUX AaHuX), BinbLue BignoBigaTs BUMOraMm
OVWPEKTUBU PAON €C:

o 2006/42/EC «[Npo mexaHiyHe obnagHaHHAY;

- OcobnuBi BUMorn 4o poboTM30BaHUX eNeKTPUYHUX ra30HOKOCapOK i3 XMBMeHHaM Bif akymynsTtopa EN 50636-2-107: 2015
- EnexktpomarnitHi nons EN 62233: 2008.

. HvpexTuea «[po 0bMexeHHS BUKOPUCTaHHSA Aesknx HebeaneyHnx pevosuH» 2011/65/EU.

. OupekTnBa «[Mpo BUNpOMiHIOBaHHS LLYMYy Big obnagHaHHs, MpU3HaYeHoro Ans BUKopuctaHHs Hagsopi» 2000/14/EC. IHdopmaLiio CTOCOBHO
BVNPOMIHIOBaHHSI LUYMY Ta LUMPUHW CKOLLYBaHHS AMB. Y PO3Aini « TeXHIYHI faHi».

[asoHokocapka Husqgvarna Automower 105 (ceptudikat 01/901/176): ynoBHoBaxeHuiA opraH: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyris-
borgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Sweden (LLBeuis) onpuntogHu1Be 3BiTU LWOAO OLHKK BigNOBIgHOCTI 3rigHo 3 gogatkom VI OupekTnen Pagn
Big 8 TpaBHsa 2000 poky «[1po wyMoBi BUknan B HaBkonuwHe cepegosuiie» 2000/14/EC.

[azoHokocapkn Husgvarna Automower 310/315 (ceptudikat 01/901/225) i Husqvarna Automower 420/430X/440/450X (cepTtudikat
01/901/201): ynoBHoBaxxeHun opraH: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden (LLUBeuis) onpuntogHus
3BiTM LLOAO OLiHKM BiANOBIAHOCTI 3rigHo 3 gogatkom VI OAupektueu Pagu Big 8 TpasHa 2000 poky «[po WwWymoBi BUKMAW B HABKOSMULLIHE
cepenosue» 2000/14/EC.

. Iupektuea «Mpo pagioobnagHaHHsA» 2014/53/EU. 3acTocoBaHo Taki cTaHaapTu:
- YopHosa Bepcis ETSI EN 303 447 V1.1.1_0.0.7 (2016-07)

EnektpomarHiTHa CyMmicCHiCTb:
- ETSI EN 301 489-1 (4yopHoBa Bepcis 2.1.0)

Ona moneneit Automower® 310, Automower® 315, Automower® 420, Automower® 430X, Automower® 440 Ta
Automower® 450X,ocHalleHnx mogynem Husqvarna Connect takox:

- EN 301 489-1 v1.9.2.

- EN 301 489-7 v1.3.1.

- EN 301 511 V9.0.2 (edpeKkTUBHICTb pafioqacTOTHOIO CNeKTpy)

Huskvarna, 3 ciyHs 2017 poky

Jop. CE€

INapc Pyc (Lars Roos)

Oupektop mixxHapogHoro Bigainy HOOKP, kateropis enektpnyHoro obrnagHaHHs
(YnoBHoBaxeHU npeacTaBHUK kKomnaHii Husqvarna AB, o Bignosigae 3a TEXHIYHY AOKYMEHTaLio).
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